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Judith Barrett usa un estetéscopo para

averiguar si William Hall la quiore,

en osta escena do "Flying Hostess”,
de Universal.
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a)nsg]'o a las S enoras
%aclves

que estan por ser

SENORA, siga ¢l consejo de sn médico
respecto a los trastornos que trae consigo
la época del embarazo.

Como Ud. sabe, estreilimiento (sequedad
de vientre) es uno de los principales tras-
tornos, y para combatirlo se acude a veces
a purgantes violentos que pueden tener
gravisimas consecuencias.

Por eso su médico es tan estricto y no
permite sino laxantes muy suaves, de prefe-
rencia la Leche de Magnesia de Phillips,
porgque obra con incomparable suavidad. La
dosis en estos casos es una cucharada
disuelta en un vaso de agua, de naranjada
o de limonada.

Para las niuseas y vomitos, la mejor ma-
nera de administrar la Leche de Magnesia
de Phillips es disolver una cucharadita en
medio vaso de agua fria, y tomarla a sorbos,
con intervalos de algunos minutos.

Si hay sensibilidad en los dientes y las
encias, lo cual es muy frecuente, el uso
diario de la Leche de Magnesia de Phillips
como enjuagatorio bucal, alivia, desinflama
y ayuda a la buena conservaciéon de la den-
tadura.

Pero, al comprar Leche de Magnesia,
exija usted la legitima, es decir, la de
PHILLIPS. ;Rechace toda imitacion!

eche c[e%agnesia
-PHILLIPS

REGULARIZA EL APARATO DIGESTIVO




DOS ASES DE LA RADIO EN
DOS EXTREMOS DEL CONTINEN-
TE, PERO QUE MHABLAN DESDE
HOLLYWOOD: JACK BENNY,
UNA DE LAS FIGURAS MAS FA.
MOSAS DE LA RADIOFONIA DE
LOS ESTADOS UNIDOS, ¥ CAR-
LOS BORCOSQUE, CUYAS
CHARLAS TANTO SE HAN PO.
PULARIZADO EN TODA LA AME-
RICA LATINA,

BORCOSQUE SIGUE OBTENIENDO
EXITO CON SUS CHARLAS
RADIOFONICAS

Carlos Borcesque estd obteniendo un éxito extraordinario en
todo el continente latino-americano con sus charlas radiofénicas,
presentadas por los fabricantes de los productos Tangee, v en las
que trasmite a millones de aficionados las noticias v comentarios
més recientes y originales sobre Hollywood,

En una de sus charlas recientes, sus oyentes habran tenido la
sorpresa de escucharle hablando desde el “Trocadero”, el zitio de
diversién mas famoso de Hollywood, presentando ademis, a algunas
estrellas con guienes se encontrd en aquel sitio, rogandoles gque
hablasen a sus admiradores de América Latina.

El éxito de estas charlas no sélo ha provocado la decision de
continuarlas, sino el de incluir melodias orquestales de las peliculas
mas recientes, 1o que constituird una gran primicia. Y ain entende-
mos que Borcosque tiene reservadas otras sorpresas en programas
futuros, presentando destacadas personalidades cinelindicas de
modo que sus charlas sigan constituyendo, como ya lo son por
o'pin,idn unénime, uno de los programas radiofénicos més escu-
chados.
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"CHOCAN LOS AMANERAMIENTOS
TEATRALES"

Habana, Cuba

Saliendo del mercado de Hollywood
peliculas como “El capitin Blood™, “La
historia de Louls Pasteur”, “La historia
de dos ciudades”, y otras por el estillo,
jamas tendrin las peliculas norteameri-
canas rival en la produccién de otros
paises, las espanolas entres ellas.

(No se les ha ocurrido a los produc-
tores espanoles que todos los que habla-
mos el castellano no somos “espanoles”,
¥ que ya es hora de que veamos en la
pantalla asuntos de indole internacional
en sus peliculas y no exclusivamente
espanoles? ;O es gque tendremos que
esperar a que recorran todas las pro-
vincias de Espana con sus costumbres y
sus acentos?

“Una morena clara” sera divertidisma,
pero es carente de argumento y de ac-
cibn, y eso que nos aseguran que es de
las mejores; y “Sor Angélica”, pese a lo
que ha gustado, a mi me parece un ver-
dadero desastre en actuacion y maqui-
laje.

Marcedes Rodriguez

"METAMORFOSIS DE CINELANDIA™
La Habana, Cuba

Es admirable la evolucién que sufre 1a
mas grande de todas las revistas de cine
en las Américas.

Todos log meses CINELANDIA es una
revista nueva, lo mejor, es mas grande
Aun los “ateos” del cine encuentran en
ella amenidad.

No me mueve el interés del délar, al
eseribirle agi, sino simplemente para co-
municarle mi més sincera felicitacién y
al igual que yo, la mayoria de sus lec-
tores cubanos.

Es raro el hogar cubano donde no

hay un nimero de CINELANDIA. Las
“pepillitas”, las viejas, el joven, el viejo,
todos corren tan pronto toca “Cinelan-
dia” nuestras tierras.

La acertada seleccién de ‘films” que
Uds. hacen cada mes, es otro motive que
me lleva a felicitarles. La galeria de re-
tratog es también estupenda. En fin, que
en todas sus partes “Cinelandia™ es una
revista fina y completa.

CINELANDIA
pagard un doélar por
cada carta interesante
que se publique. Dirija
sus comunicaciones a
Juan J. Moreno,
Director.

iQue nada interrumpa tan gloriosa
marcha y que los anos no “envejezcan”
tan vigorosos esfuerzos de mejoramiento,
son mis mejores deseos!

iY que sepa “Cinelandia"” que hay un
cubano que la admira! jDiganselo!

El dia tres llegaron aqui los esposos
Powell-Blondell. Todos los ‘“cubichis"
faniticos y ateos, por poco se log comen
“vivos”. Me gustaria ver en las paginas
de “Cinelandia” una resena de tan sim-
patica boda. Dispense la lata.

Rubén Vigén

"LA PERLA DEL CINEMA"

Riobama, Ecuador

Esbozdése en mi mente para permane-
cer siempre en ella, la femenina, bella
y noble figura de Olivia de Havilland.
Es el hechizo de su rostro, revelador de
su sencillez y pureza de espiritu; la con-
sidero como el més alto exponente del
arte y la virtud, prometedora de gran-
des sensaciones futuras en el arte cine-
mitico,

CINELANDIA cumple con su deber
de la manera més justa que puede ha-
cerlo: distingue y valora perfectamente
la gracia v belleza de Olivia, cuyo valor
més positivo es el de su virtud, via por
la que conseguird €l mas rotundo éxito,

CINELANDIA da una vez més prueba
de su alta comprensién dentro del campo
artistico al hacer la mas fiel y elogiosa

presentacion de Olivia de Havilland en
su numero correspondiente al mes de
abril del presente afo,

Cualidades finas y delicadas resaltan
como propias de esta beldad, ingenui-
dad de costumbres, sencillez; eso le atri-
buye el escritor a esta beldad del dia.
Vayan por medio de ésta mis entusiastas
felicitaciones al autor del Retrato de
Olivia,

Por medio de esta importante revista
me he informado del éxito obtenido por
la aectriz en “Captain Blood"”, valiosa
novela de accién y aventura, donde en-
tra en juego el valor de un héroe y el
delicado papel de una mujer bella en
el rol de Arasbella, Ansioso estoy de
admirar en el lienzo de plata este film,
para ver actuar a Olivia de Havilland, a
la que pongo el epiteto de “Perla del
Cinema".

"Latio"

"LA QUE FUE Y LA QUE ES"
México, D. F., México

Hasta hace poco, nadie o pocos toma-
ban en serio & Carole Lombard. La con-
sideraban s6lo una figura decorativa del
cine. Mas desde su labor en “20th Cen-
tury” (“Esclavos de la farsa" agui en
México), hasta los escépticos han le-
nido que rendirse y reconocer, por ende,
que en ella hay una gran actriz.

Al hablar de la vida cinematogrifica
de la Lombard, podemos dividirla en dos
partes: la que fué y la que es, sirviendo
de punto de division su inolvidable “20th
Century”.

Estamos esperando a la nueva Carole
en otro trabajo semejante al de “Escla-
vos de la farsa”, pero éste ain no llega.
0jala y no suceda lo que Hollywood ha
hecho con otras: encumbrarla para re-
bajarla luego con peliculas mediocres.

Roberto Fagoaga




EL SIMPATICO ACTOR
FRED MacMURRAY Y LA
BELLISIMA CANTANTE,
GLADYS SWARTHOUT,
APARECERAN MUY PRON-
TO EN EL FILM MUSICAL
"CHAMPAGNE WALTZ",
DE LA PRODUCTORA
PARAMOUNT. AQUI LOS
VEMOS EN VYARIAS ES-
CENAS DE ESE FILM.
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NO HACE MUCHO el director de Mi-
e fué detenido por un policia de tra-
fico y acusado de exceder la velocidad
legal. De Mille estaba indignado.

~jComo se atreve a detenerme! ;No
me reconoce? Soy el director mas famo-
50 del mundo.

—Lo siento, Mr. Capra, pero marchaba
Ud. a sesenta millas por hora.

SE CUENTA de un boxeador “apadri=-
nado” por un astro, que se¢ encontraba
boxeando la otra noche y que se estaba
llevando lo peor del combate. Al final
del primer round su padrino lo alentaba:

—No tengas miedo. No te ha puesto
la mano encima. , . .

Al finalizar el segundo round, €l bo-
xeador estaba tonto de los golpes, pero

el astro insistia que siguiera:
—Si no te estd poniendo la mano en-
cima. . . . — seguia con su cantaleta,
—¢Ah, 81?7 — dijo el apabullado mu-
chacho. — Entonces mejor que vigile al
referee, porque alguien me estd pegando
una zurra tremenda.

Un dia un empleado del Departamento
de Publicidad de un estudio se volvié
chiflado y escribio la verdad acerca de
una estrella:

Olga Tarlenoff, estrella de la cinta
“T'res hombres y una mujer”, no es rusa
ni cosa que se le parezca, v se llama de
verdad Minnie Spoondolik, habiendo
nacido en Culver City, cuando esta ciu-
dad tenia solo dieciocho habitantes, Ella
dice tener veinticuatro afios, pero como
Culver City yva tenia en 1912 mas de
treinta mil habitantes, puede adivinarse
que Minnie exagera.

Bso de que desciende de nobles de
Rusia es mentira, ya que su padre fué
toda su vida un albanil hasta que su
hija llegé a ser estrella y desde entonces

no ha dado un golpe (s1 se exceptian
los que le da a su mujer). Como su inte-
ligencia es muy limitad, Minnie se rodea
de un gran misterio, negandose a ver a
nadie, ya que cada vez que abre la boca
sale una barbaridad. Cada vez que trata
de actuar en una peliculs, el director le
dice:
Déjate de tonterias, Minnie, y le-
vantate las faldas un poquito mas.
Porque las plernas de Minnie es lo
que la mantiene en la pantalla, Todo el
dinero se le va en mantener en secreto
las borracheras del autor de sus dias
que se “ha vuelto Hollywood”, y por eso
ella debe a todo el mundo. A mi me debe
veinte pesos desde hace varios meses,
que se ha “olvidado” de pagarme.

EL REPORTER estaba entrevistando a
una estrella mas famosa por sus bellas
lincas que por su inteligencia, y empe
zaba a cansarse.

—;Dénde naci6é Ud.?

—En un pueblecito de Nebraska,

—.Y por qué? — fué la asombrosa
pregunta.

—Oh, por estar cerca de mi madre —
fué la aiin mas asombrosa respuesta.

Un escritor que acaba de regresar de
Nueva York dice que la sequia en al-
gunas partes de Estados Unidos es tan
grande, que un dia vié a cuatro arbo-
les que corrian persiguiendo & un perro

El paciente:—Doctor, jesta Ud. seguro
de que tengo pulmonia? Hay tantos doc-
tores que diagnostican pulmonia y el
enfermo muere de otra cosa.

El doctor (indignado):—Amigo, cuan-
do yo diagnostico pulmonia, los enfer-
mog se mueren de pulmonia.

—Cuando Felipe me besé anoche, todo
se volvié negro.

—;Qué pasd, te desmayaste?

—No, el apagd las luces.

™ 4

EN UNA BARBERIA de un estudio
estaba un actor no hace mucho, hacién-
dose rasurar la barba, cuando un joven
empleado, nuevo en ¢l estudio, se acerca
a él gin aliento.

—Mr. Crosby, Mr. Crosby — le grita
excitado — su mujer acaba de dar a luz
¥ quiere verlo. . . .

El actor salié de la silla como dispa-
rado por un regorte. Con la cara llena de
jabén y a medio afeitar corria como un
desatinado, cuando se detiene de pronto,
con una exclamacién de célera:

—iPara qué diablos estoy corriendo si
yo no soy Crosby!

Ella; —Antes de salir a paseo en su
automovil, debo explicarle que no fumo,
no bebo y no me gusta besar a nadie.

El: —Esta Ud. equivocada, sefiorita.

Ella: —;Quiere decir que estoy min-
tiendo?
=—El: = No. .
conmigo.

.. En lo de salir a pasear

Un actor venido & menos se encontrd
con otro en el Boulevard Hollywood:

—;Qué haces ahora? — le preguntd
¢l segundo.

—Vendo muebles. . . .

«—Y has vendido muchos?

—Hasta ahora sélo he podido vender
los mios. . . .

L& esposa de este mismo actor hablaba
por teléfono con una amiga sobre lo que
le habia ocurrido aquella manana.

—Mi nifo se tragd una moneda de me-
dio délar. . . .

—Y comb estd, todavia en peligro? —
le preguntd su amiga.

—Nao por ahora, porque mi esposo ain
no ha regresado a casa. . . .

Una esgtrella asegura que su esposo
es tan distraido que una noche, antes de
acostarse, le dié cuerda al gato y tird
el reloj fuera de la casa. . ..

7




LAS ESTRELLAS HAN AMADO SIEM-
FRE EL ROL QUE LAS HIZO FA.
MOSAS. AQUI YEMCS A BETTE IN.
TERPRETANDO EL PAPEL DE MIL-
DRED, CON LESLIE HOWARD, EN
UNA ESCENA DE "OF HUMAN
SONDAGE"”, DE R.K.O,

LA MUCHACHA QUE IN.
TERPRETO LA MALDAD
MAGISTRALMENTE, SE
AFERRA A CREER QUE
ENTRE FLLA Y MILDRED,
LA HEROINA DEL FILM
“OF MUMAN BOND-
AGE", EXISTE UN ABIS-
MO INSALVABLE
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Personalidades

BETTE
DAVIS

Por Rondén

Cuando Mildred, la muchacha de alma
mis negra que ha exhibido el cinematd-
grafo, despertd de la noche a la manana
una oleada de admiracién, el alma de
una actriz que luchaba apasionadamente
por la celebridad, sufrié también wuna
intensa transformacién. Bette, la rubia
un poco incolora, de grandes ojos timi-
dos, se hallé frente a un problema di-
ficil. ;Era la fuerza del arte interpreta=-
tivo que acababa de abrir para ella un
camino de gloria, o la casualidad bené-
fica que en un momento de sorpresa ha-
bia forzado a la estrella a descubrirse a
si misma?

La madre de la famosa intérprete de
“Of Human Bondage”, ha hecho la gi=-
guiente declaracion:

—El dia que se exhibié por primera
vez la historia famosa de la muchacha
londinense de alma negra y corazén
emponzonado, Bette y yo contemplamos
con horror el desarrollo de una cinta
extraordinarig, el resurgir de una perso-
nalidad nueva, terriblemente repulsiva.
En silencio las dos sabiamos que esa
pelicula era el triunfo total o el final
de su carrera,

Es sencillamente inadmisible que
Bette, una muchacha buena y sencilla,
descendiente de una familia puritana de
Nueva Inglaterra, haya podido encarnar
triunfalmente en las pantallas del mun-
do el tipo de una mujer desprovista de
sentimiento, impura y mala.

La muchacha que interpreté la mal-
dad magistralmente, se aferra @ creer
que entre ella y Mildred hay un abismo
Insalvable. Bette ha declarado siempre
publicamente “su amor a la virtud, su
inclinacién &l hogar y a la vida tranqui-
18" y ha dada un ejemplo extraordinario
de fidelidad conyugal a la ciudad donde
la infidelidad pasa sin comentarios,

Sin embargoe, el realismo terrible del
cine, la fuerza con que la lente revela
el interior de las almas, aquella facultad
de exhibir las personas y las cosas tan
de cerca, tan al desnudo, ha hecho pen-
sar a Hollywood que quizdg algun dia
Ia heroina del mal sentird como tantos
genios creadores, el impulse de con-
fundir su propia vida con la de sus
creaciones ideales.

Hollywood se pregunta intrigado:
iLograrda el alma de Mildred que resu-

citd en todas sus posteriores creaciones
y ha llegado a ser algo asi como ¢l sino
inevitable de Bette Davis, infiltrarse al
través del tiempo en su propia psico-
logia?

Las estrellas han amado siempre el rol
que las hizo famosas. Bette confiesa que
ella ha sentido el realismo terrible del
personaje que interpretd con perfeccion.
Ha llegado a admitir:

—Mildred y yo nos identificamos de
tal manera, que en los dias en que fil-
maba la pelicula llegué a salirme de mi
misma y aun en las horas en que no
trabajaba pensaba, sentia y hacia de
acuerdo con el yo morbido de la heroina
de “Of Human Bondage".

Y ella sabe perfectamente que ningin
otro rol de cuantos interprete en el mar-

Bette ha declarado siempre
“su amor a la virtud, su in-
clinacién a la vida tranquila.

co de plata, tendra para ella un signifi-
cado tan profundo, un valor psicologico,
destructivo tal vez, pero inolvidable.

Para alejar de si la sombra tragica de
Mildred, Bette tuyo que hacer esfuerzos
inauditos

—Llegué al extremo de asumir la per-
sonalidad ficticia con un realismo tal,
que mi marido me prohibié rotunda-
mente gque volviera a pensar en ella v
a actuar como ella.

Llego el dia decisivo en que lg in-
térprete ‘admirable tuvo que despedirse
violentaméente de aquella creaciéon tra-
gica que la perseguia como un eco fatal.
Y Bette, ante el asombro de Hollywood,
ha confesado que fué tal el interés que
en ella despertd el alma fria, la psicolo-
gia gélida de la mujer mas inhumana
que ha descrito el cinema, que el dia que
hizo el proposito de olvidar para siempre
a Mildred, en la intimidad de su alcoba
derramoé en silencio ligrimas de desespe-
racion.

Bette es Ia actriz a quien le es negado
uno de los favoritos placeres del arte
interpretativo, vivir, amar y cultivar el
alma del personaje cuya interpretacién
ha hecho célebre.

Por un contraste extraordinario, la
muchacha cuya maldad ensangrenté la
pantalla, tiene fama de tranquila, de me-
todica, de bondadosa, Los diarios v las
revistas han hablado siempre de su
amor a la simplicidad, de su renuncia-
cion a los placeres destructivos que
constituyen la atraccion radiante de la
multitud cinematografica. Bette es un
contrasentido. Pero nadie duda de que
esta gran actriz del c¢inema posee una
vocacion tragica. Sus bellos ojos solo
pueden reproducir con perfeccion la
frinldad y el espanto. Grandes conmo-
ciones esperan en la pantalla a la he-
roina de “Of Human Bondage" en los
dias futuros.

En vano la hija de familia ¥ esposs
modelo trata de fugarse de los brazos
diabdlicos de la mujer que ella misma
créd en un rapto de triunfo. Ella y
Mildred son dos realidades trigicas que
se hermanan admirablemente en la pan-
talla ¥ como todas las grandes intérpre-
tes de la tragedia, Bette debe verterse
a si misma en el ser cruel, maligno, pér-
fido, que ella misma creé y que puede
volver a crear en lo futuro, si asi lo
exige el phblico,

Segin los que gustan de imaginarse
cosas espeluznantes, la actriz inmortal
de la pantalln no puede alejarse de su
propia creacion sombria. Como el famo-
50 poeta del mal, ella también debe ha-
ber sentido en lo intimo de su ser un
deseo enfermizo de envenenar su alma
con las pasiones sangrientas que sus hé-
roes cantaron

Los cinicos de Hollywoed, inclinados a
la tragedia, verian con buenos ojos la
identificacién violenta del personaje y
de Ia actriz, ¥ al escuchar de sus pro-
pios lablos la confesion del peligre inmi-
nente, no he podido ocultar un gesto de
asombro, Y en la imaginacion de los pseu-
do profetas de Cinelandia surgen mil
desenlaces sensacionales en la vida quie-
1a y sincera de la gran actriz.
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JAMES
STEWART

Por Martinez

Nuestros lectores lo conocen a traveés
de unas cuatro peliculas que lo han
establecido en Hollywood como una
nueva personalidad llena de interés, de
sinceridad y sobre todo de modernidad.
Si, de modernidad, porque Stewart es
esencialmente el astro de 1936, con esa
trivial despreocupacién que hace pen-
sar en acrobacias de aereoplano, divor-
cios sensacionales, fortuna, etc, y que
s56lo es In caretn gue esconde la an-
gustiosa sensacion de inseguridad,
Aquellos de nuestros lectores que lo
vieron en "Next Time We Love” no
podrén olvidar la sinceridad, el fervor,
podriamos decir, con que vive la in-
quietud constante del periodista que co-
mienza, a caza de fama, de alguna nola
que destaque su nombre, sonando inti-
mamente con el ideal de una casa pro-
pia, amor y matrimonio y acosado
constantemente como bestia de la selva
por la.necesidad del pan, del dinero con
que hay que pagar la renta, la ropa, etc,

Qué periodista tan diferente de los
que nos habian dado Clark Gable, Wil
liam Powell, Pat O'Brien o Lee Tracy
Quien quiera gue haya pasado algunos
meses o anos de su vida alderredor de
las redacciones de periodicos, conven-
dra con nosotros en que reporters de
gesto “musolinesco”, como el que nos
ofrecié Gable en "It Happened One

Night" estan tan distantes de la reali-
dad como el sol de Ja tierra. En cam-
bio Stewart acerté en su caracteriza-
cion del periodista tipico.

Este nuevo actor que ya tiene claro
perfil de astro, tiene en su haber a mas
de esa facultad para ocultar la enorme
tensién interior, rara habilidad de actor
y talento pulimentade por la cultura,
No hay que olvidar que es un graduado
de Princeton, aspirante al titulo de In-
geniero Arquitecto y que antes de fi-
gurar en el elenco dramatico de su uni-
versidad, ldmpara de Aladino que le
abrid las puertas de los teatros de Nue-
va York fué redactor del periédico que
edita la misma Universidad y asistente
de un profesor de arquitectura.

Este muchacho contradice la clisica
concepeion del gelf-made man tan falsa
pero tan amada de los americanos. No
ha salido de una factoria ni es hijo de
Ia miseria, o extra acostumbrado a irse
a la cama con las tripas horras, ni mi-
mado de salguna Cenicienla milagross,
Sus padres, gente acomodada, tuvieron
suficiente dinero para mandarlo & una
de las mis notables universidades del
este; renuncid a la arquitectura, no por-
que sintiera arder la inspiracion artis-
tica en su pecho, sino porgque vid a tra-
vés de sus éxitos como actor aficionado,
que el piblico no le asustaba y que
con cierta facilidad podia actuar mejor

JAMES STEWART ES MUY AFICIONADO A

LA FOTOGRAFIA. AQUI LO YIMOS A

BORDO DE SU YATE CON 5U CAMARA

FAVORITA. ARAJO LO VEMOS EN SU

CASA, UN PRECIOSO CHALET QUE ACABA

DE CONSTRUIR EN LAS COLINAS ADYA.
CENTES A HOLLYWOOD.

yue muchas docenas de muchachos que
vivian holgadamente de lo que el tea-
tro les pagaba. En cambio, centenares
de ingenieros, abogados, ete,, tenian que
doblar sus diplomas rociindolos con naf-
talina para que la polilla no los devo-
rara, para lanzarse & la lucha por la
vida ya como chauffeurs, mecinicos,
vendedores de gasolina, meseros de res-
taurant, ete. Del teatro vino a Holly-
wood lo suficientemente maduro para
recibir desde el principio la confianza de
los productores en papeles de impor-
tancia.

Sin embargo, late en él ese temor por
el mansana, brumoso e ingeguro gque
viene siendo el signo de nuestro tiem-
po. Es acaso el Unico actor de Holly-
wood a guien el éxito no ha llenado de
falaz confianza en si mismo. Mis bien
lo ha sorpréendido que abrumado,

Acostumbrados como estamos a mirar
que desconocidos, a quienes el favor del
publico caprichoso convierte en astros,
beben hasta embriagarse la copa del
éxito, tomamos con escepticismo la
actitud de Stewart hasta que 1o conoci-
mos. Acababa de comenzar a trabajar
en “Next Time We Love". Un dia trajo
a su casa un raido sombrero con que
aparece en varias escenas de la peli-
cula, Su perro lo cogio distraidamente
entre los dientes y lo hizo trizas. Pues
bien, esa misma tarde salié Stewart ve-
lozmente a recorrer las tiendas de Hol-
lywood en busca de un sombrero gimilar
para que no notaran en el estudio lo
que acababa de ocurrir, Esta conside-
racidn, por los demds, es desconocida
enire las estrellas de Hollywood que se
sienten muy satisfechas de poder gue-
mar un escenario entero, sin tener por
ello que pedir disculpas a sus jefes,




FSTRELLA

JOHN BSARKYMORE TIENE EN
SUS VENAS ALGO DEL ESPIRITU
INQUIETO DE OSCAR WILDE,
DE RABELAIS, DE BEERNARD
SHAW Y DE COWARD, PERO LE
HA FALTADO CALMA PARA DE-
DICARSE A ESCRIBIR,




ROSALIND
RUSSELL

Por Navarrete

Frente a la camara, Rosalind posce el
milagro de una doble personalidad,
Claro que la muchacha alta, delgada,
aristocratica, que viste lujosamente y
no lograria ocultar su procedencia de la
alta clase social de Connecticut, era su-
ficiente para convencer a Hollywood y
a los cinematografistas que en la panta-
lla ha surgido una nueva estrella capaz
de interpretar el refinamiento y la ele-
gancia, la distincion y aquella sonrisa
mefistofélica y grave que lleva estampa-
da en los lablos toda gran dama en Lon-
dres o en Park Avenue. Pero ademas la
heroina de “Rendez-vous" sabe salirgs
de su estiramiento premeditado, sabe
afectar una voz de falsete y exhibir
valerosamente en la pantalla a la mujer
esencialmente femenina y como es 16gi-
co, terriblemente cogueta.

lista capacidad de tragedia y de co-
media, de suspiro Byroniano y de carca-
jada histridnica, sorprenden & los que no
han visto de cerca a Rosalind Russell.

Rosalind merece un titulo brillante en
la ciudad del cinema: es la mujer que
mis ficilmente se adapta a las circuns-
tancias. Cuando Rosalind se enfrenta a
los grandes problemas de la vida, es
esa gran dama grave y reservada, dota-
da de una filosofia seria y dispuesta a
aplicar principios y resoluciones logicas
con la rigidez de un Socrates. Cuando se
enirenta al fracaso, por pequeno que
égte gea, echa mano de su segunda per-
sonalidad y lo recibe con una sonrisa
burlona y un gesto despectivo. Segun
ella:

—Somos la consecuencia de lo que
queremos ser. Debemos aceptarlo todo
pero no olvidar nunca que nuestro ver-
dadero ideal de seres humanos debe
prevalecer sobre todas las exigencias de
nuestra profesion ¥ sobre todas las de-
mandas del arte,

Y es que gin dispula Rosalind Russell
es la muchacha mas optimista del cine-
ma, Incapaz de ser vencida, triunfé en
¢l cine con una facilidad sorprendente y
ahora, con el entusiasmo de su propia
experiencia, nos habla de la facilidad
del éxito y hasta podria convencernos
de que saltar desde el escenario de una
escuela en Waterbury hasta la excelsa
gloria del cine, hazana realizada por
ella, es sencillamente algo que no tiene
ningiin mérito v que estd al alcance de
todos:

—Con un poco de concentracién y
fuerza de voluntad.

Al revés de las heroinas ambiciosas
del cine enamoradas del triunfo y dota-
das de un voraz apetito de celebridad,
Rosalind cree firmemente que debemos
amar la vida y que debemos sacrificario
todo al éxito de nuestro porvenir hu-
mano.

—Siendo mujer més alla de toda fi-
nalidad artistica, mi sola preocupacién
es el matrimonio. Las mujeres hemos
nacido para el amor. No tenemos otra
razon de ser. Nuestro supremo norte en

la vida es la dicha conyugal. Se enganan
las mujeres que creen que hoy, en pleno
siglo veinte, el amor es un mito y la
mujer tiene derecho a invadir toda
c¢lase de esferas de gecién ajenss a la
suya propia.

Luego anade:

—Puede una ser actriz, eseritora, pro-
fesional, pero no debe ni puede sacrifi-
car a estos fines secundarios su primor-
dial razon de existir.

Realmente sorprende darse de manos
4 boea en pleno Hollywood, con una mu-
chacha que a pesar de su juventud, de
su éxito admirable y de poseer todos los
encantos y atracciones de una heroina
novelesca, hable con una seriedad ro-
tunda del més alto principio de la exiz-
tencia femenina y hasta llega uno a du-
dar de la evoluciin de la mujer de nues-
tro siglo. En el fondo ello demuestra
una vez mas la superioridad extraordi=-
naria de esta nueva y brillante actriz
de la pantalla.

JOHN
BARRYMORE

Por Borcosque

John Barrymore tiene pasta diferente
a la de la mayoria de los mortales de su
¢poca. No es precisamente pasta de hé-
roe, pero si de genio, con sus arrebatos,
sus excentricidades y sus originalidades.
Pero ha interesado mucho a la prensa
y a la multitud, ha hecho mucho y ha
dado mucho que hablar y que escribir.
Es de eszos hombres que se destacan, en
su época, porque viven su propia vida,
s¢ rien de la vida y de los demas, no se
atienen @ ning(an convencionalismo y les
carga lo establecido y lo tradicional
John Barrymore tiene en sug venas algo
del espiritu inquieto de Oscar Wilde, de
Rabelais, de Bernard Shaw y de Cow-
ard; pero le ha faltado calma, segura-
mente, para dedicarse a escribir, Ha
adoptado la profesion de actor, de la que
tan poco queda. De los que escriben o
pintan quedan sus obras. De la gente de
teatro el recuerdo. De la gente de cine
sus peliculas; pero modas, sistemas y
técnica cambian tanto, que una cinta que
hoy nos provoca admiracion nos hara
reir dentro de dos anos.

Queria ser dibujante, ilustrador audaz
como Gustave Dor:, Pero su padre y sus
hermanos Ethel y Lionel se hablan dedi-
cado al teatro y al teatro fué él a dar, a
los diez y seis afog. En vez de estudiar
actuacion clasica, se¢ presenté con su
propia escuela, arrebatado, original en
sus gestos, gritando cuando le daba la
gana, dando rienda suelta a sus senti-
mientos. Pero dentro pensaba, a lo me-
jor, que se iban a reir de él, Pero no le
importaba, come no le ha importado
nunca la opinién ajena. Le llamaron
genio y en pocos anos era el actor distin-
guido del teatro norteamericano.

Luego, al regreso de una gira triunfal
por Europa, anuncié su degeo de dedi-
carse a la pantalla. Entrevistado, des-

Ayuntamiento de Madrid

pués de hablar durante una hora de arte
y de ideales, contestd cuando le pregun-
taron porgue le interesaba Hollywood.

—Porque paga mejor. . ..

Hizo, en el cine silencioso y luego en
el sonoro, cosas espeluznantes y cosas en
broma: “La bestia del mar” y “El Dr.
Jekyl y Mr. Hyde"” junto a “El tunante
encantador”, de ambiente de alegre pa-
rodia, Y triunfo en todo.

En Hollywood tiene fama de extrafio,
de arrebatado, de intolerante. Es que u-
nos pocos no le comprenden y otros han
sufrido, sin saber cdmo admirarle, sus
agudezas, Es afectucso con sus amigos,
con sus companeros, con los operarios en
los sets. Pero le cargan las cosas estable-
cidas, las preguntas torpes, la gente in-
trusa que va a verle filmar y lo observa
sin consideracion, como si fuese una bes-
tia extrana. Se cuenta que una vez le
mostré la lengua, en pleno set, a una
dama muy elegante y cusjada de alhajas,
gue le miraba filmar a través de sus
impertinentes, ¢con mas impertinente in-
gistencia.

John Barrymore se deja llevar de sus
arrebatos. Tiene un temperamento de-
sigual, porque actiia como se siente y no
disimula, porque le teme, segan parece,
a que la bilis lo dafie por ocultar que
esth de mala gana. Es sincero, ante todo,
Pero cuando estd de buen humor es un
hombre encantador que lo toma todo en
broma y cuyo ingenio agudo es digno de
ser escuchado,

En su vida privada ha sido una de las
figuras més donjuanescas de los Estados
Unidos, un “Beau Brummel" de log tiem-
pos modernos. Sus amores, en sus tiem-
pos de la escens, han lenado ls primera
pagina de la prensa y jamas ha habido
persona alguna que haya sido mas foto-
grafiada de perfil, ese perfil que ha in-
fluido no poco en hacerlo famoso. Ahora
que los anos comienzan a pasar, parece
que ha hecho suprimir todos los espejos
“triples” que tenia en su residencia, para
no verse sino de frente, porque no quiere
asistir, seguramente, a la caida de su
perfil, . . .

Ethel, Lionel y John se encontraron,
hace algunos anos, en Hollywood, fil-
mando la pelicula “"Rasputin y la Em-
peratriz”, en la que los tres actuaban
juntos. Se creia que iba a ser tarea ti-
tinica dominarles. Pero no fué asi. Los
tres son artistas ante todo y aceptaron
indicaciones y ensayaron como buenos
ninos. Pero fuera del set, en sus casas,
discutian acaloradamente, Douglas Fair-
banks les invité una vez a comer y se
charld sobre lag proximas escenas.

—Erga — dijo el astro moreno —- como
haber tenido un trimotor con sus moto-
res funcionando dentro del saldn, | . .

Todas las grandes actrices de Broad-
way le admiraron y de muchas de ellas
ge enamord, olvidiandolas al dia siguien=-
te, pero gastindose fortunas en orqui-
deas y en regalog de alhajas dignas de
reinas. Evelyn Nesbit, Maude Adams,
Ida Conquest, Alla Nazimova. . . . Luego,
yva “tranquilizado” en Hollywood, se
enamord y se caso con Dolores Costello,
dedicandose a su hogar, sus hijos y sus
colecciones de antigliedades de valor.
Parccia otro, adormecido ¢l antiguo
hombre de mundo, alegre, caustico, lleno
de cuentos a la hora del cocktail en los
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clubs. Pero un buen dia reaparecio la
chispa adormecida y John Barrymore se
fué a Nueva York, se enamord de una
joven llamada Elaine Barrie y a fuerza
de aventuras llend de nuevo la primera
plana de la prensa. Un poce asustado
regresd a Hollywood y aquella le siguid,
Se reunieron en la ciudad del cine, ya di-
voreiado €1, Pero ya habia pasado el mo-
mento algido y la joven declard publica-
mente, que s¢ alejaba de aquel, por el
bien de ambos. Barrymore cayd enfermo,
desaparecio, ha vuelto a reaparecer y ya
esta otra vez lleno de brios, en la panta-
lla, con tanto éxito como antes. Unos di-
cen que esta arruinado y otros que sigue
siendo millonario. Pero todo eso es lo de
menos: seguiremos oyendo hablar de él
por mucho tiempo, porque vivira esa
misma vida agitada hasta su Gltimo dia
y sera como los perfumes o las flores en
el ojal, un adorno original, ingenioso y
sutil gue ha tenido esta era del teatro
y del cine norteamericano, mezcla de bu-
fon de corte y de gentilhombre de saldn,
digno de figurar entre las grandes per-
gonalidades de este siglo un poco his-
térico.

SIMONE
SIMON

Por Bustamante

La chiquilla a quien acabo de ser pre-
sentado es diminuta, gricil, inquieta. Su
silueta juvenil y delicada, sus ojos vi-
VACeS, Su sonrisa intensamente expresi-
va, explican a primera vista el gran
¢xito gue Simone Simon ha obtenido en
la pantalla,

A los veinte anos seria terriblemente
tragico que el genio llamara a las puer-
tas de una chiquilla inquieta y despreo-
cupada. Sin embargo, este e§ precisa-
mente el caso de la mas encantadora
parisina que ha triunfado en la pantalla.
Para mal de los que amamos Ia bella
despreocupacion de la juventud, los que
ante todo buscamos el sentido poético
de las cosas, la chiquilla extraordinaria,
cuya sonrisa posee todos los secretos de
la sublime expresion filmica, ademis de
er muy joven, muy linda, evasiva y
alegre, vivaz y poética, es una actriz
genial,

La fuerza de la expresion no rompe eén
ella nunca log limites de la naturalidad
v los que creemos que los matices deli-
cados del sentimiento, los secretos de un
corazon fragil, s6lo puede expresarlos
la actriz madura, armada de una gran
experiencia, vemosg con sorpresa a una
chiquilia, diriase una nifa, que sabe ha-
cer reir y llorar, que sabe hacer llegar al
auditorio en un ritmo admirable la di-
vina emocion del amor a log veinte anos
tal ¥y como florece en ¢l alma delicada
de las doncellag latinas.

Hasta ayer toda importacion europea
llegd a las costas de América envuelta
en el halo de lo sobrenatural, La palabra
refinamiento se identificé con el uso
oxcesivo de la actitud, De los verdes
prados del Rin o de las alegres latitudes
parisienses, Hollywood trajo mujeres be-

llgg, mujeres admirablemente interesan-
tes, pero todas cllas estatuarias, absur-
damente irreales,

Antes de Simone Simon a ninguno se
nos hubiera ocurrido imaginar que de
los boulevares parisienses, del café de
Paix, de las callejas de Montmartre, pu-
diera venir una muchacha que no com-
pareciera ante la cimara bien provista
de las dos cualidades bdsicas de la mu-
chacha francesa vista por Hollywood,
gangosidad exagerada y conglomerado
de sonrisas afrodisiacas. JA quién se debe
el aclerto extraordinario de Simone Si-
mon?

Nueva sorpresa. Se debe a ella misma.
Se debe al talento y a la energia de una
voluntad que sorprenden porqgue el ta-
lento y la voluntad no vienen por lo
general al mundo dentro del cuerpo de
una pizpireta cuya imagen fugitiva vol-
veria locos a Verlaine y a todos los fau-
nos de los bosques imaginarios

Durante un largo lapso de tiempo el
nombre de la nueva actriz fué pronun-
ciado con gesto desdenoso. Simone ha-
bia sido designada para una serie de pa-
peles que por una razén u otra nunca
llegd a interpretar. En el “Mensaje a
Garcia"” Simone debié haber sido la

SIMONE SIMON OBTUVO UN EXI.

TO APLASTANTE EN "GIRL'S DOR.

MITORY", UNA PILICULA HECHA

PARA ELLA Y DESTINADA A HA-
CERLA FAMOSA.

muchacha hombrunsg que a horcajadas
en un brioso corcel se lanzaba por las
maniguas pantanosas, En “Bajo dos ban-
deras" debio haber sido la muchacha ru-
da y generosa que por salvar a su aman-
te sacrificd su vida en bien de Francia,
Simone, por una razén u otra no satis-
fizo las espectativas de los productores.
Con ello salvé definitivamente su propio
porvenir en Hollywood. Porque mal se
avenia con ninguna de las dos partes la
psicologia delicada y sensitiva de la mu-
chacha que obtuvo un éxito aplastante
en “Girls Dormitory"”, una pelicula hecha
para ella y destinada a hacerla famosa.

Simone sabe que los hados han acu-
dido en su favor y que el futuro es para
ella tan bello como las mafanas sonrien-
tes de la primavera parisién, Su amable
sonrisa me dice que reconoce su triunfo
y que esta contenta de si misma, Se rie
como podria reirse Cenicienta al oprimir
entre sus dedos nacarados la varita mi-
gica que todo lo conquista. Tal vez
aquellas lagrimas que tan dulcemente
resbalan de sus ojos cuando el amor se
aleja esquivo a la hora definitiva en el
“Internado de senoritas”, resbalaron
también en los dias de prueba, cuando

(va a la pigina 61)




JACK OAKIE, ACTOR CO-
MICO DE LOS ESTUDIOS
PARAMOUNT, SE DISTINGUE
TANTO POR SUS ALEGRES
INTERFRETACIONES, COMO
POR SUS MOMENTOS DE
YERDADERC TALENTO EMO.
TIYO. ACADA DE FILMAR
'MILICIAS DE PAZ™.

HOLLYWOOD BOULEYARD,
UNA DE LAS CALLES MAS
FAMOSAS DEL  MUNDO,
CENTRO DE LA CINEMATO.
GRAFIA HOLLYWOODENSE,
TIENE UN ASPECTO DE
CALLE DE PUEBLO, INCOM-
PATIBELE CON LA FAMA
EXTRAORDINARIA DE QUE
GOZA.




MIEMEROS DEL CUERPO MOTOCICLETA DE LA POLICIA DE MEXICO,
D. F,, SON TESTIGOS ENTUSIASTAS DE LA FILMACION DE "THE GAY
DESPERADO', PELICULA DE LA PRODUCTORA ARTISTAS UNIDOS.
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Por Galo Pando

LA BUENA TIERRA. ... Es el titulo
de una pelicula que acaba de terminar
la Metro, de ambiente chino, basada én
una novela famosa, Pero esta “buena
tierra" de que hablo no es pelicula. Es
la aspiracion de todo mortal, de poscer
un pedacito de lerreno én donde guare-
cernos algan dia, cuando comience el
temporal de los dias malos o de la veiez,
Y hasta astros y estrellas piensan asi.
Greta Garbo se ha comprado una pro-
piedad en Suecia, cerca de Estocolmo:
un castillo medioeval rodeado de dos-
eientas cuadras de bosgues, para irse a
vivir cuando se retire del cine, lo que
ocurrirg, a lo mejor, en 1937. Silenciosa,
ignorada, en su castillo ¥ con tanta ar-
boleda, serd como una versién moderna
de “la bella dormida del bosque”. Clark
Gable, por su parte, anda también en
busca de una propiedad rural y parece
que va a comprar ung cerca de Santiago
en Chile, para pasar sus vacaciones ha-
ciendo vida campesina, Y siempre lo
mismo. . . . Los que estan lejos de Holly-
wood, sofhando con venir y log que viven
aqui sonando con aleiarse.

LA MUJER DE TU PROJIMO.
Binnie Barnes tiene un marido. No es
raro — lo tienen todas las mujeres casa-
das. Vivia en Londres, se llama Samuel
Joseph y se ha venido a Hollywood, a
reconciliarse con ella, Pero se divoreian,
Esto es ain menos raro todavia. Lo ra-
ro esta en que Binnie sale a todas partes
con su esposo ¥y 1o pasa muy glegremen-
t& sonrién y bailan juntos, mientras en

la corte de justicia sigue adelante el
juicio en que ella le acusa de crueldad
y de abandono., Otras noches el esposo
no acompana a su futura-ex-cara-mitad,
y entonces Binnie Barnes sale con César
Romero o con Don Alvarado. Este 1iltimo
esta en lista, segin parece, para reem-
plazar a Mr. Joseph como esposo numero
dos cuando el divorcio lo permita.

DOS SIMONES, Los estudios
Twentieth Century-Fox tienen en su or-
ganizacion una estrellita francesa que
se llama Simone Simon, y a quien nues-
tros publicos deben conocer a través de
peliculas europeas. La veran pronto,
también, en cintas filmadas en Holly-
wood. Simone Simon es un encanto, lin-
da y femenina, como para chuparse Jos
dedos, Tiene, para ser fiel a la tradicion
egtelar teatral y cinematogréfica, un
temperamento genial o un genio tem-
peramental — seglin como quede mejor
de leer. Y ahora la misma empresa acaba
de contratar en Budapest a una can-
tante de cabarets llamada Susie Simon,
a la que trae a Hollywood con el bonito
sueldo de mil quinientos dolares men-
suales. No van a caber dos Simones en
un mismo estudio. . . .

ESTAMOS DE ACCIDENTES, Clau-
dette Colbert sufrié un accidente de au-
tomévil al salir de los estudios de Para-
mount, golpeandoge la cabeza y perdien-
do el conocimiento, Las radiografias in-
dicaron gque habia sufrido una. ligera
conmocion cerebral y estuvo una semana
sin trabajar. Y William Powell ha tenido

UN AMIGO DE CINELANDIA DE VYISITA EN LOS ANGELES. EL SR,
R. C. LEBRET (DERECHA) ACOMPARADO DE SU SERORA ESPOSA Y
DEL SR. ELIAS COLUNGA, CONSUL DE MEXICO Y SU ESPOSA.

que pRSAr otra semana a obscuras, sus-
pendida su pelicula, por haber sufrido
quemaduras en ¢l globo de uno de sus
ojos durante sus vacaciones en el Cana-
da. Pero, felizmente, Claudette no ha
perdido la cabeza y en cuanto a Powell,
me dijo que "“no era nada lo del ojo”,

NO SE ALEJA. . . . Es cosa decidida
y declarada yva por la misma estrella,
que Norma Shearer no se retira de la
pantalla. Y es de alegrarse, porque des-
pués de su actuacion en “Romeo y Julie-
ta”, nadie podria dudar que es una de las
mejores actrices de estos tiempos. Pero
no volverd a trabajar hasta 1937, bus-
candoge actualmente un tema moderno
e€n que presentarla, dejando otro que ya
estaba preparado, “Maria Antonieta”,
para mas adelante,

MARLENE, SIEMPRE TAN MAR-
LENE, Desde Londres llegan noticias de
gque Marlene Dietrich sigue dando que
hablar a la prensa dia a dia. Apenas
llegada a Londres, asistié al estreno de
una comedia musical y llamé tanto la
atencion y tuvo a todo el teatro tan pen-
diente de ella, que al siguiente dia los
criticos decian: “En el estreno de ano-
che triunf{é Marlene Dietrich en la pla-
tea, " Apenas comenzada la cinta
“Caballero sin armadura”, para Alexan-
der Korda comenzaron también las de-
savenencias entre la estrella alemana y
¢l astro Robert Donat, ocurriendo una
serie de duelos y asaltos, sin floretes, en
pleno set, hasta que el segundo se decla-
ro enfermo y se retird de la pelicula,
dejando el campo victoriogo a Frau Mar-
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JUDITH BARRETT Y WILLIAM HALL, DOS NUEVOS ARTISTAS DE
LOS ESTUDIOS UNIVERSAL, QUE DEBUTAN EN "FLYING HOSTESS',
PELICULA DE AYIACION DE ESE ESTUDIO.



lene. Parece que se le reemplazara con
Lawrence Oliver.

NECESITO AYUDA MASCULINA.
Los estudios Twentieth Century-Fox
anuncian que, en adelante, se presentars
a Janet Gaynor como co-estrella de sus
peliculas, dandosele como “soporte” ar-
tistico el nombre de un galin de gran
fama. Es decir, que no se la presentara
como unica figura principal. Y es que,
desde el dia en que la pequefia estrella
pelirroja debutdé en “El séptimo cielo”,
comparti6é siempre su triunfo con algin
compafiero, de modo que es, en realidad,
una “media-estrella”. . . . Pero sigue
siendo popular.

SOLO UN EXESPOSO DISPFONIBLE.
Henry Fonda, exmarido nimero uno de
Margaret Sullavan, acaba de regresar de
Londres casado con una dama norteame-
ricana, viuda, a quien conocid en Europa.
De modo que aquella estrella, que pa-
recia dispuesta a recasarse con su anti-
guo marido, sale ashora a todas partes
con su exesposo numero dog, el director
William Wyler v a lo mejor se recasn
con éste, fiel al refran de que “mas vale
lo malo conocido que lo bueno por cono-
cer."

JCOLORES O BLANCO Y NEGRO?
Todos los productores cinematograficos
de Hollywood siguen asegurando que la
cinematografia del futuro serd a colores,
y a corto plazo, ¥ que no pasara un anoc
antes de que todos log estudios hagan
todas sus peliculas en rojo, azul y ama-
rillo. Pero los dos Carl Laemle, padre e
hijo, expropietarios de Universal, y que
de un momento & otro van a reanudar,
por su cuenta, la produccion de pelicu-
las, aseguran que las cintag continuardn
siendo, €n su mayoria, en blanco y ne-
gro, en donde se podrin obtener efectos
mas artisticos y menos cansados a la
vista. Y me parece gue tienen razén. Es
lo mismo que en el periodismo: hace
via largos anos que existen las tricromias,
a pesar de lo cual los grabados impresos
en un solo color siguen sienda los mas
bellos y admirados ¥ los mas artisticos,

SIEMPRE PELEANDO. . . . Johnny
Weissmuller se ha ido & Londres a ver
a Lupe Vélez, que estid obteniendo un
exito artistico y pantorrillesco en una
comedia musical. Y la simpatica mexi-
canita ha declarado por alld, textual-
mente, que ambos siguen enamorados el
uno del otro, agregando:

—Y ojald que en diez afos mis siga-
mos peleando tanto como peleamos
ahora, , .,

“Quien te quiere, te aporrea. . . ."”,
dice el refran,

;:EN QUE QUEDAMOS? La cinta
“Dodsworth”, de Samuel Goldwyn, pre-
sentada por Artistas Unidos, y cuyos
protagonistas son Walter Huston ¥y Ruth
Chatterton, cstd obteniendo un éxito
sensacional en Nueva York, Y los criti-
©0s aseguran gue, aungue la actuacion de
aquellos es espléndida, la afluencia de
piiblico la provoca Mary Astor, que apa-
rece en la pelicula y cuyo proceso, tra-
tando de recobrar a su hijita, durante el
cual se publicd un diario intimo, la ha

hecho figura interesante para la curio-
sidad popular. ¥ cabe preguntar: ;a qué
va el publico al cine, a ver una buena
cinta 0 a saciar su curiosidad por de-
terminado personaje y su vida privada?
Seria cuestion de estudiarlo, para ver
en qué se diferencia, entonces, el cine
del ecirco.

KARLOFF, BUENA PERSONA. Boris
Karloff cambia de frente . . . . artistico.
El terrible “Frankenstein” de la pantalla
abandona los roles espeluznantes para
convertirse en honrado detective que
persigue y castiga malhechores. Asi lo
han decidido los estudios de Universal
en vista de las quejas de las sociedades
femeninas y de los sustos que Karloff,
con sus caracterizaciones, hacia pasar a
los nifios en los matinées. Y el hombre
esta encantado, porque Boris Karloff es,
fuera de la pantalla, el astro mas timido
de Hollywood.

LA DAMA DE LAS CAMELIAS Y
ARMANDO. En “La dama de las came-
lias", que Greta Garbo filma actualmen-
te, habran cuarenta y dos escenas en las
que la estrella y su galin, Robert Taylor,
estan solos y en amoroso estado de animo,
Con razén los galanes de la gran actriz
suecd se enamoran de ella durante sus
peliculas, aunque esta vez, segun parece,
Taylor ha asegurado que simpatiza mu-
cho con la Garbo, pero que no se enamo-
rara, , .. Lo que, por lo demas, es buena
medida porque los que se han enamora-
do siguen mirédndola y admirandola de
lejos, como nosotres los que no tenemos
1a dicha — o el peligro — de besarla en
un set.

COINCIDENCIAS. . . . En los estudios
de RK.O. se filma la cinta “Papi y yo",
de la que s=on protagonistas Herbert
Marshall y Margot Grahame, ¥ en Lon-
dres se representa la comedia “Follow
the Saint”, que encarnan la esposa de
aquel, Edna Best y el esposo de aquella,
Francis Lister. Asi suelen comenzar los
divorcios en Hollywood. . . . ¥ en Lon-
dres.

EL BOUQUET NUPCIAL. . .. La tar-
de que se casé Maureen O'Sullivan, al
salir de su casa en viaje de luna de
miel, arrojé el ramo de flores que lleva-
ba en la mano, siguiendo la costumbre, a
sus amigas que la esperaban en el sa-

INtam

16n. Jean Harlow fué la feliz personita
gue lo recogid y eso significa que sera
la préxima en casarse. No seria raro,
porque William Powell esta dispuesto
a llevarla a la sacristia apenas aquella
diga que si. Pero antes de irse, Maureen
recobrd su ramo y ordend que todas las
flores fueran sacadas, planchadas y so-
metidas a un tratamiento quimico, para
que no envejezcan ni plerdan su color,
Una vez hecho eso, las colocara bajo un
cristal que servira de cubierta & una
mesita para tomar el desayuno, que ten-
dra en el dormitorio de su nueva resi-
dencia.

QUE NO LO NIEGUEN TANTO. Ha-
bria que felicitar a Dick Powell vy a Joan
Blondell, que anunciaron la fecha en que
se casarian y agi lo hicieron. Pero son la
excepcion. Charlie Chaplin viaja por
todo el mundo con Paulette Goddard y
niega que sean casados y ahora Mary
Pickford y Charles Buddy Rogers que
van a los cabarets tomados de la mano
¥ mirandose en los ojos, también niegan.
Es decir, ella dice que no se casan y él
que si. Yo sabia de matrimonios gque,
una vez casados, estaban en desacuerdo
sobre el paso que acababan de dar, pero
no sabia de novios que no coincidiesen
en aquello de si deben casarse o no. ., .,

CAMBIAN LOS TIEMPOS. En 1911,
J. Stuart Blackton produjo una cinta
basada en “La historia de dos cludades”,
de Charles Dickens, con Maurice Coste-
llo, Norma Talmadge y Florence Turner.
Costd apenas quince mil délares, inclu-
véndose los sueldos de los astros, Y la

que hizo la Metro no hace mucho, costd
un millén de délares. Pero la primera
produjo cien mil v la segunda ha dado
ya tres millones. . . .

CASAMENTERAS. . . . La mania de
casar personas es vieja como el mundo,
Desde tiempos inmemoriales, lasg senoras
de eada ciudad egpecialmente las sol-
teronas — discutlan y decidian, en rueda,
gué marido convenia a cada jovencita en
estado de merecer, Y ahora, las admira-
doras de astros y estrellas estan hacien-
do lo mismo al escribir a los artistas,
Gran parte de la correspondencia que
estos reciben contienen conscjos sobre
con quidn deben casarse. Lag admirado-
ras de Robert Taylor, por ejemplo, le
dicen en gran mayoria de que en vez de
casarse con Barbara Stanwyck, como
parece que ocurrira, elija a Virginia
Bruce o s Loretta Young, que hacen me-
jor pareja con él. Pero lo malo es que el
joven astro no se interesa por aguellas,
ni aquellas por él. Virginia Bruce est
enamorada de James Stewart y Loretta
Young del director Eddie Sutherland, Y
a Fred Astaire, por aquello de ser baila-
rin, le dicen que se case con Eleanor
Powell, que también zapatea. Pero lo
malo es que Astaire es casado y tiene
una nifita,

MATRIMONIO PARA DIAS DE DES-
CANSO. Randolph Scott, gue ha sido
uno de los solteros mas empedernidos de
Hollywood, acaba de caer en las redes
matrimoniales y se ha casado con una
joven de Chicago, llamada Marian Du-
pont, Pero lo extrano del caso es que
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no la ha traido a Hollywood ni la traera
nunca. La esposa seguird viviendo en
Chicago v alla se ird Scott, entre pelicu-
las a pasar algunos dias con ella, vivien-
do cuando esta en Hollywood, con su
amigo Cary Grant, como viene haclén-
dolo-desde hace anos. Es un matrimonio
por periodos, para que no haya ocasién
de aburrirse de estar juntos demasiado.
Pero también puede ocurrir que la es-
posa se aburra, de estar sola demasiado.

PARECIDAS. El parecido que
existe entre Constance Bennett y Bette
Davis es, al natural, mucho mayor de lo
que lo parece en la pantalla. Ambas es-
taban en Londres, no hace mucho. La
gegunda fué a una tienda, se compro
una gran cantidad de ropa y se admird,
después, de no recibir la cuenta, llegin-
dole por correo, mis tarde, remitida por
Constance Bennett, a quien habia sido
presentada por equivocacion, aumen-
tando agi el feudo que existe entre am-
bas actrices.

NO CANTARA. . . . John Boles, que es
buen cantante, tiene més interés en

triunfar como actor y en su nuevo ¢on-
trato con Universal ha obtenido que se
establezca una cliusula segun la cual
no se le hard cantar en sus peliculas ni
se le colocard en cintas musicales. Boles
es buen artista dramético, pero también
es lastima que no le oigamos més cantar.

EL PUBLICO SE SALE CON LA SU-
YA. La pelicula “Dormitorio de sefnori-
tas" terminaba, de acuerdo con el tema
original, sin que se estableciera si Si-
mone Simon llegaba a triunfar sobre su
rival, Ruth Chatterton, en conguistar el
afecto de Herbert Marshall Pero des-
pués de la preview de la cinta, en Holly-
wood. los estudios de Twentieth Cen-
tury-Fox recibieron mias de trescientas
cartas protestando y se decidié refilmar
el desenlace de modo que el piblico

vea que Marshall vuelye en busca de
Simone. La ciudad del cine hace sus
cintas a la medida, para satisfacer al
espectador que, como paga, tiene dere-
cho & ver las cosas como le gustan.

EL ALCAZAR DE TOLEDO. . . David
Wark GQGriffith, el famoso director de
hace dos décadas, quiere volver a la
pantalla con nuevos brios, Y esta pre-
parando un tema cinematografico basa-
do en el sitio y toma del Alcizar de
Toledo, preparandose en estos momen-
tos para embarcarse rumbo a Espafia a
fotografiar escenas de conjuntos en el
mismisimo lugar histérico. Pero lo malo
es que alli las cosas no gon de pelicula y
van demasiado en serio para colocar
cameramen y artistas a actuar tan a lo
vivo.

DISFRAZADOS. . Las estrellas
estan adoptando la costumbre de salir
de compras disfrazadas, con una peluca
de distinto color del de sus cabellos, an-
teojos ¥y trajes vulgares, consiguiendo
asi que no se las moleste. Joan Crawford
y Greta Garbo han iniclado el sistema
y Ginger Rogers hizo lo mismo en Nue-
va York, pero al segundo dia se quitd la
peluca porgue dijo que le moelestaba pa-
sar por la calle como una ilustre desco-
nocida. . . . Y hay que admirarle su
sinceridad. Si algunos astros decidieran,
por ejemplo, quitarse log toupets gue
usan, mostrando al natural las prema-
turas calvicies que ya asoman, tampoco
los reconoceria el publico.

COSAS DE RECIEN CASADOS, JOAN
BLONDELL INTERPRETA EL PAPEL DE
ESPOSA AMANTE Y SERYICIAL Y LE
RASURA EL CUELLO A SU NUEYO Y
FLAMANTE ESPOSO, DICGK FOWELL,
AMEOS TRABAJAN PARA WARNER
BROTHERS. A LA DERECHA, LOS CO.
MICOS WHEELER Y WOOLSEY FILMAN
"EASY GOING", EN LOS ESTUDIOS
R.X.O.

DOBLES SONORAS. ., . En su (ltima
pelicula para los estudios de la Colum-
bia, Grace Moore establecié la costumbre
de utilizar una "“doble sonora", buscan-
do a una joven que tuviese registro vo-
cal y escuela de canto semejante s ella,
para que ensayara con la orquesta, evi-
tando a la diva el cansancio de cantar
varias veces antes de filmar la escena
definitiva, Y ahora Lily Pons ha hecho
contratar a una buena soprano ligera,
Armanda Chirof, para que haga lo mis-
mo en la pelicula que esta filmando en
los estudios de la Radio., El siguiente
paso serd buscar dobles bailarines para
Fred Astaire y Eleancr Powell. ;Y qué
ocurrird el dia que los directores bus-
quen dobles que ensayen por ellos para
no cansarse, ., , 7

UN ASTRO MAS. .. . Nuestros lecto-
res recordarian a “Asta”, el perrito que
tuvo participacion importante en la ya
famosa pelicula “La cena de los acusa-
dos'. Pues bien, lo veremos de nuevo en
una cinta continuaciéon de aquella, que
esta filmando la Metro, con el mismo
reparto: William Powell, Myrna Loy. . ..
y el perrito.

GEOGRAFIA. . . . El comico Joe Pen-
ner, el que comparte los honores de su
actuacion con un pato, va a hacer una
pelicula para los estudios de la Radio,
que se llamaba primeramente “Conven-
cién en Paris”, pero que ha sido rebau-
tizada "Convencion en la Habana”. Y na-
turalmente que en vez de apaches y mi-
dinettes veremos bailadores de rumba al
por mayor., , .

ESOS FOTOGRAFOS. . . . Un fotogra-
fo tomé una instantinea de Joan Blon-
dell en el momento en que salia de un
restaurant de Hollywood, tocando la
coincidencia de que en el mismo instante

(va a la pagina 64)
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NO DEJE DE VERLAS

THE GAY DESPERADO — He aqui
una cinta hecha en Hollywood, en que se
presenta al bandido mexicano de la
frontera, no como un ser cruel y anti-
patico, villano de alma negra, sino como
un céracter simpatico y romantico, con
un alma de nifio dentro de su exterior
de hombre rudo y montaraz. La produc-
tora United Artists y el director Rouben
Mamoulian, merecen un voto de gracias
por esta alegre y divertida comedia gue
nos hizo pagar la velada mis entretenida
de que hemos gozado en muchas noches
de constante asistencia a los cines. Entre
un reparto brillante de buenos artistas,
se distinguen principalmente Nino Mar-
tini, cantante de 6pera, y Leo Carrillo en
€l rol de jefe de bandidos con una atrac-
cidn irresistible por la misica, Pero el
valor indiscutible de esta obra c¢cinema-
tografica se debe a la manera magistral
con que el director Mamoulian ha sabido
combinar una sucesién inagotable de
situaciones divertidas, un didlogo chis-
peante y una fotografia de ambiente sil-
vestre de tal belleza que arranca excla-
maciones de asombro de la concurrencia.
Escenas del desierto, nubes de plata, ra-
yos de luna y angulos de camara atre-
vidos, forman un conjunto inolvidable
en esta cinta simpéatica que consigue su
objeto de entretenernos y conmovernos
con su belleza. Del argumento no dire-
mos nada, ya que gueremos reservarlo
para el dia que la vean nuestros lectores,
Pero hay varias canciones tipicas canta-
das por Martini con la dulce voz y senti-
miento que caraclerizan a este tenor. En
el reparto estin Ida Lupino, Mischa
Auer, Harold Huber ¥ otros muchos ar-
tistas excelentes,

DIMPLES Con este titulo que tan
bien le viene a Shirley Temple, ya que
traducido significa “Hoyuelos”, refirién-
dose a esos que lleva en las mejillas v
que gon parte del encanto de esta pre-
ciosa chiquilla, la productora Twentieth
Century-Fox nos presenta una cinta di-
vertidisima y digna de sus predecesoras.
Shirley no ha perdido en nada su en-
canto y simpatia y sigue siendo la misma
nifia de slempre sin afectaciones que
echen a perder su innata naturalidad. La
cinta esté repleta de situaciones diverti-
dag y de un sentimiento sano que con-
mueve y alegra a la vez. Frank Morgan,
fino comediante gue es, atiade su per-
sonalidad simpética en el rol de hombre
digtraido que tiene la “debilidad"” de
echar mano a cuanto articulo se le pre-
senta delante, Shirley, que lo ama tier-
namente, trata constantemente de cu-

Ayuntamien

rarlo de esta aficién por lo ajeno. Apa-
rece en escena la actiz Helen Westley en
el rol de mujer rica. Su sobrino, Robert
Kent, desea dar una funcidén en su mo-
rada y para ello escoge a Shirley, Mor-
gan y una compaiia de actores ambu-
lantes. Como de costumbre, Morgan se
marcha con un reloj de la Westley que
Shirley devuelve. Como la dama vive
sola, consigue que Shirley se venga a
vivir con ella por un periodo de prueba,
pero la nina regresa a8 Morgan. Al final
todo se desenvuelve a satisfaccion gene-
ral y con la aprobacién de la concurren-
cia, que se ha divertido de lo lindo con
las situaciones, diilogo, musgica y demas,
y sobre todo y por todo, con la persona-
lidad magnética de Shirley y de Morgan.
En el reparto se encuentran también
Stepin Fetchit, Astrid Allwyn, Delma
Byron y otros muchos y buenos artistas.

Aungue no pretendemos ser drbi-
tros infalibles, pues como dice el
ofro, para gustos se ban becho
colores, creemaos, sin embargo, que
nuestro criterio en saber separar
lo bueno de lo malo én materia
cinematogrifica, ba de abaorrar
mucho dinero y tiempo a nuestros
fieles y muy constantes lectoves.

OLD HUTCH — Con este titulo tan ti-
picamente norteamericano, y que es el
apodo que lleva Wallace Beery en el
desempefio del caricter principal, M-G-
M nos presenta una pelicula de la vida
de una gente de pueblo en el interior
de Estados Unidos. Beery interpreta el
papel de padre de familia con una eterna
excusa para no trabajar, dejando el cui-
dado de la familia a su pobre esposa,
quien con muchas dificultades se gana
un peso que ofro trabajando de lavan-
dera. Un dia encuentra Beery una ca-
jita conteniendo una fortuna en billetes
de a mil délares, cien mil en total, Como
no podria cambiar billetes tan grandes
sin causar sospechas, Old Hutch decide
ponerse a trabajar para un dia poder
sacarle partido a su tesoro, que al mo-
mento ha enterrado debajo de un arbo-
lillo. Por consiguiente lo vemos traba-
Jando de duro en unos terrenoe que ha
conseguido arrendar, hasta que un dia
ve gue una comparnia de ingenieros ha
construido una caseta encima de su te-
soro. Una noche decide desenterrarlo,
encontrandose que dlguien se llavé los
billetes dejandole solamente la cajita
vacia, De agui en adelante el argumento
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se complica hasta un final satisfactorio
en que vemos a Old Hutceh, el héroe de
la aldea, més popular que de antafio, vi-
viendo una vida normal de buen ciuda-
dano y, lo que es mas asombroso, acos-
tumbrado sl trabajo que, por la nove-
dad, parece gustarle. En el reparto estan
también Eric Linden, en el rol de joven
de buena posicién que se enamora de
Cecilia Parker, hija de Old Hutch, y el
papel de madre de familia y esposa pa-
ciente es interpretado hibilmente por la
caracteristica Elisabeth Patterson.

RAMONA — El mérito principal de
esta cinta consiste en Jas escenas capta-
das por la cAmara y reproducidas en co-
lores en la pantalla con una variedad
de matices de tal perfeccion, que parece
somos testigos de la naturaleza misma.
Pero tliene otros méritos también esta
cinta, produccion de la 20th Century-
Fox, ya que en su argumento encontra-
mos la tragedia, la comedia, mucho de
roméantico, representado todo por una
compania de artistas conocidos, entre los
que descuellan Loretta Young, en el
papel de protagonista; Don Ameche,
Kent Taylor, Katharine De Mille y otros
no menos conocidos. El argumento se
desarrolla en los tiempos de California,
cuando este territorio pertenecia a Méxi-
co, ¥ ¢s la historia de una huérfana mes-
tiza, de padre blanco y madre india, que
e cria bajo la tutela de una familia de
hacendados pudientes, los Moreno, El
hijo de éstos se enamora de Ramona, y
para romper estas relaciones la senora
Moreno revela que Ramona es de sangre
india. La realizacion de que ella tiene
sangre de indios intensifica el amor que
Ramona le tiene a Don Ameche, un pas-
tor indigena con quien se casa secreta-
mente, Esta unién resulta desastrosa,
produciendo una impresién triste, aun-
que perfectamente natural en el desa-
rrollo de los acontecimientos,

POLO JOE — Esta vez Joe E. Brown
se nos aparece en el papel de atlets,
experto en el aristocritico juego de polo,
de lo que deriva su apodo de Polo Joe vy
por ende el titulo en inglés de esta co-
media de Warner Brothers-First Nation-
al. Pero parece que 5o de experto es un
ardid de Joe para impresionar a la joven
Carol Hughes, que interpreta el rol de
Joven rica, gran aficionada al juego de
polo. Claro esta que ella tiene muchos
admiradores entre los que se cuenta
Gordon Elliott, un jugador de veras, que
esta convencido de que Joe no és juga-
dor ni cosa que ze le parezea y se dis-
pone a probarlo, Lo miés triste del caso
eg que Joe no solo no sabe jugar al polo,
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GLADYS  SWARTHOUT ¥
FRED MAC MURRAY SE EN.
TREGAN A LAS DELICIAS
DE UN VALS ARMONIOSO,
EN UNA ESCENA DEL FILM
"CHAMPAGNE WALZ'",
QUE AMBOS ACABAN DI
FILMAR EN LOS ESTUDIOS
PARAMOUNT .-

UNA ESCENA CAMPESTRE
DE LA PELICULA "HOL-
LYWOOD BSOULEYARD",
PRODUCCION PARA-
MOUNT, BN LA QUE LOS
JOVENES ARTISTAS RO.
BZRT CUMMINGS Y
MARSHA HUNT, DESEM-
PEMAN PAPELES M-
PORTANTES.
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gino gue nunca se ha visto sobre el lomo
de un caballo. El resultado es una serie
de episodios tragi-cdmicos en que al
final vemos a Joe malparado, hasta que
la suerte le sonrie acabando por con-
quistar al objeto de su caring, juegue o
no al polo. En el reparto vemos a
Richard “Skeets" Gallagher, Joseph
King, George E. Stone, ete.

DODSWORTH - Esta produccion de
Artistas Unidos esti basada en una obra
teatral ¥ novela del mismo titulo, cbra
de un autor norteamericano de gran fa-
ma, Sinclalr Lewis, El director William
Wyler, que nos diera “These Three” (In-
famia) no hace mucho, demuestra su
genio en la direceion de esta obra dificil.
Dificil por necesitarse una mano maes-
tra para encauzar el argumento por un
plano que lo haga interesante y verosi-
mil. Esta cinta nos presenta de nuevo a
tres artistas que no hemos visto muy a
menudo Gltimamente: Walter Huston,
Ruth Chatterton y Mary Astor. Después
de una larga vida matrimonial, tranquila
y {feliz, Huston y Ruth deciden ir a Eu-
ropa en viaje de recrvo. Una vez alli,
Ruth, que teme estar envejeciendo pre-
maturamente, coguetea con varios tipog
¥y £e va con uno de ellos, Paul Lukas, al
castillo de éste, mientras el marido re-
gress a Estados Unidos llamado por ne-
gocios urgentes. Méas tarde, Ruth conoce
8 un joven aristocrata que quiere casarse
con ella, pero se interpone la madre del
joven, rompiendo estas relaciones. En-
tretanto, Huston regresa a Europa, no
queriendo perder a su esposa y en vano
trata de reconciliarse con eclla. Acaba
por unirse a Mary Astor, una amiga de
la familia que se encuentra de viaje en
Napoles, 1o que parece bastante enreda-
do, pero muy interesante. Hay una esce-
na que nes trac a la mente otras cosas,
por una coincidencia inesperads, y es
cuando Huston le propone a Mary Astor
marcharse con @l y divertirse. Dice
Mary: —(Hay, qué gusto! He estado es-
perando mucho tiempo a que algo ex-
citante me ocurriera. . . . (?)

VEALAS SI PUEDE

THE GIRL ON THE FRONT PAGE -
De Universal. De todos los tipos que he-
mos visto en la pantalla representando
periodistas norteamericanos, ninguno
mas simpético ¥ dinamico que Edmund
Lowe, el protagonista de este film de la
vida periodistica que se titula “La joven
én la primera plana'. Dicha joven no es
otra que Gloria Stuart quien, a 1a muer-
{e de su padre, el propietario de un gran
rotativo, decide tomar parte activa en el
negocio. Pero no puede hacerlo so pena
de que dimita el editor (Edmund Lowe),
¥y como eso geria una catastrofe para el
periodico y €l no quiere la presencia de
ella en el trabajo, Gloria decide conse-
guir empleo en su diario, alterando sus
facciones y bajo otro nombre. Lo consi-
gue y entonces se inicia una serie de
situaciones tragi-cémicas entre ella y su
editor, acabando por enamorarse mu-
tuamente. Reginald Owen, actor de ca-
racter, en el papel de mayordomo y jefe
de una pandilla de chantagistas, esth
insuperable. Su debilidad por las cosqui-

Ayuntami

las es una verdadera tragedia y resulta
en su ruina y detencion de la pandilla
entera. En el reparto estan también
Spring Byington, Gilbert Emery y otros.
Dirigida por Harry Beaumont.

DON"T TURN 'EM LOOSE — En esta
pelicula de la empresa RE.O. se trata de
amonestar al Estado por ser tan bonda-
doso con los presidiarios y probar que
muchos de éstos perdonados que salen
de la cércel sin cumplir su condena to=-
tal, vuelven a ser malhechores y hasta
criminales de primer orden, existiendo
una verdadera asociacidon que se dedica
a conseguir la libertad para sus clientes.
Para el papel de malvado, cruel e in-
humano, han escogido a Bruce Cabot, y
el argumento nos lo presenta como a un
hijo de familia pudiente que escoge la
vida de malo, Y cuando su padre
(Lewis Stone) es seleccionado como ca-
beza del comité que tiene a su cargo la
dispensacién de los perdones, se encuen-
tra cara a cara con su hijo, & quien creia
hombre honorable, la trama se pone in-
teresante. En el reparto estin ademas,
James Gleason en el papel de detective,
Betty Grable, Louise Latimer, John Ar-
ledge, Grace Bradley y otros.

STRAIGHT FROM THE SHOULDER

- He aqui un film de emociones since-
ras que agradard a la familia entera, El
argumento nos presenta a un nino (Da-
vid Holt), cuyo padre (Ralph Bellamy),
viudo, se enamora de una mujer (Kath-
arine Locke). La accidon interesante
principia cuando la vida del padre se ve
amenazada por una pandilla de malhe-
chores, cuando da su testimonio en la
corte de justicia contra ellos. En un

LA MAGISTRAL INTERPRETACION DE

WALTER HUSTON EN EL FILM "DOODS-

WORTH' DE ARTISTAS UNIDOS, &5

LO MAS DESTACADO DE ESTA PRO-

DUCCION EN LA QUE YEMOS TAM-

BIEN A RUTH CHATTERTON Y MARY
ASTOR.

de Mad

desenlace repleto de accidon violenta y
emocionante, el nifo se siente atraido
hacia su futura madre y todo acaba sa-
tisfactoriamente. En el reparto Andy
Clyde, Bert Hanlon, Noel Madison ¥
otros. Dirigida por Stuart Heisler, Pro-
duccion Paramount.

STAR FOR A NIGHT — “Estrella por
una noche” es la traduccién de este ti-
tulo que pertenece a un film de 20th
Century-Fox y en el que toman parte
Claire Trevor, Jane Darwell, Evelyn
Venable (:se acuerdan?), Arline Judge,
J. Edward Bromberg y otros. El argu-
mento nos presenta a la actriz de carac-
ter Jane Darwell en el rol de madre que
viene a los Estados Unidos desde Europa
a ver a sus tres hijos a quienes ella cree
ger, en turno, Claire Trevor, una famosa
actriz de teatro; Evelyn Venable, una
célebre pianista y Dean Jaggler, un fa-
bricante de automodviles. A su llegada se
convence de que sus hijos son en reali-
dad, una simple corista, una vendedora
de musica en una tienda y un chauffeur
de taxi, respectivamente, El film contie-
ne momentos verdaderamente emocio-
nantes, aunque el argumento resulta a
veces bastante complicado y tiende a
hacer lento el desarrollo de la trama.

VEALAS SI NO TIENE OTRA
COSA QUE HACER

THE LONGEST NIGHT — En esta pe-
licula, combinacién de misterio policiaco
y de comedia, vemos & Robert Young en
el rol de joven calavera, dueno de una
gran tiends, heredada de su padre. Una
pandilla de ladrones intenta robar la
tienda y en el desarrollo de la trama
ocurren crimenes y desapariciones mis-
teriosas, En el reparto vemos a Florence
Rice, Ted Healy, Julle Haydon y Cathar-
ine Doucet. Film de Metro-Goldwyn-
Mayer,

DANIEL BOONE — Es este un drama
histérico basado en un caricter famoso
en Ia historia de Estadosz Unidos, cuyas
hazanas durante la conquista de los
Estados del oeste, sirven de base para el
argumento de este film. El personaje que
da su nombre al titulo de esta pelicula
es interpretado por George O'Brien,
muscular astro, quien estd en su gloria
en este film de ambiente silvestre. Por
supuesto que se entabla una batalla
campal con los indios, ¥y que los pobla-
dores en busca de la tierra prometida se
topan con una y mil aventuras, y eso ha
de gustar generalmente a los chicos ¥
hasta a los grandes, aficionados a esta
clase de cintas. En el reparto se encuen=
tran Heather Angel, John Carradine,
Ralph Forbes, Clarence Muse y olres,
Film de RK.O.

WITHOUT ORDERS — Una cinta de
aviacion hecha por los estudios RK.O.
dirigida por Lew Landers, con Sally
Ellers, Robert Armstrong, Frances Sage,
Charley Grapewin y Vinton Haworth en
el reparto, Sin ser nada extraordinario,
este film no deja de desempefiar su co-
metido de obra de programa corriente,

(va a la pigina 64)
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Cosas de
mi Amigo
el Cinico

Por Larramendi

Sentado ante la méquina de escribir,
listo para redactar mi articulo para la
siguiente edicion de CINELANDIA, me
veo interrumpido en mis esfuerzos men-
tales — y créame que conmigo es un
tamafio esfuerzo — por la inoportuna vi-
sita de mi amigo el “cinico”, que con la
diablura en sus facciones viene reven-
tando por contarme algunas de esas
cosas que ¢l ha oido en sus vagares por
Hollywood.

No le importa que me ponga un poco
impaciente después de algunos minutos
de charla unilateral, porque conste que
trato de indicarle que no estoy para
chismes. Estoy muy ocupado y trato de
demostrarselo con cara enjuta y tratan-
do de coordinar mis pensamientos sobre
el articulo que estoy a punto de escribir.
Pero, jqué diablos!, mi amigo no ha ve-
nido hasta mi oficina por el gusto de
verme, Viene a exponer sus ideas y no-
ciones sobre lag injusticias humansas y
scbre todo las injusticias que, segin él,
se llevan a cabo dentro de la industria
cinematogrifica de la que él tanto anhe-
la ser parte, con resultados negativos
hasta ahora. Hay que explicar que mi
amigo el cinico ha estado tratando por
mucho tiempo de meterse en los “mo-
vies", ya sea de actor, escritor, experto,
o cualquier otra posicién bien remune-
rada.

—iBah! — me dice — En los estudios
no quieren a gente de talento porque
tienen miedo a que los recién llegados
les quiten el puesto. Son una partida de
vivos que se¢ han unido para vivir de
sus sueldos sin importarles un comino
si la produccidén gusta o no al piiblico.
Cuantas veces les he llamado la atencién
@ los horrores que cometen en las cintas
de ambiente latino y se han reido en mis
narices. Yo les hubiera podido ahorrar
mucha plata, ya que soy un experto en
cuestiones de nuestros paises, — Me
sonrio. El se apresura a anadir:

—Bueno, por lo menos conozeo mucho
de nuestros paises. . . ., No cometeria las
tonterias que hacen muchos de los lla-
mados expertos sobre cosas latinas, que
aungue sepan que en las calles de la
Habana la gente no se viste de charros

mexicanos, se dejan dominar por los di-
rectores que insisten en ambiente spa-
nish para entretener a los norteamerica-
nos que creen en esas sandeces.

Como no sé qué contestarle, ni pudiera
interrumpirlo aunque quisiera, mi amigo
prosigue con mucho acaloramiento:

—Tu bien sabes lo dificil que es entrar
en los estudios de actor, ni aun siquiera
de "extra”, a no ser que cuente uno con
“amigos” dentro del estudio. Y cuando
uno consigue trabajo tiene que untarle
las manos a media humanidad o si no,
no se ocupan de uno . ... no importia
que uno tenga talento o no, o sea el tipo
que necesitan. Hay tantog y tantos que
estan dispuestos a compartir los siete
cincuenta diarios, gque es muy facil olvi-
darse de los que no quieren someterse.

orel N
REPARTOS

< .

Al parecer, no se le ocurre a mi amigo
la posibilidad de que él no sirva para
actor, escenarista, o cualquiera de las mil
¥ una actividades en que uno pueda ga-
narse el sustento en los estudios, Pero
€l gigue impdavido con sus recriminacio-
nes. Tiene cuerda para una hora . . .
por lo menos,

—Mira lo que hacen con las estrellas
— continia —. Cuando una de ellas se
hace popular de la noche a Ia mafana,
y esth ganando un sueldo mezquino, la
arriendan a otros estudios por sumas in-
mensas, y cuando, después de muchas
peleas v disgustos logra que le suban
el sueldo, (que pasa? Pues que le sacan
¢l jugo haciéndole filmar pelicula tras
pelicula sin importarles que el pablico
se hastie de ella, Y ya cuando va per-
diendo su popularidad, le dan peliculas
pésimas para que su caida sea mas ra-
pida, y se desanime y asi “comprarle”
el contrato por una suma ridicula,

-

—]Vamos, hombre, vamos!—le digo
— no seas tan exagerado. Todos no son
asi.

Pero mi amigo no es de los que transi-
gen:

—iExagero, mi tia! Son gente sin alma.
Todos estan en combinacion para explo-
tar a los artistas indefensos. Deja que
uno de ellos se oponga y jqué pasa? To-
dos 1o boicotean y pronto se ve olvidado
como si nunca hubiera existido, ;Cuan-
tos artistas puedes nombrarme que no
hace mucho estaban en e¢l apogeo de su
carrera, y ahora, ;donde estan?

—:Dénde estin? — repito como un
eco —, Supongo que el piblico se cansd
de ellos. )

—Cansarse nada., Algunos si, pero la
mayoria se rebelaron y tii sabes lo que
pasa a los rebeldes en los estudios. — Mi
amigo se pasa el filo de la mano por la
garganta. Gesto inequivoco, Evidente-
mente degiiellan a los insurgentes, Mi
amigo continia: —Muchos de estos di-
réctores que se las dan de genios han te-
nido éxito gracias a la labor incdgnita
de sus asistentes que ganan una fraceién
de lo que él recibe semanalmente. ;Y
cuantos de esos asistentes llegan a ser
directores?

—Muy bien, jcuantos de ellog llegan a
ser directores? — le pregunto, siguiendo
su indicacion —, Muchos de ellos llega-
ran a ser directores de esa manera.

— No muchos, te lo aseguro. Yo podria
nombrarte muchos asistentes a directo-
res que tienen verdadero talento, pero
no estan casados con una prima o cunada
de tal o cual magnate, o no son de la
misma raza, o no vienen de Europa pre-
cedidos de una gran fama, o no son ami-
gos intimos que viven en casas contiguas
v juegan al golf o al tennis. Te digo que
tienen una asociacion intima que pocos
pueden invadir. Ve la manera como se
roban ideas unos a log otros. La imita-
cion es su mayor virtud y no hay un film
que tenga éxito que no sea inmediata-
mente imitado. Y recuerda que casi
siempre esos éxitos rotundos son palos
de ciego, No tienen la menor idea de lo
que es intentar algo nuevo, algo nunca
hecho antes.

Por lo visto, mi amigo ve sélo el lado
malo. Le interrumpo:

—Crees que tt pudieras hacerlo me-
Jor? ilgnoras acaso que como buenos
hombres de negocios los dirigentes de
los estudios darian cualquier cosa por
hacer peliculas ciento por ciento per-
fectas? Esos casos de injusticia de que
hablas existen en la industria sin duda
alguna, pero en la mayoria de los casos
el talento se abre paso como en toda
otra forma de actividad humana.

-} Ah, £i? Eso pasarid en otros nego-
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cios, pero no en ¢l cine. Esas altas mura-
llas gue rodean a los estudios no son
menos impenetrables que las murallas
Invisibles, pero infranqueables gue exis-
ten dentro de los mismos estudios. Es
unsa cadena interminable de aliados que
resisten todo esfuerzo de penetracién, Si
la pelicula en produccion parece ser bue-
na, el director es un genio, el asistente
supervisor e otro genio, el supervisor es
idem, el productor asociado ¢s lo mismo,
el productor una lumbrera; y para cele-
brar la cosa se reunen en un banguete
donde se dan golpes en las espaldas y se
felicitan mutuamente. Nadie se acuerda
de los subordinados. Y mas tarde, cuan-
do la cinta se exhibe en una preview,
llenan el teatro de yesmen que aplauden
con frenesi cuanto nombre aparece en la
pantalla, desde el productor asociado
hasta el tercer asistente del cameraman,
ele.

—Si, pero jqué pasa ¢i el ptblico de-
cide que la cinta es una basura? — le
pregunto.

—|Ah! Entonces la cosa varia — me
contesta indignado —, Entonces, jpobres
de los desdichados asistentes directores
v asistente de ésto y de lo otro! El dia-
blo se los lleva y cargan con la culpa de
todo.

Me canso. Estoy seguro de que mi
amigo el cinico ve las cosas por el lado
NEgro ¥y como 8é que no se ira volunta-
riamente, lo invito a ir al café cercano a
tomar un refresco. Quizé asi se calme y
logre deshacerme de él y volver a mi
trabajo.

Las Estrellas
y el Dolor

Por Martinez

La luz mortecina se diluye a lo largo
del corredor misterioso, No se ve en la
penumbra la puerta de salida. Uno siente
Ia mizma sensacién en la mente v en los
ojos. Se pregunta en vano jhacia dénde?

GRANT WITHERS ¥ LYDA ROBERYI FILMARON
JUNTOS, "LADY BE CAREFUL", EN LOS ESTU-
DICS PARAMOUNT, AHORA SON AMIGOS
Y AQUI LOS YEMOS COMPARANDO SUS RES-
PECTIVOS CANINOS. A LA DERECHA, UNA
ESCENA CAMPESTRE QUE HMABLA POR I
SOLA. UN DIA ESPLENDIDO, DOS BUENOS
AMIGOS QUE SE DISPONEN A JUGAR UN
PARTIDO DE TENNIS, ¥ UN BUEN AUTO QUE
LOS LLEVE A SU DESTINO.

La enfermera tiene un resiro agraciado
y sonrie, pero ¢l olor a cloroformo pro-
duce inevitable desagrado.

Ella me explica:

— Aqui, Tom Mix, Charles Bickford,
Gertrud Michael y docenas de actores
han pasado horas de dolor y de crisis. ...

También las estrellas, a pesar de sus
sueldos fantasticos, de sus Rolls Royce
esplendentes, de su hermosura y juven-
tud, se rinden a la ley universalY en-
tonces es sin duda cuando es mas facil
ver de cerca la egencia de su peicologia.
Hasta el blanco lecho en el edificio sun-
tuoso, el triunfo y la abundancia tocan
con su magica vara el mundo que rodea
a los astros de cine, Pero la realidad in-
evitable, el dolor, 1a enfermedad, tnica
fuerza igualitaria en nuestra existencia,
no perdonan nada ni nadie.

Y estas enfermeras de tinicas blancas
¥y o0jos risuefios, de manos agiles y cora-
z6n piadoso, los han conocido de cerca,
tal ¥y como son en las horas supremas,
tal ¥y como los periodistas parleros de
Hollywoed no tuvieron nunca oportuni-
dad de conocerlos.

Un dia llegé Charles Bickford en una
ambulancia con la garganta rasgada por
las garras de un ledn, dando alaridos de
dolor, En una de tantas camas se de-
batié largo tiempo Tom Mix entre la
vida y la muerte. Jackie Coogan llegd
en otrs ambulancia herido y con la
mente ofuzcada por la tragedia que
quitd instanténeamente la vida a su
padre.

Y este bello edificio, 1lleno de todo el
confort y todas las perfecciones de Ia
ciencia moderna y, sin embargo, triste y
severo, es tal vez uno de los pocos rin-
cones hasta donde la voracidad de los
admiradores no persigue a las estrellas
de Hollywood.

Los admiradores de las estrellas se
preguntan a menudo: ;de qué color vis-
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ten ellas, qué clase de automdvil usan,
cual es su plato favorito. . . . ? Y estas
minucias insipidas, ;dicen acaso algo de
la constitucidn espiritual, lo {nico real-
mente interesante en cualquier ser hu-
mano célebre o desconocido?

La nurse de toca inmaculada v labios
rojos, me revela sus impresiones:

— En este cuarto, Norma Shearer
trajo al mundo uno de sus herederos.
Para una muchacha del cine acostum-
brada a la comodidad y la abundancia,
Norma me parece valiente y humana.
En aquel otro, frente a frente, trans-
currieron los tltimos instantes de Belle
Bennett. Una muerte tragica. El enemi-
go contra el cual nada puede la ciencia.
Cancer, . . .

Medito en la angustia final de los que
dejan un mundo reverente de triunfos
materiales, la conquista radiante de esta
realidad turbia que nos rodea y se
marchan hacia el obscure devenir.

La nurse sonrie:

— No todo es dolor y desesperacion en
este lugar, Ya ve usted, el namero 208
me trae a la memoria a Clark Gable.
Cuando lo trajeron para someterlo a una
operacion, Clark estaba dispuesto a to-
do ¥ decia que el bisturi de cortante filo
no lo amedrentaba pero, en cambio,
iqué batalla mas fiera nos costd conven-
cerlo de que se metiera dentro de un
camisén de franela de esos que llegan
hasta las rodillas!

— A mi tatarabuelo le pareceria de-
masiado corto . . . — dijo mirindose al
espejo,

Por cada comedia hay una tragedia
desconceriante, Aqui en los hospitales,
la monotonia es lo Gnico imposible.

— Recuerdo el dia en que trajeron a
Richard Wallace convaleciente de un ac-
cidente de aviacién que le costd la vida
a varios técnicos del estudio cuando
volaban hacia Annapolis en compaiiia
del director. Wallace repetia la historia
del desastre en todos sus espeluznantes
detalles, no se cansaba de evocar la
caida veloz, los rostros de terror, la ex-
presion mustia en los cuerpos de sus
compafieros,

- Algunos son valientes. No temen a
la muerte y al dolor. Creen con fe ciega
en la buena suerte que los acompand
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desde que vinieron al mundo, Yo he
visto actores sufrir curas dolorosas sin
mover los labios, y es tanto mais sor-
préendente cuanto que espera uno todo
Io contrario, Un dia el médico, al ver a
su paciente volver a la vida después de
una dura crisis, lo atribuyé a la firme
voluntad que habia desplegado.

— Estos actores — dijo — son gente
de suerte, tienen las siste vidas del gato,

Después la nurse me muestra al través
de la ventana la visiébn magnifica de
Hollywood. Un plano inmenso construi-
do integramente desde las colinas ver-
des hasta el mar que se pierde a 1o lejos,

— Todos tenemos muy buenos recuer-
dos de David Holt, el hijo de Jack.
David eg un nino valiente, sencillo, des-
provisto de esa cualidad terrible que
desagrada tanto en los nifos actores,
Cuando vino al hospital todos callaban
a 3u alrededor con rostros de consterna-
cién y palabras de terror. El no lo sabia,
pero a menudo susurraban en torno a
su habitacion esas dos palabras capaces
de entenebrecer un corazén dencdado:
“parélisis infantil”, David habia actuado
en una escena precisamente en un hos-
pital en compania de Sir Guy Standing.
La realidad fué una reproduccion dolo-
rosa de la ficeidn. Pero David ahora rie
¥y juega, y quizds ya no se acuerda de
que existen los hospitales y las nurses y
las camas de sabanas blanquisimas. . . .

De vez en cuando, no obstante, algiin
genio publicitario de Hollywood tiene
una idea cumbre. El paciente se debate
bajo las sabanas entre la vida y la
muerte. Por su cerebro absorto en la
meditacion del més alld, pasan Holly-
wood y sus titeres bulliciosos como una
vigion sin sentido. Pero el agente con-
serva sus pies en el suelo. Sabe que una
enfermedad puede ser un vehiculo ad-
mirable de propaganda. Y cuenta un
periodista que, mientras los médicos mas
afamados luchaban por devolverle a
Hollywood su vaquero favorito, Tom
Mix, postrado por un vielento ataque de
apendicitis supurada, el agente de pu-
blicidad se tiraba de los pelos en la ante-
sala porque los médicos se negaban a
permitir que Tony, su famoso caballo,
viniera a verlo al hospital.

— iDemonio! — —decia el airado pu-
blicista — Tony en el hospital seria un
acontecimiento digno de la primera pla-
na de todos los diarios. . . .

Demonios
o Angelitos

Por Ledesma

Cuando un artista de cine le grita a
un agente: “Sinverglenza, ladrén, para-
sito . . . I" y otros epitetos no menos in-
juriosos, es senal segura de que se cree
estafado, En tal estado de ianimo, un
actor o actriz declarara enfaticamente
¥y en palabras escogidas para el caso, de
que todos los agentes teatrales son una
tribu de bandidos gue estan en liga con
lag productoras para robar a los pobreci-
tos astros y estrellas, y que “debia haber
una ley” prohibiendo la existencia de

tales agentes, Claro estd que en este ca-
80, el artista de marras no ha recibido
la suma que su egoismo le asegura creer
merecer.

Por otra parte, cuando una estrella le
da un beso resonante a su agente, 0 un
astro invita al suyo con todo entusiasmo
a que juegue con él al golf en su club
favorito, es ficil deducir que el contrato
ha sido extremadamente jugoso y satis-
factorio, ¥ en este caso el agente es un
angelito del mismisimo cielo, ¥y no hay
suficientes palabras de encomio para
alabar sus buenas virtudes,

En Hollywood existen establecidos
unos ciento cuarenta de estos agentes
cinematogrificos, entre los cuales se en-
cuentran algunos ya millonarios y otros
que anhelan serlo, pero que entretanto
tienen que contentarse con representa-
ciones de artistas de poca reputacion,
sofiando con el dia en gue uno de sus
representados alcance el codiciado estre-

Son muchas las anécdotas
que se cuentan por Holly-
wood de algunas uniones
comerciales entre famosas
estrellas y sus agentes; aven-
turas comerciales tan extra-
nas como las mds extrava-
fanles que aparecen en el
ienzo de plata.

llato y con ello las pingiles ganancias que
a él le corresponden como agente y “des-
cubridor”. Y aunque estas ganancias, en
la mayoria de los casos son comisiones
legales de un diez por ciento, hay casos
muy comunes en que los agentes de as-
tros y estrellas ganan un porcentaje tan
descomunal, que muy pronto llegan a
ger millonarios. Y casi siempre son
acreedores a ello, ya que son individuog
de gran inteligencia y experiencia co-
mercial que lea permite avalorar mucho
antes que los mismos estudios, las posi-
bilidades artisticas de una estrella en
clernes, y conseguir para sus representa-
dos contratos tan favorables que ellos
mismos serian incapaces de obtener.

Y claro esti que estos agentes son,
para los dirigentes de los estudios, ver-
daderos demonios con rabe y cascos, a
quienes con gusto verian en las profun-
didades del infierno, aunque los reciban
en sus lujosas oficinas con bien simula-
das sonrisas y calurosos apretones de
mano.

Son muchas Iag anécdotas que se
cuentan por Hollywood con respecto a
algunas célebres ligisons entre famosas
estrellas y sus agentes; aventuras comer-
ciales tan extranas y sorprendentes, que
rivalizan las mis extravagantes que apa-
recen en el lienzo de plata y que de
compilarse algin dia por un escritor
avispado, llenarian un volumen de gran-
des proporciones.

Uno de los contratos mas discutidos y
que trajo a representado y representante
grandes ganancias, ocurrit a raiz de esta-
blecerse el cinema parlante, cuando

Hollywood se dirigié a Nueva York a
reclutar de las tablas, artistas que pu-
dieran “hablar”. Un agente avispado pu-
50 bajo su tutela a un jn\'ep "uclor de

untan

1

/ |

teatro, gue para €l tenia grandes posibi-
lidades, pero por desgracia, aiin no re-
conocidas, En poco tiempo le consiguid
un contrato con un estudio, por el térmi-
no de ires afios, durante los cuales su
salario empezaria con $400 ddlares se-
manales, aumentando gradualmente has-
ta que fueran $1,300. Un afio en el cine
hollywoodense ge limita a un periodo de
cuarenia semanas, el resto del tiempo es
considerado como descanso enire peli-
culas, sin pago.

Ahora bien, nuestro actor degeaba que
se le diese ege periodo de “descanso”
todo junto, lo que le permitiria pasarlo
actuando en un teatrito de Nueva York
en el que estaba modestamente intere-
sado. Y asi, después de unos dias de de-
bate, consiguié el representante lo que
tanto deseaba el actor: sus doce semanas
de descanso serian todas juntas.

El primer afio, ¢l joven actor, aun po-
co conocido, se fué a su teatrito de Nue-
va York y alli se divirtié de 1o lindo. El
segundo afio, su fama habia acrecentado
de tal manera que, bajo su presente con-
trato, el estudio habia estado arrendén-
dolo a otras productoras a cifras tan
grandes que estaban haciendo con él
una fortuna, sin que se les ocurriera el
acto bondadoso y justo de compartir
con el actor parte de sus ganancias. Pero
para e¢so esta el agente que demandd
para su representado un nuevo contrato,
estipulando se le aumentara el salario a
$2,600 dolares semanales en vez de los
seiscientos que entonces estuviera ga-
nando. Aun a esta cifra, el estudio habrig
hecho ganancias enormes, lo mejor que
el agente pudo conseguir fué la mitad.
Ni un céniimo mas de $1,250,

—¥ si no le gusta — le dijeron — ya
sabe lo que puede hacer. Para el estudio,
un contrato es un contrato y tendran que
conformarse,

Pero, aunque el agente se conformd —
aparentemente — se fué a su oficina
echando chispas y proyectando planes
para “vengarse”. El resultado fué que,
cuando el periodo de descanso anual se
acercd, los periddicos anunciaron que el
joven actor pasaria cuatro de sus doce
semanas sctuando en su teatrito de Nue-
va York y lag otras ocho haciendo dog
peliculas para un productor indepen-
diente, por las que recibiria nada menos
que $50,000 dolares cada una. Es decir,
que a su presente salario con su estudio,
ganaria en estas ocho semanas el doble
de lo que ganaba en las otras cuarenta,
Nada pudo hacer el estudio, va que ellos
mismos habian insistido en que un con-
trato es un contrato, aungue no habian
contado con la huéspeda, en este caso la
cliusula inofensiva de las doce semunas
de “descanso” que, gracias a la perspi-
cacia del agente se convirtiera en un tiro
por la culata para los “listos" producto-
res,

Pero estos acontecimientos en la vida
de los agentes son muy raros hoy dia con
el advenimiento de la Association of
Motion Picture Producers, que ha ligado
a los productores, bajo la tutela de Will
Hays, para su mutua proteccién, ¥y muy
avispado es el agente que hoy dia logra
enganar a4 un estudio, aunque todavia
hay casos dignos de relatarse ya que no
en estas reducidas cuartillas.

(va a la pagina 56)
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JOVEN ESTRELLA DE WARNER BROS.

ANITA LOUISE,




MODAS DE CINELANDIA

® Norma Shearer, en el clésico traje de "Julieta', de su
Gltima pelicula "Romeo y Julieta” de la casa Metro-

J Goldwyn-Mayer.
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’
® Primoroso traje de noche, para oca- '£
siones formales, confeccionado de chif-

fén. La falda presenta .5mg:|]|1,:_{ y a.

-

quena cola y el talle es muy interesante,
La bella modelo es Jean Muir.




® Andrea Leads viste un traje de nochs, ge
satin de seda sobre el que lleva una salida de
noche de tela metéilica plateada. Otra zalida
do noche la vemos en Marlene Dietrich, iz-

quierda, también de tela metalica, color
dorado y con el cuello estilo capucha.




TANTO A LAS MADRES
COMO A LAS HIJAS LES
GUSTAN LOS MODELOS

(/0{9// n )

Desde el momento en que la nifia co-
mienza a preocuparse por sus vestidos,
aprende de su madre la palabra Vogue.
Serd para ella su guia, como lo ha sido
para su madre, siempre que se trata de
seguir los dictados de la moda. Por mu-
chos anos Vogue ha significado lo mejor
en la confeccion de vestidos, no sélo por
ser una autoridad en los estilos, sino por-
que asegura perfeceién absoluta en el
corte.

El método Vogue es tan sencillo y las
explicaciones ten detalladas, que es lo que
recomendamog para la primera leccidn de
costura de la nina. Por ejemplo, el No.
2062, un modelo de los clasificados entre
los llamados “Facil de Confeccionar”.

Log estilos presentados ahora por Vogue
y Cinelandia tienen tres usos diferentes.
La lineas mas sencillas para calle, para
un dia de negocios. La madre se verd chic
y bien vestida en el No. 7543, y la hija
lista para asistir a la escuela en el No.
2062. Pero si se quiere una apariencia mis
festiva, entonces las lineas tendran que
ser diferentes. Las mangas, por ejemplo,
ge vuelven coquetamente aglobadas, La
madre usa encaje para adornar el talle y
la hija luce un primoroso faldoneito en
su vestido (No. 2115). Y para ocasiones
mas formales, log vestidos de la jovencita
flotan llenos de amplitud largos hasta los
tobillos y presentan sus notas juveniles
de volantes y plisados en las mangas y en
el cuello (No. 2116). La silueta de su ma-
dre es de lineas suaves y flotantes (No.
S$-3939). Luce una falda que arrastra en
forma de cola y una capa que flota de
los hombros.

Las creaciones Vogue son disenadas con
el objeto de gue los vestidos paras nifias y
jovencitas realcen su gracia juvenil y para
que los de senoras aumenten el encanto
de la figura de mujer adulta.
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7543

Para dia

7543—Vestido ""Fécil de hacer”, de corte
estilo princesa. El frenta simula un re-
dingote. Tamafios de 34 a 46 pulgadss
de busto,

2062—E| "Fécil de hacer" para nina tiene
nesgads al frente y atrés en la falda. Cue-
llo militar terminado en corbata. Tamafios
de 10 & |4 afios.

Ayuntamiento de Madrid
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Para soiree
21 16—Su orqulle serd inmenso si lleva
este vestido a la siquiente fiesta, con su
falda larga y amplia como la de mamé.
De 10 a 14 afos,
5-3939—Traje encantador de talle en-
vuelto suavemente con los pliegues de la
tela. Falda con amplia nesga a la izquier-
da. 32 a 46 pulgadas de busta.
]
Para cena
7550—Falda larga, encaje para el canest
y silueta sstilo princesa. Mangas largas o
cortas, Tamanos |2 a 20; busto de 30 a
42 pulgadas.
2115—Un talle sjustado, una falda circu-
lar y un gracioso faldoncite. Medele per-
fecto para el "vestido dominguero", Ta-
manos de |2 a |6 afos.
\
.
Compre estos patro=-
nes de Vogue en las
direcciones vy a los
precios  mencionados
en la pagina 63 de esta
edicion.
S
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" EL mas celebrado comentarista de
Cine, ifransmite las noticias mds
interesantes sobre la vida de Holly-

wood y los artistas mas conocidos.
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vida artist!

en Sus
arlas

Bo‘-cosque
brillantes ch

Resena semanal de
las modas de Hollywood

Novedades de la
1cd de H°“W°°

iUN PROGRAMA SENSACIONAL

9 abora mas que nuncal

Lo TODA
AMERICA
ESCUCHA

Busque la Radiodifusora mas cercana

Estos interesantes programas son ofreci-
dos por Tangee—el famoso lipiz labial
que cambia de color a armonizar con cada
rostro —prestando una belleza mis atra.
yente porque se ve natural El retoque
no se D()Yl! T'J.ngcc no pinu. pu:guc no
o5 funtura,

Ensaye ¢l lipiz Tangee—y los demas pro-
ductos Tangee—para realzar sus atracri-
vos en forma encantadora y lucic belleza
"natural"!

El Lapiz de Mas Fama

ANGEKS

EVITA ASPECTO PINTORREADO

ARGENTINA
BUENOS AIRES—LRS Radio Excelvior,
o e Mircoles de 21.45 a 22.00

ROSARIO—LTHE §. R. Radio Rosaria,
» - Miércoles de 21.45 a 22.00

BAHIA BLANCA - LUJ2 Radio Babia Blanca,
* ————————Viernes de 21.00 a 21,15
CORDOBA-LV2, Radio Cemiral,
«—— Midrcoles de 20,15 a 20,30
TUCUMAN—LV'7 Radio Tweumin,
Viernes de 21.00 a 21.1%
COLOMBIA

BARRANQUILLA - NJIABA-HJIANE La
Vox de Barranguilla,
Martes de 9.00 a 9.15 p.m.
BOGOTA-~H]IABH I« Vor de la Vicior,
o ——Martes de 9.00 a 9.15 p.m.,
CARTAGENA—H ]I ABP Radiodifusora Care
tagena,
o ———Miércoles do 9.00 2 9,15 p.m.
MANIZALES—HIABB Radio Mawizales,
o e L0065 d¢ 9.00 a4 9.15 p.m,
MID!LLIN—MI‘ABP-IUJABA La Vozr de
mmavuu.
—~Midrcoles de 2.00 2 9.15 p.m,
CUBA

HABANA—C\IQ La Casa de las Medias, y
COCQ Ruwtio Victor,
« —Midreoles de 10.20 2 10. 35 p.m.
SANTIAGO—CMKC La Creacidn,
—Liines de 8.45 2 9.00 p.e.

COSTA RICA
SAN JOSE-TIGP,
o —Miércoles de 8.45 2 9.00 p.m.
ECUADOR

GUAYAOUIL—HCZ}B La Voz de Litorad,
Vietnes de 8.45 2 9.00 p.m.
EL SALYADOR

SAN SALVADOR-—YSS Alma Cuscatleca,

* w—Vittnes 7.15 2 7,30 p.m,
GUATEMALA
GUATEMALA—T{'\' Bt Liberal Prafrr)nu.

Sibado de 900 2 9
HONDURAS
TEGUCIGALPA- RN La Vor de Home

durar,
.

Marres de 8.30 2 §.45 p.m.

MEXICO
MEXICO D.F.—XEW Ls Voz de la Amé-

vicae Lating desde ‘\“\'lra,
s =Miércoles de 7.15 3 7.30 p.m,

MONTERREY — XET E! Pregonero del

Norte,

- Viernes de 8.15 3 8.30 p.om,
TAMPICO — XES La Vor del golfo de

México,

o ——Martes de §.30 2 8.45 p.m.
MERIDA—XFEFC Yucatdn,

o e Viernes de 8.30 a 845 pom.
NICARAGUA
MANAGUA—YNOP Radio Bayer,
o e Vicrnes de 8,30 & 8,45 poon.
PANAMA

'ANﬂM‘—"",] La Vez de Panamd,
Jueves de 9.00 3 9.15 p.m.

COI.ON—-MF)I' La Voz de Colén,

» = Jutyes de¢ 9.00 a 9.15 p.m.
PERU
LIMA—OAXSB-OANSIG Radio Grelland,
Micrcoles de 9.30 2 9.45 p.m,
PUERTO RICO
SAN JUAN—WNEL Link of the Americas,
Jusves de 7,30 a 7.45 pam,
PONCE—WFPRP La Voz de Puerto Rico,

. Viernes de 7.15 a 7.30 p.m.
REPUBLICA DOMINICANA
CIUDAD TRWILLO ~HIX,
. VYietaes de 9.00 a 9,15 p.m.
URUGUAY

MONTEYIDEO—CXI2 Radio Westingbouse,
CX36 Radio Centenario,

» e Midtcoles de 21 a 20,15

DURAZNO-—C W25 Radiodifntore Durazno,

—Viernes de 21 a1 2113

VENEZUELA

CARACAS — YVIRC-YVIRC Radio Cara-
ras,
.

Viernes de 9.00 a2 9.15 p.m.

MARACAIBO—Y'VSRMO Ecos del Zwlia,
Martes de 9.00 a 9.15 p.m.

® Consulten los periddicos locales o fijense en los carteles anunciadores en las
boticas para la confirmacién o modificacion de la hora y dia aqui indicados.

% PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS mininturns de Lipiz Tangee, Colo-
rete Compaete, Crema Colorete y Polve Faeizl, Remita 102 ¢n moneda americans,
st cquivalente on moncda de 3w pais o sellos de correo ¥ sz nombre v direccidn
directamente a: The George W. Lult Company, 417 Fifth Ave,, New York, US.A.

Nombre
Direccidn . .. o P veddbbadas NAWa R
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"RAMONA", DE 20TH CENTURY-FOX

LORETTA YOUNG Y DON AMECHE, EN
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Por Tierra
de Brujas

Por Olivera

Egpero tener oportunidad de entrevis-
tar al diablo, a ese diablo terrible, patas
de cabra, que constituyera el terror de
los ninos espantadizos, en tiempos pa-
sados, cuando no habia tranvias, auto-
moéviles ni rascacielos y resultaba un
personaje gue ayudaba a matar el tiem-
po a falta de otra cosa que hacer.

Estando en el corazén de Hollywood,
ciudad de lo maravilloso, y en plena
Cinelandia del siglo XX, donde lo im-
posible ocurre todos los dias, me imagino
que el diablo a quien me van a presentar
ha de ser un diablo aerodinéamico, con
un control automitico y alas dignas del
“China Clipper™,

Estoy va en el tuétano de Salem, la
villa malaventurada en el Estado de
Massachussets donde Satanas decidié un
buen dia pasar una temporada de verano
al extremo de poner a sus puritanos ha-
bitantes en tal coyuntura, que los que
escaparon la horca dieron con sus hue-
sos en ¢l asilo de reblandecidos cere-
brales.

. . ENCLAYADO
DE FATAS COMO
UNA MOSCA EN UN
FAFEL MELOSO,
MIENTRAS CLAU-
DETTE, CON AIRE DE
MOMNJITA  AMABLE,
SE APROXIMA A FL
Y LE OFRECE UNA
CANASTA DE VIAN-
DAS, (DE LA PELICU.
LA "MAID OF SA-
LEM" DE PARA-
MOUNT).

fPor Los

Diviso en las cercanias, codmodamente
sentado a la vera de un drbol frondoso,
al actor de las piernas de grulla y la pe-
lambre despampanante: Sterling Hollo-
way. Aunque no huele a azufre, le pre-
gunto con la mayor educacion:

—Senor Holloway, ;querria usted te-
ner la amabilidad de ensenarme al dia-
blo?

El se cala sus enormes anteojos de
concha y sefialando a la sefiora Sulte-
won, una negra de formas protuberan-
tes, me dice:

—Por alli va. . , .

Luego me explica:

—No crea usted que estoy bromeando.
Alli en el bosque que usted ve en los
alrededores de Salem, se reunian los
brujos & invocar al genio del mal. Si
quiere usted conocerlo, dirijase a la ge-
nora Sultewon, que sabe confeccionar
una pocién hecha a base de manteca,
caldo de buhos, grasa de nifios muertos,
la lengua de un condenado a muerte y
otros indecifrables potingues.

—;Que le parece?

—jiInteresantisimo!

—.La sefiora Sultewon llama por tres
veces al diablo Ja noche del plenilunio.
Loz brujos se untan el cuerpo con una
graza que los hace invisibles. Es algo
escalofriante, . . .

—:¥Y qué sucede?

—La seniora Sultewon llama al diablo
con palabras rituales por tres veces , ...
A la tercera s¢ aparece su marido, que
es un negro de Virginia y le atiza una
paliza macanuda. . . .

Salem ha resultado un villorrio intri-
gante, Desde que el diablo hace de las
suyas, el reverendo Simpson nota que
los fieles en el templo no aflojan la bolsa
con la facilidad habitual y esta que se
lo lleva el diablo, Ya no consume a dos
manos su cotidiano tazén de avena y se
le esti quedando el rostro desportillado
y las canillas enjutas.

Sterling me explica compungido:

—HEste pueblo s una olla de grillos. . .

En la calle principal, las casas de los
aldeanos se alinean con sus tejados altos
y sus amplias chimeneas. En una de ellas
vive la muchacha maés linda de Salem.
Tiene unos cabellog negros y unos gran=-
des ojos ardientes. La veo salir y atra-
vesar la calle, Se aproxima al cepo don-
de un mortal esta enclavado de patas
COmMO una mosca en un papel meloso. El
pobre diablo suelta un bostezo aburrido
de su destino y Claudette, con aire de
monjita amable, se aproxima a ¢l y le
ofrece una canasta de viandas.

En los alrededores juegan al escondite
Bonita Granville, Virginia Weidler y
los demas ninos de Salem. Bonita esta
tramando una catastrofe espantosa, Por




UN GRUPO DE CORISTAS DE LA PRO.
DUCTORA WARNER BROTHERS-FIRST
NATIONAL, PASAN EL TIEMPO EN-
SAYANDO SUS YOCES EN UN SET DEL
ESTUDIO, ABAJO YEMOS UNA DOBLE

FILA IMPONENTE DE CORISTAS DEL

MISMO ESTUDIO QUE APARECEN EN

LA PELICULA MUSICAL "GOLD DIG.
GERS OF 1337,
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lo bajo aconseja a los nifios que bajo su
hébil direccién se den a divulgar unos
cuantos chismes que van a llevar a la
horca a la negra Sultewon y a todos los
habitantes de Salem, inclusive el minis-
tro protestante,

Sterling observa indignado:

—En una semana llevan ahorcados a
dieciseis sujetos - y sefala con el dedo
la colina de los ahorcados —. Esta gente
tiene tantas ganas de estirarse el pescue-
zo, que han tenido que contratar a un
verdugo de otro pueblo para poder morir
todos.

La vida es interesante en Salem. No
hay peligro de aburrirse. En la iglesia
el ministro lanza unos berridos capaces
de conmover a las piramides de Egipto,
Los aldeanos estan sentados en las hile-
ras de bancos y entre ellos descuella,
naturalmente, la hermosa joven que es
la victima de los desbarajustes actuales.
Un tio con una cana se encarga de man-
téener una atmésfera de misticiamo en el
auditorio. Cuando el sermdn se hace lar-
go ¥ el Reverendo Simpson se pone pe-
sado, 1a cafiita entra en accion. Tiene en
una extremidad un mazo para golpear la
cabeza de los dormilones y en la otra
unas plumitas para hacer cosquillas en
Ia barbilla a las feligresas tomadas de
Morfeo,

Claudette Colbert, la doncella acusada
de bruja, que en otra escéna serda con-
ducida a lo largo de la calle, hacia el
patibulo entre los insultos y las impre-
caciones de los cindadanos de Salem, no
puede aguantar las cosquillas y suelta a
reir,

La llaman al orden hasta que logra
sobréponerse a sus impulsos naturales.
El reverendo clava en ella sus ojuelos
relucientes y después de contemplar a
su sabor la excelencia de sus lineas, la
acusa furibundamente de tener dada su
alma a Satanas.

—Hermanos — ruge hecho una furia
— el bonete de la seforita Dresser
(Claudette) no le cubre gino la mitad de
la cabeza., Es un atentado contra Ia
moral.

La congregacién sisea aprobativamen-
te.

Sterling bebe un refresco y el director
Frank Lloyd medita pausadamente en
las escenas de la ejecucion, A la negra
Sultewon le habria gustado vivir en los
tiempos en que el diablo todavia nos
honraba con sus visitas de vez en
cuando.

—El diablo se espantd con la luz eléc-
trica — $e queja con pena.

Yo me salgo frustrado en mi empefio
de hacerle una entrevista a Satanas, que
hace un papel importante, pero invisible,
en la cinta “Maid of Salem” (Doncella
de Salem), que Claudette Colbert y
Fred MacMurray filman en un set de la
Paramount.

Viendo Filmar
a De Mille

Por Borcosque

Siempre resulta interesanle ver fil-
mar a Cecil B. de Mille. Si mis lecto-
res han seguido mis articulos a través
de CINELANDIA, habran visto que casi
siempre describo slguna escena de las
grandes peliculas que aquel hace. De
Mille es un director discutido: realiza
obras maestras y reconstrucciones histd-
ricas criticables, Pero sus seis son siem-
pre monumentales; siempre hay alli
muchedumbres de extras, grandez ar-
tistas de fama y todo un estado mayor
de técnicos ayudindole, Y siempre, tam-
bién, la chmara esti montada sobre un
enorme brazo mecinico que “flota" por
sobre el set llevando al mismo De
Mille durante la preparacion de la esce-
na v los ensayos finales, Es el director
generalisimo de Hollywood que com-
pone sus escenas con la estrategia de
un guerrero. Asi le he visto, en anos
pasados, filmar escenas impresionan-
tes de “La muchacha hereje”, "Madame
Satan”, “Dinamita", “El Signo de la
Cruz", “Cleopatra” y no hace mucho
‘Las cruzadas”. Ahora filma “The
Plainsman"—(El lanero)-—basada en
cierto modo en la vida y aventuras de
Buffalo Bill, aunque el protagonista no
sea precisamente ese personaje famoso,
sino su amigo de confianza Willlam
Hitchecock.

De Mille, siempre en busca de per-
sonajes histéricos, anuncié que haria
una cinta basada en Buffalo Bill. Pero
revisando manusecritog, se encontrd con
que, mientras aquel personaje ero solo
relativamente interesante, mucho mas
Io era su amigo y lugarteniente Hitch-
cock. Y decidié basar la cinta en la vida
de éste, eligiendo a Gary Cooper como
protagonista.

Recibi una invitacion para ver la
filmacién de la primera escena de la
pelicula, Y a las nueve y media de la
manana estaba yvo en el set, al mismo
tiempo que llegaba a él una muchedum-
bre de técnicos, ayudantes y artistas.

El set era, como todos los sets de De
Mille, de proporciones enormes: una
gran porcién de los estudios de Para-
mount habia sido transformada en una
laguna y en ella flotaba la parte de
popa de uno de esos tipicos barcos de
pasajeros de rio, de la segunda mitad
del siglo pasado, En aguel momento el
barco estaba atracado al puerto: era sl
imstante de la llegada, cuando acababa
de colocarse la planchada y comenzaba
el descenso de los pasqjcros. ‘Més alla

Intam +

del muelle quedaba el comienzo de la
poblacién, con su plazoleta tipica, sus
casas y su populacho reunido para re-
cibir a los viajeros. La escena a filmarse
era intima y de cerca, & bordo del bar-
co, pero la cidmara iba a captar tam-
bién el ambiente de la ciudad, alld a lo
lejos, de modo que se habia llamado a
doscientos cincuenta comparsas nada
mis que para dar ese ambiente secun-
dario ¥ que en la pantalla apareceri
haciendo fondo a la escena de primer
término.

Los pasajeros, en tropel, bajaban la
escalera que conducia del puente su-
perior al mas bajo: Gary Cooper venia
entre ellos y al ir a dirigirse a la plan-
chada le detenia la voz de un amigo
que le llamaba. Se volvia, conversaba
unas cuantas palabras con éste y se-
guia su camino, Esa era toda la escena
inicial, que en la pantalla demorars,
cuando mais, unos segundos y cuya fil-
macién tomd no menos de dos horas y
media:tal es la meticulosidad con que
De Mille prepara y ensaya sus escenas,

El gran brazo mecanico, sosteniendo
la camara, se movia por encima de la
muchedumbre. De Mille, sentado junto
al primer operador, Victor Milner, ob-
servaba a través del lente todos los
aspectos de la escena, Iba organizando
y ensayando, por grupos, a los artistas
que aparecerin en ella, con perfeccién
de estratégico. Comenzd por colocar sus
grupos de artistas en la plazuela, tras el
puerto, indicando & cada uno su actua-
cion: unos avanzarian, oiros pasarian
corriendo, aquel saludaria a una sefiora,
éste descenderia de un coche. Luego,
mds cerca, otros grupos para dar am-
biente a la escena. Y en seguida, los
extras que habrian de actuar en primer
término, pasando ante la cidmara y cu-
briendo la escena para agregar natura-
lidad: un negro llevando una maleta,
un veterano y una gefiora con un loro
en una jaula, algunos ninos, etc. En-
sayados todos esos aspectos de conjunto,
se dedicd & los personajes principales,
demorando no menos de hora y media
en ensayar y repetir el dialogo que se
desarrollaba entre Gary Cooper, Jim-
my Ellison y Helen Burguess. Termi-
nada esta faz del ensayo, comenzo otra
no menos importante; la colocacion de
la camara y sus movimientos, siguiendo
a los personajes. Para hacerlo fué ne-
cesario ensayar la escena catorce veces,
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Pana Nosolros

Por Juan, Jr.

Una de las cosas que siempre me ha
interesado muchisimo es la muy aparen-
te coordinacién entre caballero y caballo
en el juego de polo, en que el animal
parece a veces ser tan inteligente como
su amo, ¥y a menudo toma la iniciativa
que resulta en una jugada magnifica
para su partido,

Buscando datos sobre este fenomeno
hipico-deportivo, me dirigi una tarde a
los terrenos del Riviera Country Club,
en las cercanias de Los Angeles, rendez-
vous de aquellos astros y estrellas del
cinema cuyo deporte favorito es el con-
sabido juego de polo. Una vez alli aco-
rralé a un lado a uno de los jugadores,
un astro tan famoso en la pantalla como
diestro en este deporte, y cuyas caballe-
rizas son objeto de envidia ain entre sus

compaferos,
—Quisiera saber — le dije sin més
preambulo — a que se debe esa dife-

rencia {an marcada entre un potro en-
trenado para el polo ¥y un potro de ca-
rreras? Aparentemente ambos son de
una misma casta, caballos de pura san-
gre, de lineas idénticas y, sin embargo,
los ultimos son animales nerviosos, in-
quietos, muchas veces inmanejables,
mientras que estos potros de polo son
mansos y plicidos, a pesar de la sangre
Que corre en sus venas,

Vuelvo la cabeza. A un lado, cerca de
nosotros mientras hablamos, el potro de
mi amigo espera pacientemente, riendas
al suelo, a que su amo lo monte para un
ansiado momento de prictica. Momento
ansiado por caballo tanto como por ji-

nete, porque es axiomatico que el ani-
mal deriva tanto o méas placer que su
amo, del deporte aristocratico.

—Ve Ud. un ejemplo de lo que estoy
tratando de decirle le indico con un
gesto hacia el magnifico animal que con-
templa a su amo como perro fiel que
espera sus mandatos. — Un potro de
carrera, listo para la pista, no habria
guien lo aguantara sino con la mayor
dificultad. ;Cudl es el secreto? — le
pregunto.

—No es un secreto — me dice mi in-
terlocutor, con una sonrisa medio sabl-
chosa, medio tolerante —, Ese mismo po-
tro que Ud. ve ahi, era un potro de ca-
rrera. Lo compré en Santa Anita hace
cosa de un ano. Era un caballo de los
mejores, pero no tan veloz que pudiera
competir con los mejores de su clase.
Cuando llegd a mis caballerizas era tan
indomito como todos sus congéneres,
Ahora — me dice, con voz que no puede
ocultar su orgullo — es mi montura
favorita. No lo venderia por todo el oro
del mundo.

—Pero ;el secreto, el secreto — le
digo impaciente,

El astro deportista se rie.

—La actitud de todos los potros de
carrera es sencillamente que han sido

UN BUEN POTRO DE POLO, PROPIA-
MENTE AMAESTRADO, NO TIENE
MIEDO A HACER LO QUE SE LE
OCURRA A SU JINRTE. AQUI VE-
MOS A UNO DE ESTOS POTROS
SALTAR LIGERO SOBRE UNA BA.
RRERA, EN UNA ESCENA DEL FILM
"rOLO JOE'", DE WARNERS.

criados desde la cuna con un cuidado y
respeto dignos de un principe de la casa
real. En otras palabras, han sido mima-
dos hasta la exageracion. En cambio, no-
sotros tratamos a nuestros animales co-
mo a meros burgueses, Otro democrata
més en una tierra democratica, y muy
pronto su natural inteligencia les hace
adaptarse al nuevo ambiente y acaban
por preferir este trato de companeriamo.
Ademas, nuestro reto a su inteligencia
pronto produce una reaccion favorable
y no tardan en comprender, no solo
nuestras indicaciones y deseos, sino en
anticipar nuestros pensamientos, toman-
do parte en el juego como si fueran se-
res humanos de humana comprension.

Ademdas — continGa nuestro entrevis-
tado — la lucha cuerpo a cuerpo que
es una de las notas sobresalientes de este
juego, ensefia a los potros lo mismo que
a log hombres, a tomar los golpes con
estoicismo, y Kenera en ambos un orgu-
llo de realizacién personal que los une
entranablemente. Es la uniéon mas per-
fecta que puede haber entre hombre y
animal y lo mas cerca del centauro de
los tiempos mitologicos,

—Pero ;como se efectiia este cambio?
— le pregunto — JCual es su método de
entrenamiento?

—Un caballo — me dice — es como
un nino en muchos respectos. Cualquier
objeto que se mueve distrae su atencidén
v hay que tener una paciencia tremenda
para ensenarle, Dia tras dia, paso a paso,
hay que ensefiarle las mil y una fazes del
juego, y durante todo ese tiempo se
trata de demostrarle que han pasado los
dias de su posicion social de potro aris-
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tocrata, Una de las cosas mas dificiles
de ensenarles son las arrancadas sibitas,
las paradas repentinas, las vueltas rapi-
das, que son parte integral de la labor
de un potro de polo. Hay que ensenaries
a recibir golpes, primero contra vallas
semiflexibles y forradas de colchones,
mag tarde contra otros potrog, para que
s¢ den cuenta gque tienen que prote-
gerse contra porrazos y que, después de
todo, no lastiman. . . . mucho. Otra cosa
a que tienen que acostumbrarse es al
mallet, que al principio los espanta mu-
cho y mas si reciben con €l un golpe en
los flancos o0 en las patas, y a la pre-
sencia de la bola que a menudo choca
contra sus cascos.

—Un buen potro de polo tiene que
tener valor innato. Se le ensefia a correr
no importa contra que obsticulo, muchas
veces un grupo de caballos y jinetes, y
mallets en perfecta confusion. El potro
que no obedece las 6rdenes de su amo en
estas circunstancias, es abandonado co-
mo inGtil y pocos son los que llegan a
demostrar condiciones de primer orden.
Es claro que, como en toda otra cosa,
hay grados de excelencia y log potros
no son excepciones. £l precio de un buen
potro varia desde los $20,000 que son
excepciones contadas, hasta log $2,500
que es el precio corriente por un buen
pciro,

Con estas palabras me deja el astro
poloista, Su poiro, contento de entrar
en accién y tomar parte en la prictica
que esta a empezar, arranca de su sitio
como bala salida de un canén., Una vez
en el campo, persiguiendo la bola elu-
siva, contento del jinete que lleva al
lomo, un jugador de primera, el potro
manso de hace un momento es ahora una
bola de dinamita, un polo pony de alla
categoria y orgulloso de serlo,

- - L . $

Hoy me siento con ganas de escribir
acerca de una wvieja, pero de una vieja
célebre, producto de esta vida fantistica
que Hamamos civilizada, y que tiene que
ver con sistemas monetarios, acciones vy
juegos de bolsa, leyes y legisladores y
otras mil invenciones humsanas para ha-
cer la vida mas compleia y enervante,

Esta vieja ya no existe. Murié hace
véinte anos y acaba de seguirla a la
tumba su tinico hijo, un hombre de edad
va madura, cuva muerte gaca a relucir
de nuevo la vida excéntrica de esta mu-
jer excepcional en un pais donde lo ex-
cepeional es cosa comin y corriente.

Hetty Green, que asi s¢ lamaba esta
mujer, dejo a su muerte una fortuna
estimada en ochenta millones de dalares,
que son un punado de dolares en cual-
quier parte. Pero lo més sorprendente
de esta mujer es que todo ese dinero fué
adguirido por ella misma en batalla cons-
tante con elementos poderosos, hombres
sin escripulos en Jas altas esferas del
capitalismo, v nunca fué derrotada.

Hetty fué una joven de familia rica,
cuya vida ordenada y metodica podia
haber sido como la de otras tantas jo-
venes de su clase gue se dedican a bus-
car marido de su propia esfera social y
s¢ dan a la vida facil de 1a alta sociedad,
gin més problemas que divertirse y le-
vantar una familia que perpetue su nom-
bre y su fortuna, Sus comienzos fueron

bien simples, Se casé con un joven de
buena sociedad y heredero de una for-
tuna de medio million de délares, Ella
tenia una fortuna propia, de un millén,
pero ya se vislumbraba la verdadera
personalidad de Hetty cuando demandd
antes de casarse, un contrato en que
estipulaba que su marido debia cuidar
enteramente de ella y de sus futuros
hijos, sin que ella tuviera que gastar de
su dinero. Una joven desposada que
piensa de este modo es ciertamente de
madera excepcional y nos da una idea
de lo que llegard a ser después.

Poco después del nacimiento de su se-
gundo vastago, el sefor Green perdio su
fortuna entera en especulaciones de Bol-
sa. Esto indignd sobremanera a Hetty,
quien no podia tolerar a ninguna per-
sona que perdiera dinero y abandand a
su marido yéndoge a vivir a Hoboken,
un barrio de Nueva Jersey, donde al-
quilé un piso de renta modesta a pesar
de que su gran fortuna estaba intacta.
El marido vivid pobre y solitario por

muchos afios, con una pequena mensua-
lidad que su esposa le di6d hasta su
muerte,

Fué en esta era cuando Hetty comenzé
su vida comercial, especulando eén ac-
ciones e hipotecas con una habilidad y
astucia tal, que muy pronto llegéd a ad-
quirir fama entre los corredores y bolsis-
tas de la gran metrdpolis. ¥ a medida
que su fortuna aumentaba, Hetly se
volvia una avara de primer orden, y sus
curiosas economias eran objeto de co-
mentario en los circuleos financieros de
todo el mundo. Cuando su hijo Eduardo
tenia once afos, recibié una fractura de
1a rodilla ¥ aunque Hetty tenia entonces
una fortuna de varios millones de ddla-
reg, prefirié tratar de curarlo ella misma
con remedios caseros, que llevarlo & un
cirujano, donde el chico hubiera sido
curado, La consecuencia fué que Eduar-
do quedd toda su vida un cojo por culpa
de su madre que guizo ahorrar unos
cuantos dolares,

En toda su vida comercial, que durd
hasta poco antes de su muerte, a los se-
tenta y pico de afos, Hetty nunca tuvo
una oficina para sus negocios. . . . para
ahorrar Ia renta. Con mucho descaro le
pididé al banco donde ella guardaba mu-
cho de su dinero, que le diera un espa-
¢io con un escritorio donde ella pudiera
guardar sus papeles ¥ no se atrevieron a
negéarselo por no perder su cuenta. Mu-
chas veces se traia al banco un pedazo
de pan y una cebolla y eso constituia su

almuerzo, y& que no podia soportar la
idea de gastar una peseta que le costa-
ria comer en un restaurant de los mas
modestos del barrio financiero, Més de
una vez se invitaba ella a las sobras que
quedaban de las meriendas que los ban-
gqueros se hacian traer a sus oficinas.

Su nocion de ser caritativa se limitaba
a hacer préstamos a las iglesias al dos
por ciento, pero nunca se olvidaba de
reclamar la suma prestada asi que se
venciera, Una vez un ministro que tenia
que pagarle una hipoteca de $50,000 dé=-
lares, le dijo “que no iria al cielo si in-
sistia en que se le pagara dentro del pla-
zo senalado™, a lo que contestdé Hetty:

—Entonces mejor que suba al plipito
y empiece A rezar por mi alma, pues si
no me paga dentro de treinta dias lo
demando ante la corte.

Toda su vida vistié un traje negro de
lana y capa y sombrero del mismo color
negro, de una apariencia sucia y mise-
rable que al verla se la podia considerar
una pordiosera y no la duena de inmensa
fortuna. Tan mala era su apariencia
personal, gue las duefias de las casas de
huéspedes donde solin alojarse, no la
permitian comer en el comedor con los
otros huéspedes, hacliéndola comer en la
cocina con los criados. Por esto ella de-
mandaba y conseguia alojamiento més
barato que los demés.

Vivia en Hoboken, en el estado de
New Jersey, al otro lado del rio Hudson,
porque las rentas y las contribuciones
eran mas bajas que en la metrépoli de
Nueva York, atravesando el rio diaria-
mente en pos de nuevas riquezas. Para
no tener gue pagar rentas excesivas, da-
ba siempre un nombre ficticlo, ¥ poco
pensaban 1as patronas y posaderos que
su huéspeda era una de las mujeres mas
ricas del mundo,

Tanto su hija mayor como su hijo
desconocian el valor de sus riquezas y
8010 fué én su mayoria de edad que su-
pieron lo rica que era su madre. Pero de
nada lex servia, va que ella los tenia en
completo dominio. La unica vez que
Hetty Green derroché plata fué cuando
presentd su hija ante la sociedad, dando
un banquete en uno de los mejores hote-
les de la ciudad. Su idea era, probable-
mente que el tal banquete seria una
buena inversion, ya que le convenia des-
hacerse de los gastos que su hija le
ocasionaba buscéndole un marido pu-
diente. Pero asi que dié el banquete, se
mudd de nuevo a su pisito miserable.

A su muerte en 1916, Hetty Green
dejo un testamento que revela ahora, a
la muerte de su hijo, una idea fija por
parte de ella, de manejar su inmensa
fortuna desde la tumba. Es decir, que
de log ochenta millones que Eduardo
Green dejara, todo va a manos de su
hermana, dejando s6lo una suma insig-
nificante a su propia esposa. Esto de-
muesira claramente que la vieja Hetty
Green no quiere que la fortuna se divida
para que siga siendo parte de la familia
Green, y quiza el testamento contenga
clausulas que prohiban el manejo totul
por ningun miembro.

Aunque hay que notar que un #&fo
después de la muerte de su madre
Eduardo se casd con su prometida que
habia estado esperéindolo por quince
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Vana Las Damas

Su Casa
y el Hogar

Por Carmen

No hace muchos anos, el garage se
construia a cierta distancia de la casa y
por muy buena razén: la apariencia de
la construccién no era bonita, a veces
era solamente un cobertizo o un peque-
no cuarto de madera feucho y sin gracia
que en nada agregaba hermosura a la
casa o al jardin. Pero en los Gitimos anos
el garage ha aumentado en importancia
v belleza ¥y ha venido construyéndose
mas y mis cerca de Ja casa y a veces
forma parte de la misma.

Ya sea que el garage sea doble o sen-
cillo, que forme parte de la casa o sea
una construccion por separado, que esté
situado arriba o debajo de Ia casa (como
sucede en las residencias construidas en
una pendiente colina), el garage tiene
ahora otros usos ademas de la utilidad
gue presta para guarecer el automovil
contra las inclemencias del tiempo.

Ademas de util debe ser practico en
cuanto & la facilidad de meter y sacar el
automoévil, sin que el camino gea un de-
trimento a la belleza del jardin. Debera
construirse tomandolo en cuenta como
parte de la fachada o parte de la resi-
dencig, algo que una la casa con el
jardin.

En loz antiguos tiempos en que las
familias acomodadas paseaban orgullo-
sas en su coche tirado por caballos, el
sotano y el desvin no eran tan impor-
tantes para guardar en cllos las herra-
mientas del jardinero y otros objetos ne-
cesarios al cuidado y reparo de la casa,
como lo era el cobertizo o la cochera
Después, en el intervalo de los dias del
cobertizo y la era del garage, cuando los
tranvias eléctricos reinaron soberanos
como el mejor vehiculo de transporta-
cidn, log sotanog ge hicieron mas y mas
profundos v los desvanes mas y mas am-
plios, por razones de aumentar el espa-
cio para almacenar.,

Pero ahora, con el automdvil tomando
el lugar del caballo, el garage ha tomado,
en clerto modo, el lugar del cobertizo en
cuanto a su conveniencia para guardar
una ¥ mil cosas necesarias al cuidado del
jardin ¥y la casa. Ademas del objeto
principal para el que se erige, el garage
es también el cuarto de trabajo para los
hombres que tienen inclinaciones meca-
nicas, Otras familias usan parte del ga-
rage doble como lugar de recreo.

Si ha de utilizarse como cuarto de tra
bajo, es conveniente construirlo de ta-
mano mas largo que el acostumbrado; de
ese modo habri lugar al fondo para una
mesa de {rabajo, con sus cajones y unos
aparadores a los lados para guardar he-
rramientas v demdis objetos que dan
apariencia de desorden cuando no tienen
un lugar fijo y estan siempre a ia vista

Menos comun, pero muy frecuente, es
encontrar en el garage un par de tinas
para lavar, con sus cubiertas que sirven
de mesa cuando las tinas no estin en
uso, La mujer que gusta de cuidar el
jardin, encuentra la mesa de trabajo en
el garage de mucha utilidad cuando
planta en sus macetas, para cortar y
arrveglar las flores antes de traerlas den-

Ensaye la mas
maravillosa
invencion de
- KOTEX -

EL NUEVO KOTEX ULTRASUAVE

1 Bordes acojinados con al- 2Cnn5cr\'.1 su forma supri-
godba suave y blando para miendo asi toda incomodi-
evitar rozaduras, dad porque no se retuerce.

El nuevo Kotex Ultrsuave es exactamente de la misma anchum, largo,
CSPCSOr y peso que cl antiguo, Esta provisto de ajustador Y de extremos
redondeados como antes, En adicidn, los bordes de Kotex Ultrasuave son
habilmente acolinados para mayor confort. No existe otra almohadilla
sanitatin como i Kotex Ultrasuave., Son inimitables, todas sus caracteris.
ticas han sido patentados.

El moderno empaque ex de forma, disedio y colores nuevos. El tamafio
de In caja ha sido cambisdo para simular su apanencia al envolverla y
hacerlas poco visibles cuando se llevan,




los que tengan

CATARRO

KLEENEX

A ciencia ha comprobado que loz pa-
Ll'ulclm. ordinatios contribuyen a
propagicién del catarro en la casa. Los
pénmenes pasan del pafiuelo a sus dedos
y de sus &«lm 2 todo cunnto Ud. toca,
Los paiuelos Kleenex absarben los glee
menes v los retienen én donde no pueden
causar daflo. Se destruyen.

Su maravillosa suavidad los hace mis
soportables a las narices que los pa-
fluclos comunes itritaron y enrojecieron.
Pero la mejor € qué 5¢ tiran una vez
usados.

La damas de refinamicnto también los
usan con mucho éxito para quitar las
cremas faciales, para pulir el maquillaje
y aplicarse el polvo, Téngalos sicmpre €
su tocador pama Ud, y para sus visitas,
Son muy econdmicos y es diffcil pasarse
sin ellos. Cémprelos en cunlquier far-
macia o botica.

tro de la casa 0 para cuidar de una al
miciga—trabajos todog cangados cuando
hay que hacerlos de rodillas o inclinadas

A los lados de la mesa de trabajo y a
los lados de los trasteros, serd el mejor
lugar para colgar martillos, destornilla-
dores y demés herramientas y para colo-
car en cajas clavos, tornillos, ete, que
nunea se encuentran cuando mis se ne-
cesitan. El garage es también el mejor
lugar para guardar objetos que s¢ usan,
pero que no se necesitan la mayor parte
del tiempo; el cochecito del bebé, los
patines para nieve de la hija mayor, la
bicicleta del nino, los muebles que la
mama usa en el jardin en el verano, el
rastrillo, manguera, etc, que el papa
necesita para cuidar del jardin. Todas
egas cosas estorban en cualquier cuarto
v sin embargo quiere tenérselas en un
lugar donde puedan encontrarse en el
momento deseado.

A los lados de las paredes laterales del
garage puede ponerse un escalén sobre
el que descansaran las herramientas y se
mantendran asi secas cuando el garage
ge haya mojado por alguna u otra csusa.
Ese escalén serviri ademas para evitar
que el automovil pegue contra las pare-
des, lo que ya en si es una gran ventaja.
Algo que he visto en algunos garages y
Qque me parece muy ingenioso, €s un
marco de madera clavado en el suelo o
bien, al poner el piso de cemento, una
ligera curva forma el hueco deseado; ese
marco o ese hueco se llenan con arena
o cascajo. El objeto es que el aceite que
gotea del automovil caiga sobre ese es-
pacio y basta revolver de vez en cuando
esg piedra o arens para gque desgaparez-

can las feas manchas de aceite. El resto
del piso estara siempre limpio evitando
asi que los ninos, o los mismo adultos,
lleven la grasa del garage a los tapetes
en las casa.

Cuando el camino que conduce al ga-
rage forma parte del jardin o patio, éste
debe ser algo mas que un camino arido
de la calle a la puerta del garage. Un ca-
mino de puro cemento no es precisa=
mente lo més bonito. Un camino amplio
a cada lado es suficiente, cubriendo el
centro con césped. Los caminos no
tienen que ser necesariamente de ce-
mento — son mas bonitos si se forman
con losas, verdaderas o imitacion de ce-
mento, con césped entre las mismas.
Entre mis se parezca el camino del ga-
rage con ¢l jardin del frente de la casa
vy sus caminog, mas bonito serd el con-
junto.

Es muy bonito un camino bordeado
con flores, vallas cubiertas con hiedra,
ete. El camino que mis bonito me ha
parecido, es uno que vi en forma de co-
rredor, con sus paredes y techo cubiertos
de frondosa vid trepadora.

La tiltima utilidad que se le ha encon-~
trado al garage doble es convertir la
mitad en cuarto de recreo. Estando en
el jardin cerca de la cancha de tennis,
ya no es necesario ir dentro de la casa
para tomar unos refrescos. Y cuando el
tiempo no invita a estar a la intemperie,
tampoco es ya necesario privarse de los
juepos favoritos. He visto instalados en
¢l garage mesas para jugar ping-pong,
pequeinios bars donde el hospitalario
dueno de la casa sirve bebidas a sus in-
vitadds, un pequeiio radio y un teléfono,

HE AQUI UN
EJEMPLO DE LO
QUE PUEDE MA-
CERSE EN TRANS.
FORMAR UN GA.
RAGE EN CUAR.
TO DE RECRFO,
LA FOTO MUES-
TRA A WARREN
WILLIAM, ACTOR
DE WARNERS Y
A *SU  ESPOSA,
JUGANDO AL
PINGPONG.




todo 1o que hace ese recinto el lugar
preferido por grandes y chicos, donde
pueden hacer y deshacer como no po
drian hacerlo dentro de la casa,

Nueva Fstacion
Nuevo Cutis

Por Meaxine Doyle

iSuspira usted al ver la prontitud co-
mo pasan los ultimos dias del verano?
Los (ltimos dias de esta alegre estacion
se llevan consigo los dias dorados, dias
de sol; lag tardes con sus largas horas
en el balneario y las claras noches de
luna que invitan al romance y al en-
sueno. Pero las estaclones cambian y no
tardard mucho tiempo en regresar otra
vez la primavera, precursora de los dias
de juego al aire libre.

Mientras tanto, ;qué ha hecho usted
para prepararse para el otono e invierno,
con sus dias de fiesta y nuevas diversio-
nes? Porque a meénos que usted haya vi-
vido una vida de hermitafio, su piel estd
ahora dos o tres tonalidades mas obscura
que en la pasada primavera. El color
bronceado es algo que aumenta el atrac-
tivo de casi todas las mujeres, pero todo
tiene su tiempo y su lugar, y el color
trigueno pertenece al verano; por ningan
motivo debe lucirse junto con losg nuevos
sombreros y vestidos en los colores
obscuros del otono.

Mi consejo es ocuparse inmediatamen-
te en blanguear la piel con una crema
para el propdsito, una mascara facial en
forma de crema que sirva para estimular
la circulacién y un buen tonico para la
piel o una preparacién ligeramente as-
tringente, No apruebo de las cremas
cuya cualidad para blanquear es tal, que
el resultado se nota en poco tiempo; pre-
fiero una crema menos fuerte y de re-
sultado mds tardio.

Comience desde ahora a blanquear el
cutis. Y mientras esta usando las pre-
paraciones de tocador gque blangquean y
suavizan, evite exponerse por largo
tiempo a log rayos del sol del otono, Si
todavia va al balneario o a la alberea,
en su entusiasmo por aprovechar los
ultimos dias de la bonita estacion, o si
juega golf, ete., use suficiente crema de
la que usa como base para el polvo vy
asi evitara obscurecer su piel mas de lo
que ya la tiene y también evilard que se
reseque,

La piel debe blanquearse gradualmen-
le, con paciencia y cuidado. La piel esta
desechando  constantemente “la  piel
muerta”, o sean las células que se caen
cuando otras nuevas toman su lugar. No
sotras podemos apresurar el procedi-
miento cuidando diariamente del cutis.

Use una crema para limpiar que tenga
también Ja propiedad de blanquear. Asi
ayudard a borrar las lineas causadas por
el sol y suavizar la piel al mismo tiempo
que la despercude.

Otro cuidado diario es frotar el cutis
con un cepillo de los que venden espe-
cialmente para el rostro y dar en seguida
un masaje con cualquier crema de las
que nutren y suavizan; esto aclarara la

éPor qué no es estable la salud
y belleza de los dientes?

Sus dientes pueden ser perfectos, blancos, ad-
mirables. Tal vez tengan la apariencia de estar
fuertes y sanos. Pero existe un peligro cons-
tante, una seria amenaza: sin usted saberlo, ni
haberlo notado, puede ya haber comenzado la
caries (‘‘picadura’) en la Zona del Peligro.

En toda boca hay una Zona de Peligro. ..o sca
las hendiduras de los dientes, imperfecciones del
esmalte, y donde se¢ unen los dientes y encias.

Aqui es donde se forman los acidos bucales al
fermentarse las particulas de alimento que el ce-
pillo no puede desalojar. Las consecuencias son:
“picadura” delos dientes y encias infectadas. La
Crema Dental Squibb protege la Zona del Peli-
gro. Es un dentifrico antidcido que neutraliza
los dcidos bucales. Limpia perfectamente y
vuelve a los dientes su radiante blancura natural
sin emplear astringentes ni raspantes.
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UN GRUPO DE CORISTAS SE DAN EL

PLACER DE UN RIZADO PERMANENTE,

MIENTRAS ESPERAN SU TURNO ANTF
LA CAMARA,

piel y apresurara el retorno del color
natural, También ayudan mucho las
maiscaras faciales usadas ung o dos veces
por semana.

Mientras espera la aclaracion comple-
ta del cutis, siga usando el polvo obscuro
que uso el pasado verano., Use un poco
de ese polvo con otro polvo de tono
claro que tenga un tinte rosado y poco a
poco disminuya la cantidad del polvo
obscuro hasta que pueda usar de nuevo
el tono de polvo que usa en el invierno.

También hay que cambiar el color del
rouge v el color para los labios escogien-
do los que tengan el color geranio o el
rojo coral en vez del rojo naranja que
s8¢ usa en el verano.

Las manos tienen la peculiaridad de
retener el color obscuro mucho después
de que el rostro ha recobrado su color
natural, Formese el habito de frotarse
las manos con la mitad de un limén va-
rinaz veces al dia, después de lavarlas;
por la noche use limon o alguna crema
para blanquear. Acostumbre usar du-
rante el dia una crema para las manos,
para protegerlas del sol y el viento.

El aceite de olivo nutre el cutis, pero
dicen que el uso frecuente da a la piel
un color amarillento. Mezcle tres onzas
de aceite de olivo, media onza de aceite
de almendras y media onza de benjui
De este modo la tendencia del aceite de

olivo a dar al cutis un color amarillento,
es contrarrestada con el benjul, que tie-
ne la cualidad de blanguear. El benjul
tiene ademas la cualidad de ser astrin-
gente,

El Precio de
la Belleza

Asi como nosotras nos extremecemos
ahora al pensar en los antiguos corsets
que ge usaron en tiempo de nuestras abue-
las, asi algin dia nuestras bisnietas sen-
tirdan lastima por nosotras al pensar en
los tormentos por que pasamos por amor
a la belleza.

Criticardn nuestra locura por el pelo
rizado y contarén c¢omo, al comienzo de
la era del rizado permanente, la mujer
ge iba al saldén de belleza después del
desayuno y, si tenia buena suerte, regre-
saba a su casa apenas a tiempo para la
cena y con el cabello convertido en una
masa de apretados rizos. Durante todo
ese tiempo habia sufrido los tormentos
de gue le estiraran y le retorcieran el
cabello y casi le quéemaran la cabeza,

Aun nosotras podemos agradecer los

)
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METODC APROPIADO PARA EL USO DE

UNA CREMA QUE BLANQUEA EL CUTIS, SUAVIZANDOLO AL MISMO TIEMPO
QUE LO DESPERCUDE.

adelantos del rizado permanente, Por
ejemplo, existe ahora un método por el
cual los rizadores se calientan de ante-
mano y va no es necesario sufrir el tor-
mento del calor de la maquina antigua.
Pero existen todavia muchas cosas que
debemos tener presentes si queremos
obtener un buen rizado permanente. En
primer lugar escoja una casa que tenga
la reputacion de estar continuamente
adaptando los métodos modernos, la
magquinaria mds nueva en el mercado,
También insista en que usen, para darle
el rizado permanente, sachets nuevos;
en las mejores casas usan los sachets una
vez solamente y las que a esos salones
acuden estin seguras de que no usaran
en sus cabezas sachets que han sido usa-
dos por otras personas,

Insista también en que hagan un rizo
de prueba antes de que le den ¢l perma-
nente en toda la cabeza. En ocasiones es
preferible dejar crecer el cabello a fin
de poder cortar las puntas y quitar asi
toda traza del antiguo permanente.
Mientras el cabello crece, puede rizarlo
con agua y por medio de rizadores, por=-
que un cabello fuérte y sano es lo prin
cipal para obtener un buen rizado per-
manente.

HAY QUE HACER ECONOMIAS. Los
lres hermanos Marx acaban de reparty
entre sus amistades de Hollywood varios
miles de espléndidas tarjetas, litografia-
das y en colores, en las que manifiestan,
con mucho sentimiento, que por razones
de economia no mandaran este afio, para
la Pascua, tarjetas de felicitacion. . . .

DEL ESTRELLATO A LA COCINA.
Francis X. Bushman, uno de los grandes
astros de la era silenciosa, famoso por
la vida fastuosa que llevaba y por los
millones que ganaba y una de cuyas
ultimas peliculas fué “Ben-Hur”, tiene
ahora un pequeno restaurant en el gue
se sirven sandwiches de embutidos, en
lag cercanias de los estudios Twentieth
Century-Fox.

SE PONE LOS PANTALONES. Segun
el actor comico Fred Keating, la felici
dad conyugal de una nueva pareja ter=
mina el dia en que ella llama a su mo-
dista y le hace arreglar a su tamaiio log
mejores pantalones de franela de su
marido, para usarlos como pajamas en
la casa

WARREN WILLIAM

prefiere la mujer de

LABIOS NATURALES

vy lo confirma en esta prueba

Y

WARREN WILLIAM VIO ESTOS LABIOS

_— A <>

SIN RETOQUE PINTADOS CON TAtJ_GEE

El popular
astro elige
los labios
Tangee

@ Con sus mo-
dales exquisitos
de gentilhom:
bre, Warren
William con-
quista todas
las simpatias. Y cuando hombres de gusto
t2n fino preficren. en la mujer, los labios
naturales —jsin pintural —no se¢ los pinte
usted...Use Tangee

Tangee jamis causa esc aspecto feo.
“pintorreado” . .. porque NO es pintura,
Tiene la propiedad d¢ cambiar migica-
mente de color. En sus labios t6rnase al
tono ideal para usted. y les presta un en-
canto incomparable porque les conscrva
aparicncia de naturalidad. St requiere un
tono mis vivido — especialmente para la
noche—use Tangee Theatrical,

® Enrre escenas de “La os-
posaintrigada”™ (First
National), Warren William
elige los labios mis
encantadores.

! Lopis de Mox Fama

ANGES

AVITA ASFECYO FiINTORRLADD

COLORETE COMPACTO sombibn com-

Dio @ armosiiar con o cofar noturo! del cutis

2Use o

PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS
Ehrul:t:ne’.h_‘. Luft Co., 417 Filth Ave., New Yark,

v o toetedas sssericans, sy equivs

ety o manida de mi jais 0 wlbw e orren, que
Ity frspnse  ewvinrme win Juego  miniaties  con
BONtras a4 preparacionss ‘Tangee CL=12-38
Nomire

Direccion

Cludad Pals
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cn la Cocina

Ayudantes
Mecanicos

Por Barbara Caro Lee

La cocina que visitamos este mes es
una cocina espaciosa y elegante y a
primera vista puede verse que es el eje
del mecanismo que mueve con eficiencia
la casa de Gail Patrick. Miss Patrick es
famosa por las fiestas y banquetes con
que obsequia a sus invitados. Pero el
soberano de aquel recinto no es la
duena de la casa, sino Pierre, el cocinero
francés.

—En la grandiosidad de esta cocina —
dijimos a Pierre — debe haber una gue
otra cosa que la mayoria de las mujeres,
menos afortunadas que Miss Patrick,
puedan obtener para §us propias coci-
nas. Algin objeto de precio moderado y,
sobre todo, que sea una ayuda verdadera
para la mujer, no solamente algo nuevo
vy vistoso.

—;Por supuesto! — respondio sonrien-

—EN LA GRANDIO-
SIDAD DE ESTA CO.
CINA DESE HADER
UNA GQUE OTRA
COSA QUE LAS MU-
JERES MENOS AFOR-
TUNADAS QUR MISS
PATRICK PUEDAN
CUTENER PARA SUS

do y haciendo ademanes expresivos con
las manos. — Tengo un sinnumero de
objetos pequefios, como los que pregun-
tan, sin los cuales no podria ser perfecto
mi trabajo en la cocina, jy cuestan tan
poco! Mire esto. . .

El objeto que mostraba era un parti-
dor de nueces que quiebra la cascara
sin maltratar la parte carnosa.

—iImaginense lo que me ayuda en el
adorno de un platillo, y por precio tan
Insignificante! Y aqui tienen otro objeto
pequeinio que es una gran ayuda — dijo
al mismo tiempo que abria un trastero—.
Es un pequeiio molino gque machaca y
cuela legumbres y frutas y me ayuda a
hacer sin mucho trabajo los mejores
purees. Alld en mi patria no lo habria
podido conseguir por ningan precio, pero
agui en Hollywoed puede usted com-
prarlo por poco mas de un ddlar, {Mara-
villoso este Hollywoeod. . ... ! Muchos de
mis paisanos hablan de regresar algin
dia a Francia, pero yo . . . . aqui me
quedo.

Examinamos con curiosidad los rinco-
nes de la primorosa cocina y no puedo
olvidar la alegria casi infantil con quer

PROPIAS  COCINAS.

el cocinero francés nos mostraba los
aparatos modernogs que le ayudan, se-
gan él, “en la creacidn de platillos fran-
cegeg Y asi como un nifo nos mostra-
ria orgulloso su juguete favorito, asi
Pierre nos mostraba un batidor eléctri-
co que, ademis de hacer todos los traba-
jos de batir, extrae el jugo de las naran-
jas, muele carne y hace otras maravillas.
Pero no todo en la cocina era eléctrico;
por ejemplo, nog mostré un juego de
utensilios para cocinar sobre la estufa
y en el horno, hechos de . . . . iadi-
vinan? . . .. de vidrio. Tenia dos cace-
rolas de diferente tamafo y una sartén
para freir, ademas de varias otras piezas
para cakes y tortas, de forma cuadrada,
cuadrangular, redonda, oblonga y de
todos los tamanos posibles de imaginar.

—Alguncs alimentos conservan mejor
su apariencia si se dejan en la cacerola
¢n que se cocleron. Cuando preparo uno
de esos platillos, lo hago en una cacerola
de vidrio y de la estufa o el horno pasan
directamente a la mesa; el vidrio es tan
bonito que Miss Patrick no liene que
avergonzarse de que aparezean sobre su
mesa.,

Ayuntamiento de Maarid
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EL ACTOR EUGENE PALETTE ES UN GASTRONOMO DE PRIMER ORDEN,

BALDE ESTA TAN GORDO).

(NO EN

AQUI LO YEMOS EN SU PAPEL FAYORITO, PREFARANDO

UN SUCULENTO PLATO DE FATATAS BN SALSA DE QUESO.

Otro "juguete"” de Pierre es una tijera
que festonea y la que usa para cortar le-
gumbres y darles apariencia festiva. Y
otra tijera que a primera vista es una
tijera ordinaria para cocing, pero que
resultd no ser tan ordinaria, pues con
ella puede también destornillarse el
casco de una botelln o quitar cascos
como los de las botellas de cerveza.

Al despedirnos, Pierre nos invitéo a
volver:

—Quiza para entonces lenga mas de
lo que ustedes llaman “pequefias conve-
niencias”, porque en Hollywood todo es
posible . . . . —y tiene mucha razén.

Recetas
para Patatas

Un blanco y espumoso puré de pata-
tas, humeantes patatas asadas, partidas
a lo largo por el centro y sazonadas con
un trozo de mantequilla, patatas fritas,
patatas en salsa blanca, patatas en salsa
de queso ., ., . ;No le abre el apetito el
pensar en estos sabrosos platillos hechos
con la humilde raiz, alimento preferido
de la mayoria desde liempos inmemo
riales?

La mujer habra suprimido las patatas
de una o dos de sus comidas diarias, pero
el hombre, que quiere mas su estdmago
que la esbeltez de su figura, sigue con-

siderando las patatas como el platillo
masculino,

Las patatas son sabrosas simplemente
cocidas: se mondan, se cortan en lrozos
PeqUenos, s¢ cuecen en agua con sal y
se sirven muy calientes guitandoles el
agua én que se cocieron y agregandoles
sal, pimienta y mantequilla, Pero hay
una variedad de platillos sabrosos que
tienen mucha aceptacién del paladar
masculino, Entre estos platillos se en-
cuentran los siguientes:

Patatas En Salsa Blanca

=

tazas patatas mondadas y rebanadas
muy delgado.

tazas rebanadas delgadas de cebolla.
tazas salsa blanca, delgada y bien sa-
zonada,

cucharadas de mantequilla.

En una cacerola honda y engrasada
s¢ arreglan capas alternadas de patatas,
cebolla, salsa y mantequilla. Se cubre
la cacerola y se mete al horno a unos
40 grados F., por 30 minutos. Se quiia
la tapadera y se dejn 45 minutos mis, o
hasta que las patatas estén suaves y se
haya formado una apetitosa costra do-
rada por encima.

e B3

(8-

Patatas En Salsa De Queso

3 cucharadas mantequilla.

3 cucharadas harina.

4 tazas patatas asadas o cocidas, pela-
das y cortadas en pequenos cubos.

3 tazas de leche,

12 libra de queso amarillo,

DISFRUTE DE LA VIDA

Un cutis sano

viene de adentro

iLos culis que merecen mis admi-
racion no se emborronan! Epi-
dermis finas y ojos brillantes pro-
ceden de algo tan simple como
clemental: completa limpieza in-
terna. Nadie que sufra de estreii-
miento debe esperar tener un cu-
tis fino. [Y tan ficil como es eli-
minar esta dolencia tan comiin!
Basta comer diarinmente dos cu-
charadas de Kellogg's ALL.BRAN
—0 dos en cada comida, en casos
cronicos,

Kellogg's ALL-BRAN evita ¢l es-
trefiimiento porque proporciona
la "fibra™ de que carece la alimen-
tacion moderna. Esta “fibra™arro-
ja suavemente de los intestinos
las impurezas que se infiltran en
la piel yapagan el brillo delosojos.
ALL-BRAN proporciona, ademis, ¢l
hicrro que enriquece la sangre y
la valiosa Vitamin B que es el me-
jor reconstituyente del cuerpo.

Kellogg's ALL-BRAN es un deli-
ciozo alimento cercal con leche
fria. No hay que cocerlo. De venta
entodas lus tiendasdecomestibles.

- Hollogg®

(Todo«salvado)

contru el

El remedio benigno y natural

ESTRENIMIENTO

uym ALL-BRAN

00

o
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Derritase la mantequilla al bano de
maria; se agrega la sal, pimienta y ha-
ring y se mezcla todo muy bien; se
agrega la leche y se cuece hasta que
espesa, revolviendo constantemente, Una
vez que ha espesado se tapa y se deja
cocer por 10 minutos, revolviendo de vez
¢n cuando, Se agrega el gueso, rallado, y
se contintia cociendo vy revolviendo hasta
que ¢l queso se ha derretido. Por altimo
se agregan las patatas y se sirve todo
muy caliente. Platillo econdmico para el
que pueden ugarse patatas cocidas o asa-

ESTACIONES DE RADIO MUNDIALES das que hayan quedado del dia anterior.
Programas diarios a menos que se indique lo contrario :
Cortesia de la Radio Corporation of America Fritura De Patatas
10 tazas de patatas cocidas cortadas en
foat Mees | Cludad Mora EXT. Rt |-Msew | Ciwdsd R trozos muy pequenos
¥; tazas de manteca de tocino
saann | 645 | Darrao- asc 9.8 | Landres ety 2 | 1/3 taza de mantequilla
1e .- .
et | AN N a g Puede usar patatas cocidas que hayan
DIA 9.7 | Berlin 500 & 0118 B, oD 118 22 2 6 pui. quedado del dia anterior. Sazone las pa-
e 15.20 Balli®ham asP 15.13 cLitMan tatas con sal y pimienta, y sl lo desea
3 : : agregue una cebolla picada para hacer el
D 602 SAGal0dS DM GRG iT.7% Gasddam " 2 o
S& e plau.llo mas sabrogo, En una sartén se
e 11.76 $ 210 am. o . =N, derriten la manteca y la mantequilla y '
paN e 5:00 8 10:45 p1m. i EAQ Lo | Mearig. | 88 ‘3:” ":“ se agregan las patatas aprensandolas
vesg | 851 | Melboe 34038 am M i i : Z
T i | [ty 103 hin R | T i muy bien en la sartén. Si estin muy re
ool P TR AN gecas, agregue una poca de leche o agua
yvine | 5o | Caracss | 65:00 8 10 pm RNE 2 W6 p I e caliente, Voltee las papas de vez en
yvine | «1s 5% 030 pm pas Lua. ;6 s 0. cuando hasta que se hayan calentado y

. Midr i 4 pm Vier.

s deaa i | e 3100 h e Di T (1 X [ AL tengan un color dorado. O frialas sin

voltear hasta que ge les haya formado

nup 750 | Glnebes 5:30 1 6:15 p.m. Béb Poot. TRL Tal0 pm.; una costra dorada, déblelas como una

HBL 299 £:99 & 6:15 pam. Séb, Uow s1ew, tortilla de huevo y sirvalas en un platon.
ool 15.35 Tallem
HCIRL LR s Guaysgull Si4%a8ps Dem,
2:15 & 11315 pom Mt IrIRADO ce Nicbambts 9211 pam, Juer d
GOCOT | [fiwn || W )¢ iy Rnte e || o [ Cam faman Ol D | De Todo
CoCH $43 ;l :ON P ) (X7} Noma '.'-m’- Spm U P
El mom. 0ad%pm
¥y 1 Tiulren T30 u 10230 nm. wmo L8l S:A5a iS5 am; n Oco
exceplo Mar. 3 M, o slpm - ot
LEn [ 14 Jaloy 2= afpms VRIME 2.30 Sidaey Sadam;:;iMa (vl(‘"C d(.' [G ]XI(}”I'CI 31)
; 11:30 x. m. Dom En cuanto a nuestro héroe, el joven .
CELAR S 11 600, ] Tamen -Eodedd oy rverv | es0 | vesodds |oatopm actor de las doce semanas de descanso,
ha llegado a ser un astro de primera !
magnitud, sin que el éxito haya cambia- |
PROGRAMA DE RADIO do en lo mas minimo su modo de ser.
Sus ganancias ahora aleanzan cifras ver-
de la Estacién difusora W-2-X-A-F tiginosas, y estén segurisimos de que en
. su presente contrato no existe tal clausu-
de la General Electric Co., Schnectady, N. Y. TAVA8 EAritas 3 LA AR S aris 06 e
PROGRAMAS LATINO-AMERICANOS PARA NOVIEMBRE, 1936 canso”.
31.48 Mts. 9520 Ke. Es mias, no hay otro contrato holly-
Lunes, martea, miércoles y viernes, de 7:50 a §:00 P, M, hora Standard de Nueva woodense gue cuente con clausula seme-
York, se transmiten las noticiax mundiales del dia. jante, A los productores puede enganar-
- o seles mas de una vez, pero no con la mis-
LUNES we$:00 2 8:30 P M ~Informes ¥y musica lgllnoanwr!cnnu. ma trampa. Pero los agentes parecen
MARTRS 8:30 1 9:00 P.M.—Obras de grandes musicos, tener una fuente inagotable de trampas '
MIBRCOLES —8:00a9:00 P.M.—"La Hora Exquisita”. a prueba de trampas, Su mercaderia es
VIERNES —6:35 a 7:00 P.M—Programa del Hogar y musicales. la trata de los seres humanos mas glori- ‘

2 X ficados de la presente clvilizacion,
Conciertes de los miércoles

NOVIEMBRE

4—Esther Comns, soprano portorriquefin ¥ Orquesta de conclerto LG.E. Esta bri- ™
llante soprano coloratura ha llegado reclentements a los Betados Unidos despuls xtrel niaadges
de triunfales tournées en el Vielo Continente, Con esta transmisidn por onda
corta obsequiard por primera vez el encanto de su voz al piblico radioyente

hispanoamericano, | ESfe I a re S

11—"Tito Guizar, tenor mejicano e Irma Labastille, pianista., Vuelve el popular trova. ‘ .
dor azteca n deleitar u los umigos de Ia podorosa W2ZXAF en un programa de Por Alfonso -
cautivadoras melodias de México y otros paises hispanos, y la excelente planista | -

Irma Labastille los sorprenderd con bellisimas interpretaciones al piano. Los expertos cinematograficos nos han
18—Aida Doninelli, soprano ¥ Orquesta de concierto 1.G.E. La aminenta soprano hablado }ie la perfeccién de los rostros

lfrica ofrecerd su magnifica cooperacidn artistica en este conclerto que consistiri,

en su mayor parte, de trabajos de grandes autores. Para beneficio de lox radio-

yventes brasilefios este programa serd anunciado en el idioma portugués,
2h5—=Arturo Cordero, baritono cubano y Orquesta popular LG, Este artista se pre-

estelares, Nos han dicho que las propor- -
ciones faciales de Greta Garbo no pue- I F
den ser mis equilibradas, ni mas bello ’ .

senta por primera vez al publico latinoamericano por medio de Ia estacion | ¢l perfil de Norma Shearer, ni mas aca-
WEXAF. Llegado no hace mucho de Buropa, €l baritono Cordere ha participado badas las piernas de Marlene Dietrich.
ya con &xito en diferentes programas neoyorquinos, Una estrella debe unir a un rostro buri- v -
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lado por Fidias, un cuerpo agil, leve, de
lineas expresivas, Nadie se ha atrevido
& mencionar, no obstante, la estética de
la anatomia del pie estelar,

Ello se debe, en primer lugar, a falta
de datos, pues estid demostrado que la
parte del cuerpo que menos se exhibe
en la pantalla es el remate de las extre-
midades inferiores.

No obstante la curiosidad admirativa
de los maniaticos del cine, no puede ni
debe detenerse en las pantorrillas este-
lares. Un adivinador ultramoderno ha
declarado en Hollywood que el destino
del hombre no s6lo es legible en la
palma de la mano, sino mejor aun, si la
persond no es quisquilloga, en las plan-
tas de los pies,

A bulto, y sin tratar de ser meticulo-
s0s! iqué nos dicen las plantas de los
pies de las estrellas?

En primer lugar el pie humano se
clagifica por sus dimensiones. Un pie
pequeno indica a primera vista aristo-
cracia de egpiritu, un pie de dedos romos
indica inclinaciones criminaleg, un pie
largo ascendencia plebeya ¥ un pie gordo
estupidez innata.

Con estos datos podemos proceder a
estudiar de cerca la conexién que existe
entre el triunfo de los astros de cine y
las dimensiones y caracteristicas de sus
tarsos y metatarsos.

Mae West, por ejemplo, posee unos
pies proporcionados y personalisimos
que indudablemente incrementan la fe-
minidad de la estrella del sexo. Entre
las muchachas jovenes predominan los
ples proporcionados por una razon suma-
mente sencilla. Los pies y las manog
cas! siempre tienen dimensiones parale-
las. Ahora bien, una estrella de manos
grandes produce una mala impresién en
la pantalla, evoca al gigante Briareo de
los enormes brazos. Por consiguiente es
I6gico que la posesién desagradable de
unos pies excesivamente voluminosos
no gea sin0 un obsticulo para el éxito
filmico de una actriz.

Se pregunta uno inevitablemente:
;Pero, han triunfado las estrelias de pies
grandes?

Es desagradable tener gue violar la
intimidad de una hermosa silfide holly-
woodense hasta el extremo de analizar
con frialdad cientifica su mis baja po-
sesion: los pies. Deber arduo pero inelu-
dible. Y la respuesta del investigador
informado es que las estrellas de pies
grandes han triunfado con una frecuen-
cia que pone los pelos de punta. En otras
palabras, que el tinico que duda definiti-
vamente de la perfeccion de las estrellas
€s su zapatero.

He aqui unas cuantas confesiones que
prueban claramente la poquisima im-
portancia que merecen los pies en la
pantalla. La camara no fotografia en el
noventa por ciento de los casos mas allé
de la pantorrilla. Por consiguiente las
estrellas pueden disfrutar en las extre-
midades inferiores de un confort ex-
traordinario.

~IUna de las ventajas del cine — ad-
mite Carole Lombard — es que cual-
guiera que sea el traje que use en la
pelicula no esta nunca refiido con un
par de confortables chinelas.

Idéntica declaracion  hace Marlene
Dietrich cuyos pies son proporcionados

Yy encantadores,

En realidad, laz bailarinas y las estre-
llas de variedades tienen que haber re-
cibido de la naturaleza el don de poseer
unos pies bellos. Ginger Rogers ha exhi-
bido en la pantalla innGmeros close-ups
de sus pies.

Son las grandes {riagicas de las panta-
lla, las heroinas dramiticas, las que a
veces nos sorprenden con sus pies mayus-
culos. Y més de un admirador conven-
cido de la perfeccidon sobrenatural de su
actriz favorita se llevaria un chasco fe-
nomenal si pudiera cintemplar de cerca
la longitud sorprendente de sus pe-
destres miembros.

El principe famogo de la Cenicienta ge
llevaria un desengano fenomenal si vi-
niera a Hollywood. El zapato minisculo
no se ajustaria al pie de ninguna de las
beldades del cine. La cAmara tiene la
culpa, No exige dimensiones excepcio-
nales — y las estrellas han tenido que
recorrer un camino tan largo antes de
llegar al triunfo, que no es de sorpren-
der que hayan pescado sin quererlo una
hipertrofobia de las extremidades infe-
riores.

Ello ha de contribuir a la consistencia
de su reputacion. No estin expuestas a
ser viclimas de los embates de la mala
suerte porque cuando menos asi resulta
dificil que el infortunio se las traiga por
tierra,

Ello queda comprobado por el hecho
de que una de las mis solidas reputacio-
nes filmicas, Greta Garbo, tenga fama
incontrovertible de no poseer los pies
mas pequefnos de la pantalla. Ni muchi-
gimo menos, Los pies mas pequenos de Ia
pantalla son los de Shirley Temple. Y
log mas grandes,

Es injusto afirmar que los pies de
Greta tengan dimensiones excepcionales
por cuanto queé no exceden en lo mas
minimo la dimensiéon término medio del
pie femenino de raza sajona. Greta, sin
embargo, se ha dado el lujo de bailar
frente a la cimara, Ha exhibido de cer-
ca un cuerpo de silfide, unas formas
dignas de la mas bella odalisca de la
historia, Sus hermosos pies nos han sor-
prendido con sus lineamientos perfecta-
mente aceptables.

Pero es que el caso de los pies de la
famosa actriz sueca, que es grande en
todo, es sencillamente UN CASO PA-
TOLOGICO. . . .

Para nosotros

(viene de la pagina 47)

anos, y se did a una vida de derroches,
secundado por su hermana, queée nunca
habia podido gastarse una peseta sin
reganos y disgustos por parte de la vieja
usurera. Grandes fincas, un yate lujosi-
simo, una estacion de radio, caballerizas,
palacetes en la ciudad ¥y en las playas,
ge llevaron algunos de los millones ga.
nados por Hetty, ¥ que probablemente
habrén hecho a ésta rabiar de lo lindo
en el ofro mundo. Quiza serd ese su
castigo por la avaricia tan completa e
incomprensible que la hiciera poner
oidos sordos a la miseria de la gente con
que se codeara durante su vida mise-
rable.

El1 Exito de

Una Reunion

%
~Si, pero es que

a los Sa-  ellgg comen tan
lazar a comer,  pigpn que no sé
que servirles,

“sirve Maizena
mo la dan en
:lo club. Es deli-

~Magnifica
idea.Eso haré.

~1Que platilio tan de:
licioso!, debe U, darle
ami esposa la receta,

MAIZENA
DURYEA

———— - — -

CORN PRODUCTS REFINING CO,

17 Battery Place, Nueva York, E. U, AL

Envienme un ciemplar GRATIS de s nuevo libro
lusteado de recetas de cocina pars peeparar Is Maizens

Duryea, CL-12.36
Nombre
Calle
[~ T - 7 S —— . e
., RS . 53527
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El Hotel
Chancellor

3191 West 7th Street
LOS ANGELES,
CALIFORNIA

® Situacdo a una cuadra del
Hotel Ambassador y rodeado
de hermosas residencias, el
Hotel Chancellor goza de en-
vidiable reputacién de ser el
rendez-vous de la gente de

buen gusto,

® Cuando usted realice su so-
fiado vigje a Hollywood, la
ciudad de las estrellas, venga
al Hotel Chancellor. Su servicio
es irreprochable. Si desea Ud.
lo mejor de lo mejor a un pre-
cio razonable, encontrard satis-
faccion.

Cuando visite
Los Angeles

ocupe este

HOTEL

moderno
’ .
y cenftrico

C.A. Parker
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Un admirador de Marlene Dietrich, Rlo de
Janeiro, Brasil—Marlene no dice su edad, 1t
tltimo film de Marlene en Hollywood fué '@l
Jardin de AM'. A este film precadieron “The
devil Is a1 womun' ¥y “Daesire'”, Vea in fotogra-
ffa de la bonita actriz en ol pasado nimero
de ooctubre,

Luciano Pérez, Taco-Tace, Cuba—Kl popu-
lar actor Lon Chaney naclé abril 10 do 1883 ¥
muri6 el 26 de agosto de 1830, Espero que gane
la apuesta con ese amigo, Sionto que la scoclén
de Nuestra Opinldn le parezca mas peqguefia
cada ves y también siento que extrafie los
argumentos de flimas, poro hay que cambiar
de vez en cuando la revista parn que no se
hago mon6tona a nuestros lectores. No conox-
co Ia direccion de esa exoritora que menciona,

Romdintica, Caracas, Venezuela -~ Donald
Woods naolé an Brandon, Manitoba, el din dos
do dicinmbra ds 1906, Mids seaig ples ¥y custro
pulgadas y pesa 185 libras. Entre sus films
puedo mencionar: *“Case of the Curios Bride',
“Stranded”, “A tale of two cltles’, "The story
of Louls Paateur”, “Frisco Kid'", "“Anthony
Adverse' and “The White Angel'.

Monica, Santiago, Chile—Gracins por xus
palabras de encomio parn ests seccién. Que
nosotros sepamos, Victor MeLaglen ¥y Freddls
Bartholomew usan sus nombres verdaderos
en o pantalln, Vietor nacld en Londres, In-
glaterra, el once de diclembre de 1888; tiene
ol palo castafio ¥y loz ojor color café: mide
seis ples y tres pulgrdas y pesa 215 libras;
&8 casado, Freddie noclé también en Londres,
Inglatérrs, a ¢l 28 de marzo de 1924; tiene
log ojos zarcos y el cabello color vastafio. Vea
su fotografia en la odicion de febrero pasada.
"Professionnl Soldlor' fuf producida por Ia
cisa Twentieth Century-Fox, dirigida por
Tay Garnett; el autor de ln obra se llama
Damon Runyon, Plda la fotografia de McLag-
len a 20th Century-IFox, 1401 North Western
Ave., Hollywood, Culif. ¥ Ia de Freddle u
Metro-Goldwyn-Mayer Studios, Culver City,
Cullf., on donde ostan contratados respactiva-
mente,

Maria Ta, Conecapciédn, Chile—June Travis
tiene el cabello eolor castaflo ¥ low 0jos zarcos.
Su primer rol fué en “Stranded". Su nombre
verdadero es June Dorothea Grabiner, nacld en
Chicago, ol slote de agosto de 1915, mide clnco
ples ¥y cuatro pulgadas y pesa 116 libras. Tra-
bajé en '"Celling Zoro'", “Barthworm Trac
tors'', “Bengal Tiger'', ¥ otras, Do Cralg Rey-
nolds puedo informarle que se le conocfa antes
con el nombre de Hugh Enfeld, ¢l que cambit
cuando firmdé contrato con Warner Hros,
Nacld en el afio 1807 en Ananheim, una pe.
queflin cludad cerca de Los Angeles. Su primer
film fué "“The Case of the Lucky Lagsz’,

Gangster, Quite, Ecuador—Paul Muni nacié
en Munl Welsenfreud, Vienna, ol veintidés de
septiembre de 1897, 1o que 10 hace un sustria-
co, paro como au familia vino a la América
cuando €l era muy joven, s¢ consldera mds
norteamericano que otra cosa. Munl Uene ca-
bello negro ¥ ojos café obscuro, mide cinco
ples dloz pulgadas y posa 165 libras, Bntre sus
filmns de Importancla tenemos *'Scarface”, *1
Am a Fugltive from a Chaln Gang”, “Border-
town', “Black Fury'', “Dr. Socrates” ¥ “The
Story of Louls Pasteur''. James Melton es un
competidor de Dick Fowell, Rudy Vallea ¥
Phil Regan, pera ol titulo de Cantante Pablico
No, 1, Naclé Melton an Moultris, Gaorgla, #)
dos de enero de 1304, Es casado, mide sels ples

y dos pulgadas, pesuy 185 Hbras, tiene el cabe-
lio caxtano obscuro ¥ oJos color café,

Manuel Amaro y C., Méxioco~—;No 1é& de dOn-
de sacan tantas noticias inverisfmiles! Carole
Lombard no ha quedado cisga ni cosa que g4
le parezen. Opino como usted, que Carols es
una de Ias mujeres mas bellas de Ja panta-
lin, Lo stento muochizimo, pero no puedo darle
In direceion particular de ning@n actor o ac-
triz. Las fotografins puede pedirias & los ea-
tudios donde me encuentren contratados, De
entre loa Gltimos fllms do Bdward E. Robinson
puedo mencionar “Barbary Coast' y “Bullets
or Ballots'', Sobre los esposcs Dionne se cuen-
ta un sinntmero de cosas. No graa todo lo que
lee. No me molesta que me hagan proguntas,

Petronic, Lima, PerO==Margaret Lindsay
naecié en Dubuque, lIowa, aunqua por un tiom-
po 8& 1a creyd procedents de Inglaterra. Cuan-
do sa formaba &l reparto para "“Cavaleada', =e
necesitaban arvtistas britdnicox, Margarel de-
geaba mucho obtener la parte principal ¥ la
obtuvo, gracias a que venfan del teatro de
Londres ¥y au aconto ora britdnico, Dejd que
los productores In creyeran Inglesa y la anun-
ciaron como li\], POro una vVes qQue e con-
cluyé y se exhiblé “Cavalcade', declard elin
su naclonalldad norteamericana. Margoaret na-
cld ol 19 de septiembre de 1510, mide cinco ples
¥y cinco pulgadas, poxa clento catorce lbras,
tiene los ojos zarcos ¥ ¢l pelo sedoso ¥y de
color castafio, Entre sus 0ltimos films recuer-
do "Public Enemy's Wifa'" ¥ "Threa In J2dan".
iLe gusta la Hutchinson? Pues blen, Jose-
phing Hutehingon nacié en Seattle, ¢l nueve de
octubre da 1909, Su madre es tambiéin actriz,
Cuando Joscphine tenfa ocho afics, Douglas
Falrbanks le dfo una partecita en ‘“The Little
Princess’, pellcula en que la estrella era Mary
Pickford, Ha trabajade tamblén en el teatro.
Estd casada con Jimmie Townsend, :ia vid
en "Oll for the lamps of China' ¥ '""The Story
of Louis Pasteur"?

Luiz E. Fernandex, Ambato, Ecuador==i're=-
cios de subscripeion & nuestra revista son co-
mo sigue: $1.50 dolares y $2.60 délares por uno
y dos uflos respectivaments, Mande un giro
postal Internccionnl a The Spanish-American
Fublishing Co., 1031 So. Broadwny, Los An-
geles, Crilf, ¥ al mismo tiompo egoriba o nues-
tro Departamento de Subscripelones informan-
do del envio y diclendo con qué edicién de-
sen comenzar, No tencmos fotograffas para
vender, paro puede pedir & nuestro mismo De-
partamenteo de Subscripclones que le obse
quien uni o dos fotografias, Estoy seguro que
al las tienen con gusto se las envian. No pu-
blicamos ningdn libro con el nombre que
usted menclona,

Cow:boy, El Paso, Texas—Dlck Foran nnoilb
en Flemington, N. J., ¥ fué bautizado con el
nombre de John Nicholas Foran: Ia fecha de
su nacimiento os el 18 do Junio de 1910, Tra-
bajé en “Gentleman are Born'', *"One More
Spring', "Shipmntes Forever'', “Potrifled Mo-
reat”, “Public Enemy's Wife', "Pony Bxpross
Rider'" y "Guns of the Pecos''. Errol Flynn
nacié en Irlandna, ol veinte de junio de 1002,
Brrol mide sels ples y dos pulgndas, tiene ol
cabello color castafio y los ojos color café.
Reprosentd a Inglaterra en los Juegos Olfm-
picos en 1925, en Amsterdam. Y Ollvia de
Havilland naelé en Toklo, Japdn, pero In
familiz se vino a In Amériea cuando elln tenfa
trex aflox. 10l cabello de Olivin ey oastafio
rojizo y sus ojos grandes color cafd, Jumes

(va a la pdgina 61)
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(2sr Onas Tiernas

MEXICO

Por Galindo

REINA insdlita agitacidén en el medio
cinematografico local: jImperio Argen-
tina viene a México! La gran estrella del
cinema espafol, sin duda la estrella del
film en nuestra lengua, obligada a esca-
par de las furias revolucionarias que sa-
cuden a la desdichada Peninsula, estara
entre nosotros para cuando usted se de-
lenga a examinar estas apresuradas no-
tas. Se dice que la Cinematogrifica La~-
tino Americana, S, A., la primera em-
presa productora de peliculas en el pais,
mas conocida a causa de sus iniciales por
el nombre de CLASA, la ha contratado
para impresionar dos piezas bajo la direc-
cion de Florian Rey, ¢l afortunado mortal
que, en la pantalla como en la vida real,
guia los destinos de la exquisita mujer.
Sobre esto no hemos recibido confirma-
cidén alguna hasta el momento, mas te-
nemos motivos para tener por real esta
noticia. Si es seguro que la imperial Im-
perio vendra a actuar en persona en una
de nuestras salas mayores. Y si, como €5
probable, resulta cierto que la CLASA
la ha invitado a trabajar en sus estudios,
tendremos a los productores cinemato-
graficos mexicanos imitando la politica
de Hollywood y efectuando incursiones
en el campo peliculero de Europa para
hacer suyos los valores artisticos iberos,
en la actualidad atados de manos por la
cruenta lucha que enrojece los cielos y
las campifias de Espana.

MUCHO bregé, y en vano, el autor de
“El rosal bendito” para persuadir a al-
gin productor cinematogrifico de las
excelencias de su argumento; con él ba-
jo el brazo fué de la Ceca a la Meca, de
Herodes a Pilatos, sdlo para recibir pa-
labras de aliento, afectucsas palmaditas
en la espalda, juicios entusiastas, segu-
ridades de ver su obra en la pantalla
“uno de estos dias. . ., . " aunque ni una
sola oferta, Y ahora don Antonio Séenz,
un exhuberante caballero espafol, de
benaventina perilla, ojos vivos que se
rehusan a reconocer el paso de los afios
¥ negro sombrero alén ladeado audaz-
mente, ha iniciado al fin la impresién de
“El rosal bendito" con el capital que él
mismo se buscd. Pues que nadie queria
aprovecharse de la mina de oro que su
novela contenia, é1 resolvié hacerlo para
beneficio propio. Otro tanto se ven obli-
gados a hacer aqui no pocos argumentis-
tas, buenos y malos, que recorren nues-
tros estudios a la caza de un productor.
No todog, sin embargo, tienen la fortuna
de encontrar la suma necesaria para la

impresion de un film. Lo cual, bien mi-
rado, esta mejor. . . . que de otra suerte
habriamos de ver quién sabe cuintas
terribles cosas. ;jjAh! Juan José Marti-
nez Casado y Nina Cabrera, electa “No-
via de México” on reciente concurso
proletario, interpretan las partes princi-
pales de la ficcion de Don Antonio, bajo
la direccién de Juan Bustillo Oro.

ANDREA Palma, que se ha mantenido
alejada de nuesiros estudios cinemato-
graficos por cosa de dos afios, s¢ dispone
a2 hacer la parie estelar en una nueva
obra del productor José Luis Bueno,
quien la ha contratado desde hace ya al-

gunos meses, “Esos hombres”, que filma
Catalina d'Erzell, ha de ser la pieza en
gue reaparezca la Gnica figura del cine
mexicano que promete, Por otra parte,
“Mujeres de hoy"”, de la Mexicana Ela-
boradora de Peliculas, con Ramén Pere-
da, Adriana Lamar, Juan José Martinez
Casado y Victoria Blanco, esta por estre-
narse e insisten los que han visto este
film, en que bien merece conocerse. A
Ia produccion de Bustamante y de Fuen-
tes “Alla en el rancho grande”, le augu-
ramos un triunfo popular inmediato, mas
acd y mas alla de nuestras fronteras. Con
Tito Guizar, René Cardona, Carlos Lé-
pez (“El Chaflin") y Esther Fernandez

EN EL FILM "MUJERES DE HOY', DE LA ELABORADORA MEXICANA DE PELICULAS,
APARECEN VICTORIA BLANCO Y J, J. MARTINEZ CASADO, JUNTO A RAMON PEREDA
Y ADRIANA LAMAR




en las partes principales y con muisica de
Lorenzo Barcelata, Fernando de Fuentes
ha realizado una amable historieta Mé-
xico rural, entretenida y movil, que ha-
lugard sin duda los ojos y los oidos de
toda buena gente, “Alld en el rancho
grande” es la primera pieza que Fer-
nando de Fuentes produce por cuenta
propia. El éxito que ha de alcanzar brin-
dard al realizador la ocasién de seguir
por la senda del productor.

CON destino a Centro América saliod
José Bohr hace unas semanas. El “ché”
productor, director, actor y cantante,
abordd un avidn para Guatemala tras de
una cena que le ofrecieron sus amigos
y que se prolongd hasta el amanecer.
Segiin sabemos, Bohr se llevd consigo
las cuatro o cinco peliculas por él reali-
zadas aqui, con el fin de explotarlas en
los paises al sur del nuestro, por cuenta
propia, También se llevéd el propésite de
hacer presentaciones personales en las
salas en donde exhiba sus films, sin du-
da por atraer a los espectadores en ni-
mero mayor y multiplicar las entradas.
José Bohr regresard a México dentro de
seis o giete meses, armado de un caudal
que destinard a la produccion de otras
cintas del calibre de las ya logradas por
él en nuestros estudios: “Asi es la mu-
jer”, "Marihuana”, “El monstruo verde”,
“La sangre manda”, etc, ete. Si usted
no las conoce, ahora tendri ocasion de
hacerlo,

ENTRE nosotros se encuentra en la
actualidad nuestro compatriota Ramén
Novarro, por muchos afios astro del fir=-
mamento que tiende sobre Hollywood su
tierna, azul y pradiga curva. Ofrecid una
seric de conciertos en un teatro capita
lino, sin gran éxito, y ahora corre tras
de mejores vientos por otras plazas del
pais. Cierta noche, después de terminada
la funcion del dia, se exhibid un film en
espanol, realizado en los estudios de
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"LOS LEONES DE SAN PABLO"™, PRO.
TAGONISTAS DEL FilM "YAMONOQ:
CON PANCHO VILLAY, DE LA FPRO.
DUCTORA MEXICANA CLASA, EN E
CENTRO, DOMINGO SOLER QUE IN-
TERPRETA EL PAPEL DE VILLA

California por cuenta misma del artista
Lleva aquél el titulo de “Contra la co-
rriente” ¥y nos tememos que no se le
otorgd una recepcion calurosa. Lo cual
no augura nada bueno para los proyec-
tos que ha traide Ramon de vuelta a su
tierra: los de producir una serie de peli-
culas en nuestro idioma, bajo su direc-
cién.

ESTER COMAS, NOTARLE
COLORATURA SOPRANO
PORTORRIQUERA QUE
ACABA DPE LLEGAR A
NUEYA YORK DESPUES
DE UNA JIRA ARTISTICA
POR YARIOS PAISES DE
EUROQPA,

MUCHAS son las peliculas que se rue-
dan, se preparan o se provectan al pre-
sente entre nosotros, Al nimero de las
ultimas, que son las mas, han venido a
agregarse tres durante los treinta dias
recién transcurridos: una es “Rumba’,
numero corto musical que realizard a
todo color el productor Roberto A Mo-
rales, animado por la buena suerte co-
rrida por “Novillero”, su primer cinema-
tografico, que hizo también a colores.
Adela Sequeyros, que ha figurado en al-
gunos films locales y escrito algin otro,
nos asegura gue va a dirigir “La mujer
de nadie”, cuyo tema es obra suya, Y
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van dos. El pintor Adolfo Best Maugard,
que ya dirigié una pelicula de propa-
ganda, no exhibida ain si bien lleva un
ano de concluida, guiara la realizacion
de “La urraca”, un asunto, nos dice, so-
bre la vida familiar mexicana, Una dos,
tres. Y son bastantes,

ARGENTINA

Por Girlando Tripodi

En un articulo aparecido altimamente
en CINELANDIA, escrito por un perio-
dista latino, se comenta sobre el cese de
la produccién hispana en Hollywood, en
forma nada simpéatica,

Culpa a los periodistas latinos en ge-
neral, ¥ a los argentinog en particular,
de ser los causantes de todo ellg, segin
¢l por la amarga critica que hicieron de
cuatro films castellanos estrenados du-
rante su permanencia en Buenos Aires,
y en forma rotunda dice que todo se
debe a la envidia de que figurasen en
aquelios films el nombre de algunos pe-
riodistas que habian logrado, lo que no
habian hecho ellos, ser contratados por
Hollywood para producir dichos films.
En grave error esti este seior al su-
poner tal cosa, pues si la critica fué
acerba, no fué motivada por la envidia,
sino simplemente porque los films, a
pesar de lo adelantado de la industria
peliculera, eran mediocres.

Ademas debe saber este senor, que
loz que se quedaron en estas tierras, sin
necesidad de ir a Hollywood, estan pro-
duciendo films tan buenog como aque-
llos, ¥ esto es una de las meiores cosas
que debe hacer todo aquel que sabiéndose
capacitado para producir peliculas, se
queda en su tierra y defiende los in-
tereses del pais y del idioma.

No viene a mi memoria en estos mo-
mentos cudles fueron las peliculas que
se estrenaron mientras él estuvo en estas
tierras, ni tampoco la que & dirigid,
pero si ellas fueron criticadas, habra sido
porque se lo merecian.

Ultimamente se di6 a conocer otra pe=-
lfcyla dirigida por el migmo sefior perio-
dista, ¥ también fué criticada por cuanto
ella adolecia de tantos defectos, de tan-
tas faltas, que eran imperdonables para
un latino gue como él conoce tan bien
la ldiosincracia de su raza. La pelicula
en cuestion, al dia siguiente de su estre-
no, fué pasada a pelicula de comple-
mento y ocupo el primer lugar “La Tra-
viesa Molinera”, hecha en Espafa por
un argentino.

Las criticas hechas & los flims en
espanol no fueron nunca tan acerbas
como él califica y si cada una de ellas
motivaba una censura, no era para que
los estudios retirasen del mercado cine-
matografico éstos films, sino que las
hacian para que pusieran mas atencion
en la confeccién de los mismos,

Cuando se estrend el primer parlante
en castellano, la prensa y ¢l plblico
clogio el gesto de la compania produc-
tora, pero por qué las criticas no se
habian de sentir si los estudios en el
afan de acumular dinero producian en
gran escala filmes cuyos argumentos de-
sabridos, e intérpretes detestables eran

casi una irreverencia para el publico
avido de cosas nuestras. Ellos fueron los
causantes de todo, porgue no supieron
responder desde un principio la acogida
favorable que los publicos le brindaron
al primer film parlante en castellano.

A qué llamar ahora la atencidon de
Hollywood si en los estudios de la Ar-
gentina, Espafia y México se producen
peliculas casi perfectas? Ya el phblico
se ha acostumbrado a sus films, a sus
intérpretes, los ha hecho populares, dudo
que shora se pidan con insistencia los
films hechos en la Meca del Cine, si cada
pais puede responder satisfactoriamente
las exigencias de su plblico.

El articulo escrito por este senor debe
haber molestado a mis de un hispano,
especialmente a los argentinos, v extra-
na sobremanera que haya sido escrito
por uno de habla castellana; este arti-
culo hubiera tenido favorable acogida si
se tratase de un nuevo aliento para los
productores sudamericanos y no para
los yanquis a que vuelvan a la produc-
cidn castellana, pues ¢sta debe hacerse
en el pais de origen, con directores del
mismo idioma, ambiente y camaraderia
latina

En buena hora nos han abandonado
los yanquis. Ellos con su olvido han dado
impulso a la industria cinematografica
sudamericana y debemos velar por ella,
por los intereses no sélo del idioma, sino
por los beneficios que aporta a los ha-
bitantes del mismo.

No debemos dejar emigrar el dinero
nuestro a las arcas de los yanquig, que
ellog no por eso dejan de ridiculizarnos
en sus films que suceden en las Améri-
cas o en Espans

Correo de
Hollywood

(viene de la pagina 58)
Cagney nacld en Nueva York, «l 17 de Julio
de 1004 v en casado, Mide cluco ples ¥ nueve
pulgaday ¥y pesa 156 Hbrax Tiene of cabiello
roflzo ¥ los ojos color café,

SIMONE
SIMON

{viene de la pdgina 15)
Simone se fugd del set de “Bajo dos
banderas”, Pero algo me dice que ella, a
pesar de la ingenuldad y la dulzura de
sus bellos ojos azules, sabia desde el prin-
cipio que el triunfo seria suyo.

Simone ha recorrido en un sueno ver-
tiginoso una distancia insalvable para la
mayoria de los mortales. Han pasado
cinco anos desde la tarde en que el di-
rector Tourjansky, del teatro de arte de
Moscow, se la quedd mirando en el café
de la Paix y ante la indignacion de la
linda parisina, profirié esta frase: “Ma-
demoiselle es una gran esperanza para el
mundo del arte”, y aquella chiquilla
desconocida que matsba el spleen be-
biendo mocha en un simpatico rincon
parisién, ha escrito su nombre en la mar-
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tINFELIZ en AMURES?

Pate logear éxilo e [o conquisle smercss, s¢ meceiire
afgo mds Que amor, Belleza o dinvre
Unted paede eleanzacla pac medio
e fot siguientes conacimientos:
"Cémoa depertar In pasidn amo
tosa~—La atraccién magnérica e
oy sexos~<Causas del desescanto

Para seduclc 2 quien oo guuta
Y sctener 3 qQulem amamor~Chdmo
Megar al (otazdn del hombre.—
Céma  coaquintar ol asmos d¢ 1s
muper~~Como  decarcollas  mivads
Magnitecs « COomo  renovar ol
sliciente de La dighy, ete,”

anformaeide pratie, Si Mo interess, cicriba boy misme ¢
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Ayude a -
Sus Rinones

No Tome Drogas Drasticas

En sus riflones hay unos nueve mile
lones de diminutos tubos uriniferca o
filtrog que usted pone en peligro al des.
culdarios o al tomar drogas dristicas
& irritantes, !Tenga culdado! Si a cnusa
del mal funclonamiento de los riflones
0 de In vellga sufre usted de micciones
nocturnns que lo obligan a jevantarse,
de dolores en lus plernas, nerviosidad,
desvanecimientos, rigidez muscular, reu-
matismo, lumbago, neuralgins, ardores
el In uretra, pleazdn, eacogor, acidez o
pérdida de la vitalidad, no plerda un
instante: tome ¢l Cystex, nuovo descu-
brimiento de un médico para aliviar, to.
nificar, llmpinr y reponer los riflones
Irritndos y adoloridos. Comlenza a obrar
a los 15 minutos de tomarse, ¥ renueva
la galud, la juventud y ln vitalidad en
48 horas, E] Cystex no cuesta més que
Unos cuantos centevos por cada dJdosis,
Y se garantiza que le aliviart suy sufri-
mientos en una semana o 5o o devuelve
su dinero, En todas las Wutlcas.
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CRUCIGRAMA CINELANDICO

Por Juan Moreno, Jr.
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HORIZONTALES
1—Mar de las Antillas, 37—Iniciales actor de Columbia,
5—Aprietos. 38—Aparejo para pescar,
10—Ruegue. 40—Reverencias.
11—Letra del alfabeto. 43—Soco (frances),
13—Idem. 45—Deascanso.
15—Conjunto de armaes de hierro. 46—Agun agitada (pl.).
1§—Pronombre posesivo, {7—Espuerta de pleita.
19—Catedral de Aragdn. 48—Substancia aeriforme,
21-—-Nombre de mujer. 49—Iniciales de famoso presidente,
22—KEscuchaba, de Estados Unidos (fallecido).
23-—~Nombre de astro de Paramount. H0—Asi es (Abreviatura latina).
20—Ninguna cosa. b2—Nombre de estrellan de RK.O.
26-—Exponer al fucgo. 53—Del verbo ser,
27—Fecha. H4—Emperador romano (376-383).
29 -Mamifero roedor, B8—Y (latin).
31—Curas. p—Amarra,
32—Quislora. #0—Afio del Sefior (Abreviatura latina),
34—Nuipe, 61—Prefijo que zignifica un nimero.
36—Interjeccion familiar, §3—Princesa judia, hija de Herodes.
64-—Nombre de mujer,
VERTICALES

1-=Apellldo de astro de Paramount.
2—Inicinles actor de M-G-M.
a—Cdlera.
4-—~Nombra de astro de R.K.O.
t—Fruta.
T—Hmples.
§——Nota musical,
9—Nombre de astro de M-G-M.
11-—-Mueble pars descansar.
12—Pearfodo de 1a vida,
14—Manifesté alegria,
16—Graciosas,
17—Inicinles pais de Nortoamdérica
18—Parfente (fem.),
20-—Impulso radlofdénico.
22—=Atreverse.
24-—-Deseo, ansia,
26—Unir.
28-—~Medida. norms
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30—Quieres,

31—Paisanas de Greta Garbo.
38—Apellido de'actor de M-G-M.
36—Legumbre,

36—Cultiva,

38—Apellido estrella de RK.O.
38—Preposicidn que indica negacidn.
41—Cubre con una capa de oro.
42—Continente.

43—Del verbo ser.,

44-—Apellido de astro de AU,
49—Abreviatura de tranvia (inglés).
bl—Sor,

bd—Estado de México (Abrev.).
56—Interfeccldn.

56—Parte del verbo ir.

57—Metal precioso.

69-—A el

62—Preofijo negativo,

(viene de la pdgina anterior)
guesina de todos los teatros europeos
despertando un aluvién de simpatia y
admiracién.

No llegd a Hollywood desprovista de
preparativos la heroina de "Les Yeux
Noirs”, Una vez mas queda demostrado
que el éxito no se improvisa, Simone, a
pesar de su extraordinaria juventud,
pues cuando se inicié en el cine sélo
tenia diez y siete afios, dedicd los dias
libres al entrenamiento teatral y en po-
quisimo tiempo obtuvo la simpatia del
plblico de Paris, Simone aparecio al
lado del inmortal Sacha Guitry en “O
Mon Bel Inconnu”. Ello basta para justi-
ficar su habilidad dramética. Simone ha
traido de Europa algo que todos espera-
bamos hace mucho tiempo: naturalidad.

Ademaés de su brillante bagaje teatral,
formaba su equipaje material un carga-
mento de veinte bailes gue contenian
los mas bellos trajes disenados por los
couturiers parisienses, Tal vez seria in-
discreto preguntarse si incluyd o no en
su formidable equipaje “lo que toda chi-
quilla de veinte afos no debe olvidar
nunca’”: el amor. Pero Simone esta de-
masiado ocupada con su carrera artistica
para pensar en 6l

Simone gonrie . . . . Una chiquilla in-
teligente que ha conquistado la gloria a
los veinte afos, con una sonrisa y una
gilueta como la de ella, no tiene porqué
preocuparse por el amor. . . .,

Amores
Cinematicos

Por de la Horia

La pantalla es la ficcidon que se parece
maés a la realidad. Ese ha sido su triunfo
sobre el teatro, primero en los escend-
rios, que son naturales, y en seguida en
la accidén, que tiene todos los aspectos
de la verdad. Uno de log triunfos mas
definitivos del cine norteamericano es
la realidad de sus escenas de amor

(va a la pigina 63)

SOLUCION AL CRUCIGRAMA

gue aparecid en la edicién anterior
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Podria decirse que Hollywood creéd el
beso prolongado con que terminan la
mayoria de sus peliculas. Durante afios
el publico lo aplaudié como una es-
pléndida ficcién, Pero un dia Greta
Garbo se enamord de John Gilbert —
segiin decfan, por lo menos, los agentes
de propaganda del estudio — y desde
entonces el espectador comenzé & pensar
si no seria realidad la ficcidn que vela.

De alli en adelante se ha venido ex-
plotando esta relacién entre la realidad
y la ficcidn, colocando juntos a artistas
que estaban enamorados o simplemente
corriendo el rumor de que se habian
enamorado durante la filmacion de la
cinta. En otros casos se ha colocado en
una misma pelfcula a marido y mujer,
para que el pablico piense que las es-
cenas de amor que ve son simple re-
produccidn de la vida intima de ambos.
El subterfugio, con ser habil, ha sido
explotado en demasia y hay veces en
que ya el piblico no cree en estos amo-
res de verdad en que no es necesaria la
indicacion del director para que el beso
dure cien metros de pelicula. . . .

El caso de Janet Gaynor y Charles
Farrell, a raiz de su triunfo en “El
séptimo cielo”, es bien tipico: se les
hizo aparecer enamorados hasta que am-
bos, aburridos de ocultar la verdad, con-
fesaron sus simpatias por otras personas
y hasta se casaron destruyendo una
pareja ficticia que se habia besado sélo
porque el tema lo requeria

De Greta Garbo también se ha dicho
que ha estado enamorada de muchos de
sus galanes — George Brent, entre otros
— pero a pesar de todo estas pasiones
de set terminan poco después que la
pelicula se estrena. Actualmente la es-
trella sueca actia con Robert Taylor en
"La dama de las camelias” y aunque se
les ve juntos a menudo y parecen sim-
patizar mucho, no hay cuidado esta vez:
Taylor sigue profundamente enamorado
de Barbara Stanwyck. Y como la oca-
sion la pintan calva, los estudios de la
Metro aprovecharon el romance para
contratar @ aquella y filmar con ambos
una pelicula que acaba de ser presen-
tada: “La esposa de su hermano”, cuyo
mayor interés es, naturalmente, ver cd-
mo se besan Robert Taylor y Barbara
Stanwyck, que en la vida privada estin
profundamente enamorados el uno del
otro.

Hace algunos afios, cuando Margaret
Sullavan, actriz de teatro en ese en-
tonces, vino a Hollywood a filmar su
primera cinta, se supo que su triunfo
cinesco habia provocade la debacle de
su vida intima, divorcifindose de su es-
poso el joven actor Henry Fonda. Mar-
garet se enamord aqui del director Wil-
liam Wyler y se casdé con él. Pero se
divorcio poco después para ser fiel a la
tradicion estelar. . . . Entre tanto, Henry
Fonda vino a Hollywood y también
triunfé en la pantalla, Otra ocasion. . .
El productor Walter Wanger no la per-
did y contratdé a ambos para filmar una
cinta: “Vivir en la luna”, venciendo los
escrupulos de la estrella mediante un
buen sueldo. Se corrid 1a voz, ademas, de
que se habian enamorado de nuevo y
s¢ volverian a casar. Pero no ha sido
asi: Fonda se casa con una dama que
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no pertenece al cine y Margaret Sulla-
van vuelye a salir a todas partes del
brazo de su segundo exmarido, el di-
rector William Wyler. Pero en los dias
en que la cinta se exhibié, el comentario
giraba alrededor de aquel otro romance,
que era lo que loz productores deseaban,

En los estudios de la Metro ge coloca,
a menudo, en la misma pelicula, a
Franchot Tone y a Joan Crawford, que
en la vida privada son marido y mujer.
La segunda es mucho mas famosa que
su cara mitad, de modo que en las cin-
tas en que Joan es la estrella, Tone

actha casi siempre secundariamente,
llevandole la delantera algin otro galan
cinesco, Clark Gable, casi siempre. El
publico no puede olvidarse de que Joan
y Franchot son marido y mujer, pro-
duciéndose una extrefia sensacién al
verse a este altimo derrotado por Gable,
cuando en la realidad las cosas son dis-
tintags, Fsta vez es la lucha entre la
ficcion y la realidad, que posiblemente
interesa a algunos espectadores y de-
cepciona o otros.

Y ahora, por Gltimo, a raiz del anun-
cio del proximo matrimonio de Jeanette

63



Se desean agentes para
CINELANDIA

En olgunos cludades y puablos no se vesde CINE |
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STATEMENT OF THE OWNERSHIFP, MAN-
AGEMENT, CIRCULATION, BETC., RE-
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Of Cinelandia, published monthly at Los An-
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State of California, County of Low Angalas,
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Bafors me, & Notary Publle in and for the
Siate and county aforesnid, personally ap-
peared Juan J. Moreno, whao, hm.'ln[:;I beon duly
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he Ix the oditor of the magasine “Clnolandin™
and that the following Ia, to the best of his
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Publifliey, Spanish-Ameorican Publishing Co.,
1031 South Brondway, Los Angelos, Callf;
18ditor, Juan J. Moreno, 1031 South Broadway,
Los Angeles. Calif.: Managing Editor, Juan J
Moreno, 1081 South Broadway, Los Angeles,
Calif.; Businsss Manager, John ', Clarke, 1031
South Broadwny, Los Angelés, Culif.
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g, That the known bondholders, mort-
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holding 1 per cent or more of total amount of
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giving the numes of the owners, stockholders,
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or security holder appeirs upon the books of
the company as trustos or In any other fidu-
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MacDonald y Gene Raymond, & lo mejor
veremos dentro de poco a la pareja en
una pelicula. La estrella necesita ga-
lanes cantantes, pero ya se buscard la
formula para evitarlo y para que su
actual novio y future marido puecda
begarla en escena, dando a los especta-
dores la emocion de ver besos de verda-
dera pasion, realldad en la ficcidon de
una pelicula. La Metro arrendard a Gene
a los estudios de la Radio, como galin
de su dama o la Radio conseguird los
servicios de Jeanette. Pero estoy seguro
de gue veremos esa pelicula, porque es
ocasion que no puede perderse. . .

es que hay, eén todo esto, a mas de un
“truco”™ de buen empresario, una in-
dudable razdén: es mucho meijor ver be-
sarse de verdad, con verdadero amor,
que saber que las escenas de pasion han
sido prosaicamente ensayvadas.

Nuestra
. . ,
Opinion
(viene de la pagina 25)
Su argumento un poco complicado, pre-
genta ciertas escenas emocionantes de
rinas a puio cerrado en un avion, tira-
das a paracaidas propias de todo buen

melodrama y que agradara a los espec-
tadores aficionados a esta clase de films.

Por los
Estudios

(viene de la pagina 43)
hasta obtener foco perfecto en cada mo-
mento en que aquella se detenia. Y
sélo entonces comenzaron los ensayos
generales: accion, camara, luces y so-
nido.

A las doce del dia, cuando sond la
sirena de la hora del almuerzo, ia esce-
na no habia sido atn fotografiada, pero
egtaba ya bien ensayada y las camaras
la fotografiarian apenas el personal re-
gresase al set a la una de la tarde. Esa
eg la meticulogidad y la perfeccion que
los directores de Hollywood ponen en
sus grandes peliculas, para beneficio del
espectador cinematografico del mundo
entero.

» » »

En los estudios de Universal, por Ia
noche, se filma al aire libre una escena
monstruo para la pelicula “Arco iris en
el rio", de la que es protagonisia el nifio
cantante Bobby Breen. La cinta es de
R.K.O,, pero se ha arrendado alli un set,
el mismo que sirviera para “Magnolia"
¥ que representa un embarcadero del
Mississippl, con dos barcos-teatros atra-
cados al muelle, El decorado es enorme,
con gu brazo de rlo, su fondo pintado
representando el paisaje de lo otra ri-
bera y los dos trozos de barcos, gue no
flolan pero se mecen como si fuesen de
verdad. En medio de la escena s¢ ha
colocado el enorme carro eléctrico con

un brazo mecinico de veinte metros de
largo, en cuyo extremo hay una plata-
forma en la que sé coloca la camara, el
operador y sus ayudantes y el director,
El set estd lleno de negros. Se trata de
un famoso coro, de Hal Johnson y de la
filmacion de un nimero musical, en que
aguellos corean la voz espléndida de
Bobby Breen. La cimara fotografia al
cantante de cerca y cuando vienen los
acordes finales retrocede y se aleja, co-
menzando a levantarse hasta quedar
a veinte metros del suelo, abarcando un
conjunto del set en el momento en gue
todos los negros elevan sus brazos al
cielo, en el clasico jAleluya! de sus can-
ciones.

El director me invita a subir con €l a
la plataforma. Es como un viaje en avion
y el efecto del set, al alejarse de él, es
espléndido. Un asistente me cuenta al-
gunos datos: se utilizan trescientos ex-
tras y hay ciento sesenta reflectores
encendidos. Esa sola escena vale mas de
veinticinco mil ddlares. Se la filma me-
dia docena de veces, pero cada ensayo vy
cada movimiento de la edmara dura
horas, A media noche el trabajo va ape-
nas en la mitad. Se suspende la filma-
cion y se llama a cenar: tras el set ge
han instalado enormes mesas, servidas
por uno de los mejores restaurants de
Hollywood. Alli se confunden director,
astros y extras, ¥ a la una de la manana
ge reanuda el trabajo, hasta el amane-
cer. Esa escena, en la pantalla, durara
minuto y medio.

Chismes y
Cuentos

(viene de la pagina 21)
salia también Joel McCrea y la fotogra-
fia a poco provoca un divorcio y la sus-
pensién del matrimonio de aquella. Pero
todo se aclard, Y otro fotdgrafo, por
equivocacion, tomdé una instantinea de
Lill Damita y Cedric Gibbons, juntos,
presenciando los matches de tennis 1lti-
mos, creyendo que eran marido y mujer.
Dolores del Rio y Errol Flynn llamaron
e¢n seguida al mismo fotdgrafo para pe-
dirle que log fotografiara juntos, en ven-
ganza, y entonces el pobre hombre vino
a darse cuenta de su error, . . .

SE ACABO LA TRADICION. Antes
se decia con orgullo: “El nombre que he
heredado. . . "' Ahora se dice en Holly-
wood: “El nombre que me he forma-
do. ., )" Y es que log tiempos han cam-
biado y se vale por lo que somos, no por
de donde venimos. . . . Kay Francis fué
Ia primera, no hace mucho, en pedir re-
conocimiento legal para el nombre que
s¢ ha creado, enterrando junto con su
nombre de pila (Katharine Gibbs) su
origen y su pasado. En seguida la joven
Harlean Carpenter pidié a la justicia
que se hiciera legal el nombre que ha
adoptado, el de Jean Harlow, y ahora
por iultimo, una rubia llamada Jane
Peters acaba de hacerse bautizar legal-
mente con el nombre con que se la
conoce: Carole Lombard.

Ayuntamiento de Madrid
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EN VOZ BAJA
A UNA
MUJER

Arecglarse csut bien . . .

Pefo no enga-
flarse 4 5 misma . . .

y la mujer de cutis agrictado o mar-
chito puede que con ¢l maquillage lo-
gre disimularlo = a veces = Pero

« o« ¢l curis gerd igual. ., , E ird cm-
peorando sin remedio porque le fala
Prowccion, « . .

Lo cual quicre decir que hay que usas
Hinds — porque es la Crema rotectora
que a la vez embellece ¢l cutiy

. Por qué HINDS

. es supermr! —

2 lo

Hinds ¢s la crema on.bu:;l ‘1:.
miel ¥ almendras, Su:p b
wear de cubrir Ja su-
cuth qetra y pot
crficic del cutis, pencera ¥ lp :
. n ey mis ripda Y

P ‘
€50 W accloi 24
ficaz. Ademas de prostar ado
s 1 curs

rable tersurnd, prmcg,c‘?" %
conservindole U aspecto v
venil a despecho
del tiempo ¥ Lx in-
emperic, Exi
Hinds. Rechace
fug IMitaclOnes.

quida, ¢n 1

Compre el frasco mayor,

El método
Ideal de
Belleza

Cada mafiana, después de la-
varse ¢l rostro — y antes de em
polvarse, piscse swavemente

Reswlta wiis barato.

un poto de Crema de micl y
almendes Hinds por ol rostro

*

Realidades felices, ensuenos de ventura que nacen
de I satisfaccion de saberse hermosa, del haligo

de sentirse admirada . . . jasi es de la mujer que

realza su belleza con Hinds!
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CREMA ... HINDS
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asi lo protege contra laintem-  que durante la noche ird sua-
peric, Use Hinds varias veces  vizando su cutis. A 12 maiiana
al din parm suavizar y dar mds  siguiente notard usted los beaé-
blancura o sus manos, Y al ficos resultados, Hinds suavi-
acostarse, vuclva a usar Hinds  2a, aclars y da loxanias al cuds,




Fono-Aduptador RCA Vietor Modelo R93 .. comvierte

El nuevo Fono-Adaptador RCA Victor y una
docena de Discos Victor de Alta Fidelidad ...
sregalos de Navidad que causa placer recibir

y son poco costosos para dar!

“sQuéledaré ael.. . aella...oacllos...enesta
Navidad? Aqui mismo en esta pagina hallard usted la
respuestal

k1 Fono Adaptador RCA Victor R.93, el cual, conee-
tado al radio. ofrece lo iltimo en reproduccion de
discos —— v una docena de Discos Vietor de Alta Fide-
lidad, ;He aqui el regalo que hari que el afortunado
que lo reciba se acuerde de usted constantemente!

El Fono-Adaptador RCA Victor reproduce todos los
dizcos de 25 v 30 em. con asombroso realismo. Es un
instrumento de poco costo que convierte cualquier
radio de corriente alterna en radio-electrola, El tono
se reproduce a través del altoparlante de s radio y.lo

ove usted con la misma ealidud de sus programas de

cualguier radio de corriente alterni en un radioelectroln

radio, De pequeiio tamaiio v finamente construido, se
suministra en cuatro acubados — nogal, negro, blanco
o rojo,

Lox Discos Victor abarcan todo en ¢l mundo musical.
Sinlonias . .

. Operag . . . sus piezas de baile favoritas

. tangos . . . y rumbas. tocadas por artistas populares,
v grabados por medio del famoso procedimiento Victor

de Alta Fidelidad

mente como se loea,

¢l cual imprime cada nota exacta-

He aqui un regalo tan perfecto gque proablemente
lo comprara para usted mismo. [Obtenga hoy mismao
mavores detalles y una demostracion del distribuidor
RCA Vietor mis cercano! Examine el elegante surtido

de radios mundialex RCA Vietor de 1937,

RCA Vectos.
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